knihy

a spoloc¢nost

I |

Dennett — druhé itanie

Certi v krabici

\
=

-

Humorista vo vizeni

Mrazivé
zenské

spovede ’ -

I

Z

Na stretavanie
a diskutovanie
nam chyba cas
a pohoda

Potrebuje ¢lovek filozofiu?

JeziSova
Magna charta

Pred storo¢im o existen-

cidlnej prazdnote vedeli iba

osameli filozofi ¢i literati,
dnes sa zacina zmocrovat
obycajného ¢loveka.

Matej Krén, PasdZ, 2004 (detail). Foto archiv K&S

Kniha ako médium

Vydavanie nového ¢asopisu, zvlast kul-
tirneho, nie je mozné zacat inak ako
uvodnym slovom redakcie. I ked poku-
Senie by bolo velké. Jednoducho nechat
vsetko na autorov a na citatela. Nech si
listovanim stranok sam urobi predstavu
o tom, ¢o to drzi v rukach a ¢i su to je-
ho ruky, do ktorych je ¢asopis urceny.
Navyse, bol by v tom i kus prijemného
alibizmu, neodhalit dopredu plan, kon-
cept a zamer a vyhntt sa tak neprijem-
nej konfrontécii s vyslednym tvarom.
Ale toto vSetko sa akosi nedd a nepatri.
Casopis uviest treba. Tak teda, ako je uz
z nazvu zrejmé, bude o knihdch. Vieme,
Ze je tu problém. Venovat sa knihdm
v krajine, ktorej momentalni spravcovia
uprednostnili jednoduchost datiového
systému pred zlozitostou (kulttrnej)
politiky a este viac tak posunuli knihy
medzi relativne najdrahsie v Eurdpe,

sa nemusi zdat ako dobry napad. Pisat
o knihdch tam, kde mozno, bez vyraz-
ného odporu verejnosti, len tak na par
rokov zavriet najvyznamnejs$iu kniznicu
v hlavnom meste, by mohlo byt to isté,
ako hrat pred prazdnym hladiskom.
Tohto vSetkého sme si vedomi. I na-
priek tomu verime, Ze tu eSte Zije stale
dost ludi, ktori knihy pisu, vydavaju,
¢itaju, premyslaju o nich a ob¢as o nich
i o to napisu. A navySe verime, Ze o ich
myslienky bude zaujem. Tak ako verime,
Ze neexistuje kniha, ktora by nemohla
byt inSpirdciou pre zaujimavt esej, rov-
nako ako hadam nie je téma, ku ktorej
by sa nedala najst kniha. Casopis ma
byt o knihe ako médiu. Médiu, ktoré, ak
treba, pomaha formulovat myslienky,
médiu, prostrednictvom ktorého moze
spolu komunikovat slovenskd inteli-
gencia. Nasou ambiciou nie je vydavat

Dusa
v ambulancii

O dusevnom zdravi

a dusevnych poruchach
radi pisu falosni pro-
roci.

nie¢o uzko odborné, generacné, stra-
nicke ¢i ideologické. Naopak, chceme
nadviazat na najslavnejsie obdobia na-
sich kultdrnych ¢asopisov, ktoré zaziva-
li vtedy, ked sa na jednej strane otvorili
sirokému okruhu tém a autorov a na
strane druhej zbavili sa ideologickych,
skupinovych ¢i inych hranic, ku ktorych
vystavbe u nds nikdy nemame daleko.
Svoje hviezdne hodiny zazivali vtedy,
ked oznacenie kultirny nadobudlo $ir-
Sie vymedzenie nez umenie ¢i dokonca
len literattra. Ked sa na ich strankach
stretavali umelci, prirodni ¢i exaktni
vedci, technici, filozofi, lekari ¢i histo-
rici. Skratka vsetci, ktori mali ¢o pove-
dat a zaujimalo ich, ¢o hovoria ti druhi.
A tym sa dostavame k druhému dovo-
du, preco novy Casopis. Nie je to teda
len preto, aby bolo ¢o dalsie ¢itat ¢i kam
pisat. Mame este jeden kultirny zamer.

Chut
najtensich
knih

Anglické je vsetko, ¢o
radi jedia Tudia zijtci
v Anglicku.

Ked chcete, kultirno-politicky zamer.
Vytvorenim spolo¢ného publikacného
priestoru pre slovensku inteligenciu
chceme ju navzdjom samu sebe predsta-
vit, narusit jej atomizovanost, nech uz
vznikla na akomkolvek zaklade, a hlav-
ne posilnit jej sebavedomie. Lebo to, Ze
je unas kultira - vzdelanie, veda, ume-
nie — na chvoste priorit, nie je hanbou
politikov, ale slovenskej inteligencie. T4,
hoci ma silné zastipenie v parlamente,
v mienkotvornych médiach, ako poten-
cidlne jedna z najvplyvnejsich lobistic-
kych skupin nie je schopna vzopriet sa
nadvlade kratkodychych ,,pragmatikov*
a vedoma si svojho dielu zodpovednosti
za tuto krajinu razne buchnit do stola.
S akceptovanim povinnosti prihlasit sa
i o svoje prava.

Damas Gruska
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Hudba k ohnostroju

V4 .

Tri a pol miliardy rokov vyvija sa zivot
na Zemi. Jeho prvé formy boli jedno-
duché, mélo usporiadané. Skor ohen
ako krystal. Prejdime k inej metafore:
po cely ten cas, az doteraz, sa jednot-
livé formy zivota, biologické druhy,
skriabali po strmych braldch evoltcie
nahor, k Coraz vys$Sej usporiadanosti
a komplexnosti. Lezu tak, ze naslepo
habkaju na vSetky strany. Stdle rych-
lejsie. Prvolezec: nas biologicky druh,
Homo sapiens.

Ked na biologicku evoluciu nadvia-
zala kultirna evolucia, evoluc¢na rych-
lost este zavratne narastla. V evolucii
dlho fungoval Darwinov princip ,,pri-
rodzeného vyberu“: pretrvavalo to,
¢o do sveta nejakym sposobom ,pa-
sovalo“ — nevhodné bolo vyradené.
Pri velkej rychlosti princip prestava
platit. Evoldcia sa zac¢ina menif na pa-
ravoliiciu. Veci a javy vznikaju rychlo
v najrozmanitej$ich podobach, mihnu
sa ako svetelné zablesky a zase miznu.
Ak zivot zacal kedysi ako ohern, divo-
ky a neusporiadany, a postupne bol
sputavany darvinovskym prirodzenym
vyberom, dnes akoby sa vymkynal vy-
beru spod kontroly a staval sa nespu-
tanym pestrofarebnym ohrostrojom.
Ludsky svet, a s nim i svet ludskej kul-
tury, sa meni na onticky ohnostroj.

Velky inkvizitor Fjodora
Michajlovica Dostojevského
Kam az vyliezol po ndroc¢nej stene evo-
licie biologicky druh Homo sapiens?
Co je to za druh? Kam smeruje? Aké st
jeho dalsie sance? To sa paralelne so
svojim stcasnikom Charlesom Darwi-
nom (1809 — 1882) pokusal vybadat
Fjodor Dostojevskij (1821 — 1881). To-
muto skimaniu zasvéatil Dostojevskij
svoje literarne dielo. V kondenzovanej
podobe st vysledky jeho vyskumu vy-
jadrené textom pribehu o Velkom in-
kvizitorovi, ktory vyrozpraval Ivan Ka-
ramazov svojmu bratovi AloSovi. Toto
kratke rozpravanie (v slovenskom pre-
klade Bratov Karamazovovcov zabera
dvadsat stran) byva oznacCované za
najvelkolepejsi text svetovej literatu-
ry.

Dej pribehu sa odohrava v 16. storo-
¢i, v obdobi inkvizicie. Ma dvoch akté-
rov: Jezisa a Velkého inkvizitora. Vel-
ky inkvizitor hovori k Jezisovi, ktory sa
vratil na Zem, bol rozpoznany a stal sa
véziom inkvizicie. Jezi§ mu pripada
ako rojko, utopista, neznaly Tudskej
prirodzenosti. Nepatrnd mensina vy-
volenych by mozno dokazala splnit Je-
ZiSove ocakdvania, no stamilidny prie-
mernych ludi sa im celkom vymykaju.
On, Velky inkvizitor, a jeho spolupra-
covnici tieZ predstavuju mensinu. Ale
int: mensinu mudrych ludi, ktori vidia
realisticky do povahy sveta a o ¢loveku
si nerobia ildzie. Rozhodli sa urobit
priemernych Tudi, ti ohromnu vac¢sinu
[Tudstva, stastnymi a st na dobrej ceste,
aby sa im to podarilo. Konaji v Jezi-
Sovom mene, ale opravuju jeho dielo,
menia utépiu na skuto¢nost. Preto ho
po ndvrate na Zem uvaznili; nepotre-
buju, aby im v uspesnom diele preka-
zal. Chce ludstvo nasytenie — nech ho
ma. Chce hry — treba mu ich poskytnut.
Najma mu vSak treba dat jednoduchd,
zrozumitelna vieru, bezpecie spoloc-
ného pohladu na svet. LenZe tym ne-
moze byt pravda hladania a pochybo-
vania, slobodné rozpoznavanie dobra
a zla, ale nazorova istota, podlozena
spolahlivostou a istotou moci, ktorej
sa Tudia ochotne podriaduju. Prave
tato istota dava fTudom pocit slobody.
Ze iba iltziu slobody? Aktze iltiziu,
ak o nej nik nepochybuje?! Oni sami,
Velky inkvizitor a jeho druhovia, jedi-
ni nie si a nemo6zu byt $tastni, pretoze
oni jedini vedia a vidia — ale tajomstvo
skuto¢ného poznania si nechdvaji pre
seba; keby ho vyzradili, vSetko by sa
rozsypalo.

/

Variacie na te

To vsetko JeziSovi vyklada Velky in-
kvizitor na prvy pohlad sebavedome,
ale spomedzi riadkov sa da vycitat,
kolko je v nom neistoty a pochybnosti.
Velky inkvizitor je v podstate Velkym
skeptikom. Sebaklamne sebaisty, kdesi
v nevedomych vrstvach svojho Ja dufa,
ze Jezi$ s nim bude diskutovat. Jezis
ho pokojne poctva. Jeho tvar vyjad-
ruje porozumenie. Tento Jezi§ Ivanov-
ho rozpravania zrejme nie je jednym
z prorokov, zaslepeny fanatik jedinej
viery. Je niekym inym, nez akym by
ho chcel mat Velky inkvizitor. Dosto-
jevského Jezi$ nie je ¢lovek. Ani Boh.
Je symbol. Symbol pravdy. Tej pravdy,
ktord lezi mimo Iudského sveta, a je
teda cloveku nepristupna. Preto JeZzis
v tomto Dostojevského pribehu po ce-
ly ¢as nepovie jediné slovo. Poctiva, ale
mlci...

... Tak, ako ml¢i vesmir, ktorému uz
po tri tisicrocia stavaju niektori z nas
oné nastoj¢ivé otazky o tom, kto sme,
kam smerujeme a v com spociva lud-
ské stastie. Nevieme: nik ndm neod-
povedd. Poznanie si vydobyjame iba
sami, po malinkych kvapockach.

Velka disparita dejin

Kto su to ti niektori z nds, Co stavaju
neustupcivé otazky? Su to dve kate-
gorie Iudi. Obidve nachadzame v Dos-
tojevského texte, ak ho analyzujeme
z nadhladu [udi, ¢o maji za sebou
skisenost dvadsiateho storocia. Prvou
kategériou su proroci, tvorcovia my-
tov, nabozenstiev, velkych filozofic-
kych koncepcii sveta. Nebolo ich vela

o povahe socidlnej skuto¢nosti, ktora
sa tyka vSetkych ludi, rozhodovali idey
iba malého poctu jedincov, bola na-
zvana Velkou disparitou.

Modernd veda Velku disparitu ne-
prekonala. Ba dala jej este dalsie po-
doby. Coraz viac fudi vyuziva artefakty
techniky, no tito fudia nadalej vyzna-
vaju tradi¢né myty, ktoré st protiklad-
né tym ideam, ¢o k artefaktom viedli.
Amerika nemala problém technicky
perfektnym vojenskym zasahom pom-
stit sa za 11. september 2001, ked ¢i-
nom teroristov bol zni¢eny jeden z jej
dominantnych symbolov. Pritom v tej-
to vedecky a technicky najuspesnejsej
krajine 94 % dospelych veri v Boha,
89 % veri Ze existuje nebo a 73 % aj
peklo a Diabol, 36 % veri na duchov,
37 % uznava astrologiu a 23 % je pre-
svedcenych, Ze duse sa prevteluji. Iba
9 % Ameri¢anov uznava, ze ¢lovek sa
vyvinul z nizsich foriem Zivota bez Bo-
zieho zasahu, 40 % akceptuje vyklad
evolicie ako procesu riadeného Bo-
hom a 47 % je presvedcenych, zZe clo-
vek bol stvoreny Bohom pred menej
ako desat tisic rokmi. Ako v roku 2001
napisal teoretik vedy D. S. Greenberg,
,hestastnd, nedemokratickd pravda
je, ze v Spojenych Statoch, a tak isto
v inych krajinach, veda prosperuje za
stavu, ked verejnost nerozumie pod-
state vedy*“.

Ibaze: rozumeju vobec ,podstate
vedy“ aspon ti, ktori ju robia, samotni
vedci, alebo ti, ktori jej poznatky tech-
nicky vyuzivaju, technici, ekonémovia
a politici? Ovladaji ju? Usmernuju jej

Chce ludstvo nasytenie — nech ho md. Chce hry
— treba mu ich poskytnut. Najmd mu vsak treba
dat jednoduchu, grozumitelnu vieru, bezgpecie
spolo¢ného pohladu na svet. Lenge tym nemoze
byt pravda hladania a pochybovania, slobodné
rogpogndvanie dobra a zla, ale ndzorovd istota,
podlozend spolahlivostou a istotou moci, ktorej
sa ludia ochotne podriaduji. Prdve tdto istota
ddva ludom pocit slobody.

v dejinach. A predsa ich idey rozhodli
o tom, ako videla a chépala svet velka
vacsina Tudstva. K velkym svetovym
nabozenstvdm sa hlasia miliardy Iu-
di, no ich pévodcami bolo iba zopar
jedincov. Bertrand Russell pripisuje
vytvorenie hlavnych pridov modernej
filozofie dvadsiatim Siestim filozofom.

Druhu kategériu predstavuju pre-
myslajici [udia, ktori boli opakom
prvej. Nazvime ich skeptikmi. Napa-
dali a problematizovali diela proro-
kov, burali myty. Tiez ich bolo malo.
Nemali to Tahké — ¢lovek je vo svojej
biologickej podstate mytofil, potrebuje
prehladné, tplné, nespochybnitelné
vysvetlenie sveta, a to mu moze posky-
tovat iba mytus. Nedajme sa mylit: cy-
nicky pohlad na svet alebo ontologicky
pragmatizmus byvalych vyznavacov
komunistického mytu ¢i postmoderné
spochybiiovanie akéhokolvek objek-
tivneho poznania st tiez iba dnesnymi
$pecifickymi formami mytov.

Tento maly pocet Tudi, ¢i z kategd-
rie prorokov, alebo skeptikov, tvarnil
Tudské dejiny. Isteze, beh dejin vzdy
zavisel od mnohych premennych, de-
mografie, podnebia, spdsobov vyroby
a vymeny tovarov, vlastnosti vyrobe-
nych artefaktov. NavySe v dejinach
vlddne nahoda; v bodoch dejinnych
nestabilit ona urcuje, ktorym smerom
sa budt dejiny dalej uberat. No kon-
krétnu podobu vzdy dejindm vtlacal
existujici mémovy fond, a z neho
najma idey, ktoré sa zrodili v hlavach
prorokov a skeptikov. Skutocnost, zZe

knihy a spolo¢nost |

evolticiu? Tusia aspon kam sa jej evo-
ltcia ubera?

Ultimdtna doba:

novy Velky inkvizitor

a Inkvizitorcekovia

Zacina sa stavat zrejmym: nik z Tudi
vedu, a na nej postavenu techniku,
nemd pod kontrolou a nemd vplyv na
jej evoliciu. To celkom iny Velky in-
kvizitor ziskal moc nad svetom. Nema
Tudskd podobu, nema vedomie, neve-
del by Jezisovi vykladat svoje zamery.
Privlastnil si vedu a techniku a tie mu
davaju ohromnd silu. Trh, tento vSe-
mocny Velky inkvizitor 21. storocia,
ma vsetky predpoklady pre to, aby
uskutocnil zdmer Velkého inkvizitora
z Dostojevského pribehu: dat [udstvu
masové Stastie. Dat priemernému clo-
veku, stdmilionom, nasytenie a bez-
pecie. Ked uspokoji tieto dve potreby,
naplno sa moze venovat uspokojova-
niu tretej: potreby vyznat sa vo svete,
nepocitovat tizkost z nezndmeho a ne-
pochopitelného, vsetko vediet a vset-
kému rozumiet. Na to trh nepotrebuje
vedu: vedecké vysvetlenia su fragmen-
tarne, nedokonalé a stdle zlozitejSie
a nezrozumitelnejsie. Trh s tym nemd
problémy — pontka to, o priemerny
c¢itatel, posluchac, divak chce Ccitat,
pocut, vidiet, aby sa nebdl a bol si is-
ty sam sebou. Vedu trh potrebuje na
mnoho inych veci, ktoré davaju spo-
kojnost priemernému cloveku. Potre-
buje ju okrem iného aj na to, aby mu
vymyslala coraz uic¢innejsie prostriedky
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masovej komunikacie. Vedcov si kiipi
a mnohi z nich mu spolahlivo slazia:
rok Co rok su tieto prostriedky doko-
nalejsie. Ale potrebuje aj inych vzde-
lanych Iudi, nielen vedcov; potrebuje
vymyslacov pribehov, obrazov, klebiet
a senzdcii. Uz to vSak nemusia byt na-

my Darwina, Dostojevského a Merezkovského

tradi¢nych mytov labilizuje a nakoniec
mozno celkom rozlozi aj tieto nosné
instittcie sticasnej civilizacie.

V tom je problém tejto fazy evo-
licie Tudstva. Fundamentélny. Tento
vyvoj nie je trvalo udrzatelny. Nezdd
sa vsak, Ze by ho bolo mozZzno zastavit

Trh, tento vsSemocny Velky inkvizitor

21. storocia, md vsetky predpoklady pre to,
aby uskutocnil zdmer Velkého inkvizitora

z Dostojevského pribehu: dat ludstvu masové
Stastie. Dat priemernému cloveku, stdmi-
lionom, nasytenie a bezgpecie.

Ked uspokoji tieto dve potreby, naplno

sa méze venovat uspokojovaniu tretej: potreby
vyzgnat sa vo svete, nepocitovat tizkost z neznd-
meho a nepochopitelného, vsetko vediet

a vsetkému rozumiet. Na to trh nepotrebuje
vedu: vedecké vysvetlenia su fragmentdrne,
nedokonalé a coraz zloZitejsie a nezrogumitel -

nejsie.

slovovzati znalci, Specialisti v roznych
odboroch, talentovani tvorivi umelci,
samostatne mysliaci. Rychlo vyrasta
novy typ publicistu: zasadne k poci-
tacu, spusti si internetovy vyhladavac,
z anglictiny prelozi, pripadne ,tvori-
vo“ parafrazuje, tdaje ¢i komentdre
z databaz, ktorych obsah ma uz dnes
miliardy poloziek a denne sa zvacsuje.
Ako huby po dazdi za¢ina sa objavovat
v prostriedkoch masovej komunikécie
tento novy druh hyperkomunikdtorov,
absolttnych pseudovseznalcov. Za par
rokov tychto Tudskych agentov, po-
slusnych sluzobnikov komunikac¢ného
trhu, nahradia rychlejsie, Sikovnejsie
a inteligentnejsie roboty.

To, ¢o takto masovy Citatel, po-
sluchac a divak dostava, nie su infor-
macie a znalosti, ale satisfakty, ktoré
uspokojuju jeho potrebu kognitivnej
istoty a prehladnosti. A k tomu ¢oraz
viac distrakty, o Coraz ucinnejsie sli-
Zia inej potrebe — potrebe zabavania
sa. K publicistom typu internetovych
polyhistorov priraduje sa dalsia komu-
nikacna elita — bavi¢i. Zdanlivo nero-
bia ni¢ iné, len sa prispésobuji pozia-
davkdm a vkusu mds. V skutocnosti
to vSak oni sami takymto sposobom
vytvaraju poziadavky a vkus priemer-
nych ludi, a teda absoldtnej vacsiny
ludstva. To oni dnes vtlacaju podobu
svetu. Dali by sa hadam nazvat Malymi
inkvigitormi (Inkvizitor¢ekmi?). Svet
kultury, a cezen Tudsky svet vobec, sa
stava doménou Malych inkvizitorov.

Velka disparita dostava inti podobu,
nez mala donedavna. Bavici vSetkych
kategorii expanzivne obsadzuju terito-
rid umenia. Teritérid vedy Coraz viac
zaberaju technovedci, pre ktorych je
veda uz iba sluzobnickou techniky
(Mali inkvizitori vedy a techniky?).
Klasicka elita mytotvorcov a skepti-
kov je vytlacand z obidvoch tvorivych
teritérii, umenia a vedy, a postupne
mozno odsudzovand na zivorenie
v getach.

Co sa v tejto situdcii deje s mytmi,
¢o s Tudskou mytofiliou? Spolo¢nost
zabavy ma svoj vlastny mytus. Jedno-
duchy: vsetko je jasné, veda je vSeve-
duca a technika vSemohtica, staci, ked
kazdy jednotlivec sleduje zaujem svoj-
ho potesenia a trh vsetko zariadi k spo-
kojnosti vSetkych. Vytlaca a rozklada,
aspon v zapadnej spolo¢nosti, tradi¢né
myty, najma dominujuci mytus zidov-
sko-krestansky. Na tychto tradi¢nych
mytoch vsSak boli postavené vsetky
hlavné institiicie zapadnej spolocnosti:
mordlka, pravo, demokracia. Erdzia

alebo zmenit. Evolu¢na faza, v ktorej
sa bude Tudstvo v 21. storo¢i nacha-
dzat, si mozno vyzaduje samostatné
oznacenie: ultimdtna doba.

Apostati Dmitrija
Merezkovského

Dostojevského duchovny syn Dmitrij
Merezkovskij (1866 — 1941) vo svojej
knihe Julian apostata zachycuje dra-
matické casy zaverecného obdobia
Rimskej riSe v 4. storoci. Boli to roky
zmatkov, neistot, nepokojov. Rucali
sa hodnoty. Autor popisuje spravanie
vzdelancov, ktori to vSetko sledovali.
Niektori z nich, medzi nimi aj vzdela-
nec najprominentnejsi, cisar Julian, sa
pokdusali vzdorovat a revoltovat. Inf sa,
povéacsine zo strachu alebo z printite-
nia, prisposobovali novému, ¢o pricha-
dzalo, aj ked sa im javilo ako regres
a upadok. Ale vari najpozoruhodnejsi
boli taki, ¢o mali jasnozrivé vedomie,
Ze su proti tomuto procesu bezmocni:
zaujali postoj divdkov a na ttito dobu
konca epochy sa pozerali ako na di-
vadlo. Alebo ako na ohilostroj; zauji-
mavy, s vlastnou Specifickou krdsou
i osklivostou, ale ktorého plamene
nakoniec vSetko pohltia. I to, Ze oni sa-
mi v tychto plamenioch ohiiostroja za-
hynt, brali s déstojnosfou a stoickym
pokojom.

Klasicka elita mytotvorcov a skep-
tikov, ¢o po tisicrocia urcovali podobu
kulttury, je dnes mozno v podobnej
situacii, v akej boli vzdelanci v Me-
rezkovského romane. Cast sa pokusa
vzdorovat, Cast sa prispdsobuje, Cast
mozno voli postoj rezignovanych mu-
drcov, ¢o uz len ako divéci sleduju evo-
luc¢ny ohnostroj. Pripomenime si: ked
v roku 1749 oslavovali v Anglicku jed-
nu z politickych udalosti ohriostrojom,
skomponoval Georg Friedrich Handel
svoju slavnu Hudbu ku krélovskému
ohnostroju, aby zmyslové poteSenia
ucastnikov oslavy z vizudlneho zazit-
ku zndsobil. Ohtiostroj ultimatnej do-
by ur¢ite ziska na posobivosti, ak bude
mat polyfénny sprievod, ktory mu bu-
du robit diela umelcov vsetkych prove-
niencii. Nezabudnime zapocitat k nim
umelcov dnes zvl4st vyznamnych a po-
trebnych: vedcov a humanistov. Hidam
najmi oni by ohnostroju ultimatnej
doby mohli dat svojimi premyslaniami
héndlovsky charakter harmonického
a melodického plapolania...

Az do kone¢ného zhasnutia.

Ladislav Kovac

esej



Na stretavanie a diskutovanie nam
chyba cas a pohoda

»,Naco ¢lovek vlastne potrebuje filozofiu? Tazko povedat. Niekto ju potrebuje, niekto nie,“ hovori Egon
Gal, filozof, riaditel Ustavu kulturnych studii a InStitatu judaistiky Fakulty socidlnych a ekonomickych
vied Univerzity Komenského. Zaobera sa filozofiou mysle a filozofiou kognitivnych vied, je editorom no-
vej edicie Vydavatelstva PT Osobnosti filozofie. Je spoluautorom antolégii Filozofia a kognitivne vedy

a Kognitivne vedy, editorom Antoldgie filozofie mysle, Mysel, telo, stroj a Za zrkadlom moderny.

Po novembri 1989 boli rusené
,marxistické“ katedry na vysokych
skolach. Ako isté vyplnenie
medzery v humanitnom rozmere
inak orientovaného univerzitného
vzdelania vznikali tzv. katedry
humanistiky. Vy ste stali pri zrode
(a na cele) jednej z nich. Postupne
v ramci uspornych opatreni katedry
zanikali, pred par mesiacmi ako
posledna zanikla prave ta, ktoru ste
zakladali. Ako s odstupom hodnotite
projekt humanistickych katedier?

Slovo ,humanistika“, v tom vyzname,
ako sme ho pouzili v ndzve nasej ka-
tedry, pouzil ako prvy Ladislav Kovac
v nejakom novinovom ¢lanku. Myslel
nim subor disciplin, ktoré sa zaoberajt
¢lovekom, spolocnostou a kulttrou, ale
z jeho hladiska ich nemozno povazo-
vat za vedy. Katedry humanistiky mali
ponukat akysi vzdelanostny zaklad pre
kazdého absolventa univerzity. Kazdy,
aj exaktne zamerany absolvent, mal
mat zaklad socidlneho a humanitného
vzdelania. My sme sa tejto myslienky
chytili a zalozili sme na matematic-
ko-fyzikalnej fakulte katedru, kde sa
prednasali veci, ktoré by podla nds
takyto zaklad vzdelanosti mali tvorit:
dejiny ekonomickych tedrii, filozofia
matematiky a prirodnych vied, Gvod do
psycholdgie, zaklady filozofie a kogni-
tivne vedy. Studenti mali o tito kated-
ru velky zaujem. Neskor, ked uz to po-
¢iato¢né nadsenie pre zmeny opadlo, sa
v akademickom senate fakulty rokova-
valo obcas o tom, ¢i ju zrusit alebo nie,
a boli to vzdy studenti, ktori rozhodli,
Ze zotrvala. Myslim si, ze tato katedra
vzbudzovala odpor skor u niektorych
kolegov, ucitelov inych odborov a funk-
cionarov.

ZruSenie sa vzdy odévodiiovalo
argumentom, Ze tieto predmety sa
daju studovat na inych fakultach
vV ramci univerzity.

To, ¢o poskytovala tato katedra huma-
nistiky, sa inde neuci. Jej program bol
Specialne $ity pre matematikov, fyzikov
a informatikov. Okrem toho si len tazko
dokazem predstavit, ako budt studenti
cestovat z jedného konca mesta na dru-
hy kvoli jednej prednéske z filozofie
a potom zasa naspét na prednasky a se-
mindre na svoju matersku fakultu.

Momentalne sa primarne venujete
najma kognitivnej filozofii, ¢o je
priklad typickej interdisciplinarnej
vedy.

Ano, je to taky stbor rozliénych vied
zaoberajucich sa ludskym myslenim,
konanim a socialitou, od kultirnej an-
tropolégie cez psycholdgiu, jazykove-
du, filozofiu az po informatiku a umelt
inteligenciu. A mozno aj vdaka tej-
to ,matfyzackej“ katedre a kolegom
z inych fakult, aj z Technickej univerzi-
ty, je dnes kognitivna veda u nés v takej
situdcii, Ze by mohli byt akreditované
ako studijny program pre magisterské
Stadium. Na FMFI UK vzniklo Centrum
kognitivnej vedy, ktorého jadro tvoria
niektori pracovnici zruSenej katedry
humanistiky.

Na Slovensku sa stale lamentuje,
Ze nie su peniaze na vedu, na
kultdru. Ak sa porovname s kra-
jinami podobného osudu, sme na
tom skutoéne ovela horsie. Cim to

rogzhovor

Foto archiv K&S

je? Ma slovenska inteligencia malé
sebavedomie?

Uz patnast rokov sa tu hovori, ze Slova-
kom chyba sebavedomie, slovenskej in-
teligencii chyba sebavedomie, nevieme
sa predat a pod. Myslim si, Ze to nie je
pravda. Mozno vedcom chyba nieco, ¢o
keby mali, nerobili by vedu, ale obchod
alebo politiku. Ale zasa maju nieco, ¢o
obchodnici a politici nemaji. V porov-
nani s Ceskou republikou a inymi okoli-
tymi krajinami sa u nas skuto¢ne dava
najmenej penazi na vedu a vzdelanie.
Neviem si to vysvetlit inak, ako, Ze z&-
ujmy tych, ktori odisli zo $koél do par-
lamentu, sa presunuli do inych oblasti.
A Tudia, ktori skuto¢ne chcu robit a aj
robia vedu, sa nepohybujt v okoli par-
lamentu. Ma to dost zhubné dosledky.
Dobri a mladi odchadzaji do zahrani-
Cia a ti, ktori sa tam uchytia, sa zvacsa
nevratia.

V Cechach mali ten isty problém.
Ale vydobyli si pre vedu radovo
lepSie podmienky.

Veduce osobnosti Ceskej vedy maju zrej-
me VAacsiu spolocensku autoritu, ako
majui na Slovensku. Ale mozno Ze je
Ceska politika osvietenejsia a uvedomu-
je si, ze veda a intelektudlny kapitdl su
pre spoloc¢nost aspoil také dolezité ako
zahranicné investicie.

Je vsak najvacsim problémom to,
Ze nemame osvietenych politikov?
A ¢o, opat, slovenska inteligencia?
Nie je problém aj v jej neschopnosti
spojit sa, zomknuf a tahaf za jeden
povraz?

Intelektudlna spolo¢nost na Slovensku
je skutocne dost atomizovand, nefun-
guje komunikdcia medzi fudmi, ktori sa
zaoberajui podobnymi vednymi oblasta-

mi, nehovoriac uz o nejakych medziod-
borovych kontaktoch. Na Slovensku sa
este nerozbehol intelektualny diskurz.
To, ¢o sa odohrava, su skor intelektu-
alne suboje medzi roznymi zakopmi.
Nie je zdujem a ani Tudia, ktori by mali
dostatok energie a chuti ho rozbehnuit.
Intelektualny zivot na Slovensku je sku-
tocne dost mdly.

Stali ste pri zrode a pdsobite ako
editor edicie Osobnosti filozofie.
Zda sa, Ze hlad ,laickej“ verejnosti
po ich odkaze tu je. Ostatne
znalost filozofie sa poklada za
sucast vSeobecného vzdelania. Iné
discipliny st na tom c¢asto horsie.
Dokonca sa najdu i taki, ktori sa
chvalia ignoranstvom vo¢i vSetkému
mimo svojho odboru. Je to nutna
dan ,,pokroku* alebo len nasa
kultirna nezrelost?

To su dve rozne veci. Po prvé si nemys-
lim, ze zadujem o tie vedlajSie odbory
je az taky maly. A ignoranti vzdy boli
a budd, netreba sa nimi zaoberat. Ale
skuto¢ne narasta akysi izolacionizmus
disciplin. Tazko povedat, ¢ to, Ze ani
v Bratislave sa nedar{ rozbehnit in-
terdisciplindrnu diskusiu medzi fudmi
z r6znych odborov, je spdsobené tym,
Ze robit Specidlny vedny odbor je také
narocné a cloveku uz nezostava Cas za-
ujimat sa aj o iné veci. Alebo jednodu-
cho neciti potrebu. Mozno je to aj tym,
Ze intelektualny zivot sa tu kruti skor
okolo politiky ako okolo vedy a kulttry.

Ale pokusov bolo niekol'ko.

Ano, aktivity tohto typu sa pred par
rokmi odohravali na pode Eurdpske-
ho kultirneho klubu, ktory zanikol.
Neskor vznikla Popperova spolo¢nost,
ktora sa rozpadla. Bolo tu skutocne nie-
kolko pokusov rozbehnut diskusiu, kde

by Iudia z r6znych akademickych oblas-
ti diskutovali o tom, ¢o je momentalne
zivé v jednotlivych vednych odboroch.
Potreba urcite je, preco nie je zaujem, to
je otazka skor pre nejaky sociologicky
vyskum. Je tiez pravda, Ze na Slovensku
politika dost spolarizovala spolo¢nost,
Ze niektori ludia, ktori predtym sedava-
li pri jednom stole, si dnes uz spolu ne-
sadnd. A to sa pravdepodobne prenies-
lo aj do intelektualnych kruhov. Politika
dominuje v slovenskom intelektudlnom
Zivote. Chyba tu akasi didakticka poho-
da, ktord je potrebnd na to, aby sa ludia
stretavali v roznych kluboch a diskuto-
vali. Aj o problémoch, ktoré nestvisia
s politikou, nedostatkom penazi a zlymi
podmienkami pre vedu a kultdru.

Ak by ste mali vymenovat tri
inSpira¢né zdroje sucasnej filozofie,
ktoré by to boli?

To je dost subjektivne. Filozofia, kto-
rd zayjima mia, sa inSpiruje témami
a problémami, ktoré vznikaju na roz-
hrani disciplin zaoberajicich sa Tud-
skym myslenim. Klticové problémy, kto-
ré sposobili najvacsie zdvihy v eurdp-
skej filozofii, boli vzdy problémy, ktoré
vznikali mimo filozofie. Dobra filozofia
vzdy prepéjala rozne intelektudlne ob-
lasti. V stredoveku to bolo prepéjanie
medzi gréckou filozofiou a Bibliou. Mo-
derna filozofia od 17. storocia vyrastala
na prirodnych vedach a na fyzike. Od
19. storocia ¢erpd inspiraciu skor z evo-
lu¢nej tedrie a darvinizmu. V druhej
polovici 20. storocia bol pohyb vyvola-
ny najma vyvojom v umelej inteligencii
a v kognitivnych vedach. Mnohi vynika-
juci filozofi dnes skuto¢ne funguju ako
spojovacie clanky medzi jednotlivymi
vedeckymi odbormi. Napriklad jeden
z najvyznamnejSich kognitivnych filo-
zofov Daniel Dennett pracuje ako ex-
terny spolupracovnik kolektivu, ktory

konstruuje inteligentné stroje, ini filo-
zofi spolupracujui s experimentalnymi
psycholégmi, kultirnymi antropolog-
mi a podobne. Filozof nemoéze zit len
z problémov, ktoré vznikaju vo vnttri
filozofie. Najzaujimavejsie veci vo filo-
zofii vznikaju tam, kde dochédza k aké-
musi interdisciplinarnemu prepojeniu.
In$pira¢nymi zdrojmi sticasnej filozofie
su, podla mila, najmé bioldgia, kogni-
tivne vedy a politika. Najzaujimavejsi
pohyb sa dnes odohrava v etike a moral-
nej filozofii. Tieto oblasti filozofie dnes
prichddzaju s novymi myslienkami, tvo-
riacimi akési prepojenie medzi vedami
o ¢loveku a filozofickou tradiciou.

Kto by povaZzoval za inSpirativnu
pre svoju pracu sucasnti filozofiu
a ¢o z nej?

Odkedy sme spolu s Albertom Marenci-
nom spustili ediciu Osobnosti filozofie,
sa ma Casto pytaju, naco clovek vlast-
ne potrebuje filozofiu. Tazko povedat.
Niekto ju potrebuje, niekto nie. Jeden
moj priatel mi obcas hovorieva: Ja nie
som filozof, ja som praktik zivota. Asi
tym chce povedat, Ze filozofia ndm nepo-
moze odpovedat na konkrétne politické,
ekonomické, vedecké alebo umelecké
otazky. To je samozrejme pravda, ale ak
st ludia ako-tak poznaceni filozofiou,
je to na sposobe, akym riesia konkrétne
problémy zivota, vidiet. Stara stoicka
mudrost hovori: Kto vie, toho zivot ve-
die, kto nevie, toho vlecie. Skuto¢ni filo-
zofi st teda Tudia, ktori ndm poméhaji
rozumiet tomu, ¢o vieme, alebo verime,
Ze vieme. A tieZ aky je rozdiel medzi ve-
diet a verit. Kazdy, koho tieto veci zau-
jimajt, by mohol filozofiu povazovat za

.....

Zhovarali sa
Martina Nemethova
a Damas Gruska
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lobalizacia sveta vyvolava za-
roven naliehavi potrebu jeho centra.
Pluralizacia spoloc¢nosti nastoluje otaz-
ku jej stredu. Specializdcia moderného
poznania otvara znova otazku filozofie,
poznania celku. Fyzika hlada univer-
zalnu tedriu skuto¢nosti. Psycholdgia
hovori coraz naliehavejSie o identite
cloveka, politika o integrite osobnos-
ti. Na ttto nudzu narazili dokonca uz
aj psychiatri. Mnoho ludi privedie do
ich ambulancii pocit existencidlnej
prazdnoty. Pred storo¢im o nej vedeli

iba osameli filozofi ¢i literati, dnes sa
zacina zmocnovat obycajného cloveka,
mas. Stred niekdajsieho sveta sa stratil.
Boh zomrel — vykrikol pred storo¢im
dramaticky osamely Nietzsche. Dnes
tento stred zomiera uz aj v obycajnych
Tudoch, dokonca v samych krestanoch.

Jeden z velkych sucasnych katolic-
kych teolégov E. Biser napisal vo svo-
jom zakladnom diele Einweisung in das
Christentum (Nazov sa tazko preklada
do slovenciny. Nie je to navod ku kres-
tanstvu. Biser hovori o Einweisung,
pretoze spaja krestanstvo s myslenim,
s filozofiou. Weisheit, mudrost, je za-
kladny pojem filozofie. Velmi volne by
sme preto mohli ndzov prelozit ako Pre-
myslenie sa k Bohu):

,Krizovy stav, do ktorého sa krestan-
stvo podla vsetkych priznakov dostalo,
ma svoju najnapadnejsiu pric¢inu v tom,
ze pozdvihlo perifériu na domnely
stred, zatial Co ten skutoc¢ny stred stra-
tilo zo zretela.“ A kedze pre masmé-
dia su senzacie lakavejsie ako triezve

Karol Nandrdsky sa
odhodlal dotknut toho
najvlastnejsieho stredu
Biblie, takzvanej Reci
na vrchu a odvdzil

sa s tymto svojim
poznanim vystipit na
verejnost.

spravy, po¢tivame o nich viac ako o ich
pripadnom prekonani. Geisteswissen-
schaften, duchovné vedy, systematicky
vytld¢ame na okraj, hoci uz napriklad
aj Huntington vo svojej vizii Zrazka
kultar poukazal na ich vyznam. Lahsie
sa nam hovori o hospodérskych prob-
lémoch ako o otdzkach ducha. Ak vsak
mame znova ndjst strateny stred, musi-
me sa o to pokusit.

Velmi ma preto potesilo, ked sa aj
nas slovensky profesor evanjelickej teo-
logie, ktory sa cely zivot ako biblista za-
oberal predovsetkym Starou zmluvou,
po dlhoroénom zadpase s modernym
vedeckym a najma filozofickym pozna-
nim odhodlal dotkntt toho najvlastnej-
sieho stredu Biblie, takzvanej Re¢i na
vrchu, a odvazil sa s tymto svojim po-
znanim vystupit na verejnost. Vysled-
kom je dalsia jeho kniha JezZiSova Mag-
na charta a stcasnost. Ako starozmluv-
nik sa musel vyrovnavat predovsetkym
s MojziSom, prorokmi a vobec dejinami
biblického Izraela, ako teoldg a krestan
sa vSak nakoniec odhodlal vzpriamit aj
pred svojim najvacsim ucitefom — Kris-
tom. Kristus sa pre neho stal vyzvou
a ako vyzva ho nielen naplna, ale aj
znepokojuje. K biblickej tradicii sa musi
stale vracat. Toto spojenie nasiel na-
koniec aj v samotnej JeziSovej charte:
,Nemyslite si, Ze som prisiel zrusit za-
kon alebo prorokov. Neprisiel som zru-
Sit, ale uskutoc¢nit.“ Nesmieme si vSak
mysliet, Ze to mozno uskuto¢nit tak,
ako nejaky politicky program. Niekedy
hovorime, 7e priiel zakon naplnit. Co
to vSak znamena? Medzitym sme si aj
z Krista samého urobili zdkon — Novy
zakon. Co to ma byt, ak nie zakon? Tu
sa zrejme skryva to, co hladame.

,Retrospektivny pohlad na dejiny
vykladu Jezisovej Velkej charty odha-
Iuje, ze kym prvé generacie krestanov
ju vnimali ako zavaznu pre svoj Zivot,
v dejinach cirkvi sa jej radikalnost tlmi-
la. Jezisove slova, uvadzané vyrokom
Ja vam vsak hovorim, sa pokladali za
nesplnitelné, ktorymi sa nemoéze riadit
politika ani osobny zivot Iudi. Vyhla-
sovali sa za nerealistické, prehnané,
iluzérne a svojvolné. Samotna cirkev si
ich prisposobila podla toho, ako vyho-

knihy a spolo¢nost |

vovali jej zaujmom... Katolicke ucenie
robi rozdiel medzi prikdzaniami a ra-
dami. Prikdzania zavizuju vsetkych
krestanov, kym evanjeliové rady, ako
doslednd poslusnost, chudoba, neman-
Zelsky zivot, platia len pre klerikov:
knazov, biskupov a fudi mni$skych ra-
dov. Luther odmietol delenie [udi na
dve triedy, ale svojim ucenim o dvoch
riSach sa ani on dvojakosti nezbavil.
Zaviedol etiku dvoch urovni, podla kto-
rej JeziSova Magna charta plati len pre
»duchovnt risu“ (oblast osobnej zboz-
nosti), kym ,svetska risa“ (politicka ob-
last) ma uplatiiovat zakony. Otvorila sa
tym cesta k dvojakej moralke. V osob-
nom Zivote ma krestana viest Jezis, ale
obcan S$tatu sa ma riadit nariadeniami
politickej vrchnosti — hovor{ vo svojej
knihe Nandrasky. Tato dvojakost vSak
ohrozuje nielen spoloc¢enskd moralku,
ale samé zaklady cirkvi a spolo¢nosti,
ohrozuje identitu ¢loveka. Spominany
E. Biser vsak pripomenul, Ze tato roz-
dvojenost siaha az k Bohu. Aj Boh zi-
dovskej a krestanskej tradicie bol takto
rozdvojeny, raz trestajuci, inokedy od-
pustajuci, raz spravodlivy, inokedy mi-
losrdny. Raz to bol Boh hnevu, inokedy
Boh milosrdenstva. Jezi$ vSak podla Bi-
sera tuto dvojakost prekonal, ukdzal, ze
Boh mad k ¢loveku priamy a vnutorny,
ni¢im nepodmieneny vztah. Preto ho
Jezi$ nazyval Otcom. Preto aj JeziSova
laska k nepriatelom, preto jeho zapas
o Cloveka, o Tudstvo az do poslednej
kvapky krvi. Prave tento postoj sa zra-
¢i z celej Jezisovej charty. Nie je to ten
hladany stred?

Tu ho nasiel aj znamy fyzik a filozof
C. F. von Weizsécker. ,Ked som bol asi
jedenastrocny, dostal som do daru No-
vy zakon v malom vydani a zacal som
v nom listovat. Tak som sa dostal k Re-
¢i na vrchu. Vyrastal som v liberdlne;j,
ale zboznej krestanskej rodine, a tak
som veril, Ze to, ¢o sa v tomto texte
nachddza, je pravdivé. A to ma potom
nesmierne vydesilo. Musel som totiz
vyvodit dosledok: ak je to, o tu stoji,
pravdivé, potom je moj Zivot neprav-
divy. Potom je aj zivot, aky sa zil v mo-
jom prostredi, nepravdivy. Podla ¢oho
sa potom mdm vo svete orientovat?“
spomina v rozhovore o Reci na vrchu.
Mnohé z tejto reci este nevedel pocho-
pit, vedel vSak celkom dobre pochopit,
o tam stdlo: ,,Poculi ste, Ze vasim pred-
kom bolo povedané: Nezabijes! Ja vam
vsak hovorim, kto sa hnevd na svojho
brata, patri pred sud.“ Ked bol dieta,
bola vojna. Vtedy niekedy pisal ivahu
na tému Moje buduce povolanie. Pisal
tam: ,Jestvuje mnoho povolani, ktoré
by som si mohol vybrat; najradsej by
som bol astroném. St vSak aj také povo-
lania, ktoré si nechcem vybrat. Nechcel
by som byt napriklad vojakom, pretoze
nechcem nikoho zabit.“ Jeho matka,
ktora pochadzala z dostojnickej rodiny,
si to precitala a bola z toho velmi otra-
send. Pokusala sa mu objasnit, Zze ako
vojak predsa bude branit vlast, ¢o zna-
mend chrénit svojich bliznych. Dostal
sa do velkého konfliktu, necitil, samo-
zrejme, nijakd potrebu protiredit svojej
matke, ale v Re¢i na vrchu to predsa
stalo. Az k slzdm vtedy obhajoval, zZe
vojensku sluzbu treba odmietnut. Bola
to akiste detskd reakcia na tento text.
Ale text prekracuje vSetko, ¢o ktokol-
vek z nas mo6ze urobit. On sam hovori:
»Aj ked ho dnes ¢itam, viac nez sedem-
desiatro¢ny, vod{ sa mi stale rovnako.
Nikdy, ani vtedy som si nemohol zvolif
unik, Ze text nie je pravdivy. Tento text
je o¢ividne pravdivy.“

Neskor ttito detski vieru samozrej-
me aj on stratil. Nie preto, Ze sa stal
prirodovedcom. To nebol jeho prob-
1ém, problémy mu spdsobilo nieco iné:
Bol pokrsteny a vyrastol v evanjelickej
cirkvi. Mal vSak priatelov katolikov.
Fakt, Ze sa nahodou stal luterdnom,
nemoze byt predsa vobec argumentom
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pre to, Ze katolici nemaju pravdu. Bol
pokrsteny ako krestan, vychovany ako
krestan. Fakt, Ze je, pretoze sa narodil
v Eurdpe, krestanom, este ni¢ nehovor{
o tom, Ze krestanstvo ma pravdu skor
ako budhizmus alebo hinduizmus. ,,Po-
kial som priptitany na autority, pretoze
su to autority, v tieni ktorych som na-
hodou vyrastol, nemd to ni¢ spolo¢né
s otazkou pravdy. Nastolil som teda
otazku pravdy. Dalej som uZ mohol,
smel verit iba to, ¢o som sam zakusil.
Ku skusenosti patri vsak aj to, ze ked
som precital Re¢ na vrchu a spytal sa:
Mobze$ povedat, Ze to nie je pravda?
Musel som odpovedat: nie, to nemo-
Zem povedat.”

Ze tato re¢ vzdy zasahovala Tudi, to
je historicky pravda. Ale ¢o znamend
pre moderné vedomie? Modernému
¢loveku predsa uz nemozno jednodu-
cho predlozit tento text a povedat: Po-
¢ivaj, to je pravda! Co znamena tato

Co znamend pre
moderné vedomie Rec
na vrchu? Modernému
cloveku predsa uz
nemogno jednoducho
predlogit tento text

a povedat: pocuvaj,

to je pravda!

Le¢

pravda pre moderné, ,osvietené“ ve-
domie? V Re¢i na vrchu mozno rozlisit
tri ,,vrstvy“. Prvd je vSeobecnd platnost
etiky, kategoricky imperativ. Druha je,
Ze etika spociva v zmyslani a nie vo
vonkaj$om konani. Tretia je indikativ
blahoslavenstiev, na rozdiel od impera-
tivu prikdzani.

Prva rovina: zlaté pravidlo. Co ne-
chces, aby robili tebe, nerob ani ty inym!
To stoji v Re¢i na vrchu. Nachadza sa to
nielen v Reéi na vrchu, ale aj v celom
rade klasickych etickych a nabozen-
skych textov, a to je to, ¢o nikto nemo-
Ze popriet. Je to tajomné, ale nikto to
nedokaze ¢estne popriet. Clovek to sice
stdle porusuje, ale ak to uz raz svojim
srdcom pocul, nemdze Cestne povedat,
Ze to nie je pravda. V Reci na vrchu je to
potom pravdaze radikalizované: , Ak ta
niekto udrie na pravé lice, nastav mu aj
lavé!“ To, samozrejme, robime eSte me-
nej. A otazka je, ¢i je to potrebné.

Vseobecna etika, etika vSeobecné-
ho prikazu, ktora prikazuje vSetkym
ludom konat tak, ako to ocakavaju
od inych, tato etika je celkom dobre
myslitelna aj bez ndbozenstva, mimo
nabozenskych suvislosti. Jej najpres-
nejsia, mne doteraz znama, formulacia
pochddza od Kanta: ,Konaj tak, aby sa
maxima tvojho konania mohla stat ke-
dykolvek principom vSeobecného zako-
nodarstva.“ Tu nejde o ten alebo onen
prikaz, tu sa vyzaduje, aby prikaz mo-
hol byt prikazom, to znamenad, aby ho
bolo mozné vztahovat na kazdého. To
je raciondlne, rozumové premyslenie
podmienok existencie spoloc¢nosti. Rec¢
na vrchu to nehovori takouto racional-
nou argumentaciou, ale nemozno sa jej
vyhntt prave preto, lebo je to tak.

Druha rovina je zmyslanie. Nesmies
zabit. To je zname uz dévno a je to su-
casfou vSeobecnej etiky, pretoze chcel
by si, aby teba niekto zabil? Ale ty ne-
smies nielen zabit, ty nesmies ani chcief
zabit. Ty nesmies$ v sebe pripustit ani
pohnttku, ktora by, v pripade, Ze by si
ju nasledoval, viedla k zabitiu. Ani to-
mu nie je mozné protirecit. Kant i toto
nadherne vyslovil: Na svete nejestvuje
ni¢, ¢o by bolo mozné bez akychkol-
vek vyhrad nazvat dobrym, iba dobra
vola. To, o sa vyzaduje, je dobra vora.
Ani tejto poziadavke nemozno uniknit
a tvrdenia ako: to sa od nas nemoze vy-
zadovat, lebo to nie je v nasej moci, st
pokrytecké.

Tretia rovina st takzvané blahosla-
venstva. Tu sa nehovori ,,musis“, tu sa
nehovori ani ,mozes, lebo musis“, tu sa
hovori: ,Blazeny si, ked vytvaras pokoj,
budes sa volat synom Bozim. Blaze-
ny si, ak si chudobny duchom, vsetky
ziadosti sa ti splnia.“ Skusenost, ktora
sa v tomto indikative vyslovuje, je tym
vlastnym jadrom. Ona je to, ¢o sposo-
buje, Ze to nie je iba moralka, ale nabo-
Zenstvo. Medzi ¢istou moralkou a na-
bozenstvom jestvuje hlboky protiklad.
Vlastne iba ten, kto dostal dar moct
milovat inych a seba, mdZe moralnu
poziadavku postavif na to miesto, kde
neusmrcuje, ale oZivuje.

Mozno je v tom jadre skryty stred,
ktory hladdme, nielen v nabozZenstve,
ale v zivote. To viac, to naplnenie zako-
na, ktoré chyba modernému vzdelaniu
i modernému poznaniu. Stred, ktory
nevedie k centralizmu, univerzalizmus,
ktory nevedie k totalite.

Imrich Sklenka

teoldgia
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ijeme v Case navratu nabozen-
stiev. Akoby sa po storociach, ktoré
trvali od osvietenstva, naplnila pred-
poved Martina Bubera — boh sa nacas
vzdialil, ale vrati sa, ked pride jeho
cas.

Vracaju sa nabozenstva ako prak-
tizovand viera s mordlnymi normami,
ktoré su v nabozenstvach obsiahnuté.
Menej sa stretneme s vaznymi uvaha-
mi o ulohe viery v Zivote moderného
cloveka a velmi zriedkavé su navraty
k filozofickej reflexii boha ako trans-
cendentného principu. Zamyslanie
sa vécsinou redukuje (aspon na Slo-
vensku) na kamparovitd prezentaciu
mordlnych noriem ¢i na suverénne
tvrdenia vyslovované bez dalsej argu-
mentacie.

Do tejto situdcie prisli na nas trh dve
vynimoc¢né knizky — slovensky preklad
uz z CeStiny znamych Jaspersovych
Sifier transcendencie (prednasky z ro-
ku 1961) a ceské vydanie u nas skoro
nezndmeho autora, ale v zahranici
velmi vazeného — Alexandre Koyrého
— Od uzavretého sveta k nekonecnému
vesmiru (napisané r. 1957). Jaspers sa

filozofia

filozoficky zamysla nad transcenden-
ciou a jej Siframi v naSom Zivote, Koy-
ré reflektuje vyvin prirodovedy a filo-
zofie od renesancie po Newtona.

Koyré nepisal len dejiny prirodove-
dy. Jeho knizka hovori skor o dejinach
eurdpskej kultdry a o vyvine toho, ako
sa z predstavy o kone¢nom svete a ne-
konec¢nom bohu postupne staval neko-
necny svet, teda svet, v ktorom niet pre
boha miesta. Koyrého poctivé reflexie
a hladanie miesta transcendentného
boha v modernom mysleni vSak hovo-
ria ovela viac — hovoria o neustalom
hladani a stracani boha.

Co hlad4 moderny (postmoderny)
clovek pri tvahach o bohu, o trans-
cendentne? Na ttto otdzku sa snazil
odpovedat aj Martin Buber v knizke
Temnota Bozia (z r. 1953). Nepisal
o transcendentne, ale o Bohu. V eu-
ropskej ikonografickej a myslienkovej
tradicii slovo Boh velmi pripomina Ef-
felovho bradatého deduska sediaceho
na oblakoch a sledujticeho svet. Pre
Bubera vsak Boh nie je tento ,dedus-
ko,“ ale transcendentny princip. Hoci
u neho ziskava jednoznacny vyznam
Ty, predsa aj toto Ty je nieco iné, le-
bo je priestorom pre dialdg. Este stale
vsak smeruje k ,otcovi“, ako bytosti
— a ta pripomina osobu sediacu na ob-
l14¢iku, pohrévajtcu sa s anjelikmi.

Moderny clovek uz nehladd takuto
osobu. Hlada skor nieco, ¢o mbze, ¢i
by mohlo byt v pozadi, nejaké tajom-
stvo, nieco, Co presahuje empiricky
svet —hoci termin transcendencia stéle
napoveda, Ze to ,nieco” je nad svetom
¢i mimo sveta.

Eurépske filozofické a prirodo-
vedné myslenie poslednych storoci
sa v uchopovani boha pohybovalo od
pohladu mimo svet ku hladaniu boha
vo vnutri sveta. Koyré ukazuje tento
pohyb na postupnom rozpade hierar-
chicky organizovaného sveta, na vr-
chole alebo centre ktorého pévodne
trénil boh, na prechode od uzavreté-
ho a daného k otvorenému a vecne
sa meniacemu svetu. Niekde v tomto
prechode stratil moderny clovek chut
vidiet boha ako deduska zhora pozo-
rujiceho hmyrenie Iudi.

Preto dnes transcendencia presta-
va byt nie¢im, ¢o je mimo, a zac¢ina sa
spajat s tym, ¢o je vnutri, Co je stcas-
tou sveta. Toto nieCo sa nestotoznuje
s empirickym, s tym, ¢o vnimame a ¢o
uchopujeme pomocou pojmov priciny
a nasledku. Klasické pristupy hovo-
ria, ze boha (Boha) mozno pochopit
ako prvotnd pri¢inu, ako najvyssieho
hybatela, ako trestajucu bytost, Ci-
Ze nieco, Co je mimo sveta. Moderny
¢lovek, pouceny kultirnou histériou
krestanstva ¢i vedeckym poznanim,
spoznava v tychto podobach deduska
na obldciku.

Moze postmodernému cloveku po-
moct v tomto hladani Jezi§ Kristus?
Co médze pre neho znamenat tito po-
stava? Sucasnd uroven poznania upo-
zorfiyje na kultirno-historické stvis-
losti formovania postavy JeziSa Krista.
Tym vSak ziskame od viery odstup,
prestaneme ju vidiet ako zjavenie
a vnimame ju ako kultirno-historicka,
teda konkrétnu kultirnu konstrukciu
ludskej mysle. Nevieme o vzniku kres-

Jaspers svojho

boha nepersonifikuje,
nehladd osobu,
osobny boh je pre
neho len jednou

zo Sifier, cez ktoré sa
dostdvame k transcen-
dentnu.

tanstva uz prilis vela? Mozno ano, ale
poznanie kulttirnej histérie méze byt
vyhodou, lebo vtedy nemozno ¢loveka
ziskat lacnymi trikmi naboZenskych fi-
gurok predavanych ako putové gyce.

Postava JeziSa Krista vSak moze
predsa len mat vyznam aj pre postmo-
derného cloveka — avsak mimo trans-
cendentnych principov a bytosti. Dnes
moze byt napriklad metaforou ludskej
dobroty, laskavosti a lasky. Velmi pres-
né vyjadrenie hlbky tejto lasky a doko-
nalosti tejto metafory podava G. Papini
v knizke Zivot Krista z r. 1921. Ak ma
pre dnesok v nieCom Kristus vyznam,
tak je to asi hlavne tato laskavost srd-
ca, ktord moze mat [udsky, nie bozi po-
vod. Ak by to mala byt bozia laskavost,
znamenalo by to, Ze boh m4d srdce — to
nas vsak opét privadza k individualnej
bytosti, k deduskovi...

Moderny clovek uz nehlada bo-
ha Abrahdma, ¢o kaze Abrahamovi
obetovat svojho syna, ale skor hlada
boha filozofov (B. Pascal). Jednou
zo stcasnych ciest je aj hladanie K.
Jaspersa. Ten svojho boha nepersoni-
fikuje, nehladd osobu, osobny boh je
pre Jaspersa len jednou zo Sifier, cez
ktoré sa dostavame k transcendentnu.
Preto K. Jaspers nehladd boha mimo

Karl Jaspers (1883 - 1969). Foto archiv K&S

Koyré hovort o dejindch eurdpskej kulttry a o vyvine toho, ako sa
z predstavy o konecnom svete a nekonecnom bohu postupne stdval ne-
konecny svet, v ktorom niet pre boha miesta.

sveta, ale uvazuje o fungovani sveta,
[udi, ¢loveka, prirody, hlada tajomstvo
v ¢loveku a v prirode, hlada to, ¢o pre-
sahuje jednotlivii bytost (nezalezi na
tom, ¢i bytost ludskd alebo prirodnt).
Nie je to ten stary pan, ktory nas svet
stvoril a uz do neho nezasahuje. Je to
nieco iné:

Akoby dnes, po existencialistoch,
po Heideggerovi, po holokauste uz
¢loveku nestacilo to kazdodenné, em-
pirické, ¢o clovek okolo seba vidi. Pre
sucasného cloveka svet neznamend
len to, ¢o je schopny on osobne ucho-
pit v skusenosti. Je sice vela veci, ku
ktorym sa svojou osobnou skisenos-
tou nikdy nedostane, ale kvoli tomu
tam nepotrebuje hladat boha - lebo
vie, Ze sa tam predsa dostanu ini. Su
,nevysvetlitelné“ veci v kolektivnom
nevedomi, su ,nevysvetlite[né“ veci
v Tudskom srdci, niekedy ,,to tak musi
byt“, ,bol to osud“, ale to je dnes uz
malo. VSetky podobné argumenty totiz
sa principidlne daju prelozit do empi-
rickych a vedeckych dat a nepotrebuju
,hypotézu boha“. Dnes uz nepritahujt
lacné riesenia.

Problém je niekde inde, nie v od-
deleni jednotlivej skisenosti a nepo-
znaného. Akoby postmoderny ¢lovek
zacinal v poslednych desatrociach citit
nieco, Co presahuje individuum. Moz-
no to citi svojim srdcom, mozno dnes
viac ako inokedy vnimame archetypy
K. G. Junga, mozZno si va¢smi uvedo-
mujeme hodnotu prijatia druhého
¢loveka. Zd4 sa, Ze na to nieco, ¢o nas
presahuje, nestaci ani pojem ludstva,
ani pojem prirody, ani pojem vesmi-
ru. Do hry totiZ vstupuju pocity a tam
pojmy prestavaju platit.

Akoby sa v postmodernom cloveku
opét zacal ozyvat davno strateny po-
cit jednoty sveta, vesmiru. Je to ten
pocit, ked clovek hladi na svet okolo
seba a v jednom momente citi v sebe,
vo svojom srdci, aj blizkeho ¢loveka,
aj seba, aj vzduch, aj vonu, aj prebu-
dzajtci sa den, aj stretnutia s ludmi,
aj caj, ktory prave popija... Pocit moze
trvat par sekund, ale sucasné navraty
nabozZenstiev upozoriuju c¢asto pra-
ve na podobné pocity. Akoby v tomto
zazitku celistvosti sveta ¢lovek vnimal

veci ako Sifry transcendencie. Asi tu
niekde nachadza moderny ¢lovek k¢
k transcendencii. Jeho pocit mu umoz-
ni zostat vo svete a sucasne prekrocit
svoju empirickil kazdodennu existen-
ciu, prekrocit samého seba, prekrocit
aj empirickd existenciu vedy, Iudstva,
histdrie a pod.

Ak dnes, v ¢ase navratu nabozen-
stiev, pripusti postmoderny ¢lovek nie-
¢o také, ako je transcendencia, tak to
pre neho pravdepodobne nebude nic¢
mimo tohto sveta ani to asi nebude
ni¢ mystické. Zrejme to bude v tomto
svete a asi to bude blizke tajomstvu,
srdcu, pripadne archetypom.

Ked K. Jaspers uvaZuje o transcen-
dentne, piSe — poctvat ticho bytia.
Pokora, pocuvanie, bytie, zverit sa
tajomstvu bytia tak, aby clovek ziskal
pocit celistvosti sveta. V takom pocite
st $ifry a tajomstvo. Clovek citi, Ze ce-
ly svet neuchopi nikdy, ale toto slovo
hovori, Ze ¢lovek citi ohromnost sveta,
ktora ho udivuje, napina, laka, skryva
sa, nuti ho hladat, lebo ho nie¢im oslo-
vuje.

Tajomstvo je prave ta celistvost
sveta, vlastne ten zazitok celistvosti.
Clovek v tej chvili vnima svet ako ce-
lok, nie ako stibor jednotlivych veci.
Vnima zmysel fudského zivota ako cel-
ku, to jest, ze Zije, Ze je tu, Ze zo seba
nevyjde, Ze bude vzdy sam so sebou,
vnima svoju existenciu, preziva svoju
existenciu ako celok. Existencia indi-
vidudlneho ¢loveka zostane pre neho
asi vzdy zdhadou, hoci méze vediet
vela o spermii, vajicku, plodovej vode,
bunkdch, chemickych procesoch v tele
a pod. Existencia ako celok je vsak ta-
juplna.

V modernej a postmoderne;j filozo-
fii sa naboZensky zazitok tajuplnosti
Casto vracia cez kategdriu existencie.
Jednotlivy clovek je schopny pribli-
zovat sa k transcendencii vo svojej
kazdodennej alebo hrani¢nej exis-
tencii. Cez uchopenie svojej slobody,
o ktorej nevie, kde a ako mu bola dana
(ak vylaci aktudlne socialno-politické
interpretdcie), cez precitenie svojej
schopnosti rozhodovat, tam niekde
hladéd a nachadza sucasny clovek ces-
ty k transcendencii. V kone¢nom do-

sledku teda nie transcendentno (a uz
vobec nie Boh), ale zazitok a pocit
vlastnej existencie a existencie sveta.
Nepomenovatelny a neopisatelny po-
cit, nepomenovatelny a neopisatelny
zazitok. Z pocitu existencie cloveka
k pocitu existencie celku sveta.

Takze nakoniec nenachadzame
transcendenciu mimo sveta, ale na-
chadzame svet imanentny sam sebe.
Svet bez deduska na oblacéiku, svet
ako Spinozova substancia existujtica
sama osebe, pre seba a mimo nej nic.
Svet, ktory jediny je, je imanentny se-
be samému a ni¢ vo¢i nemu transcen-
dentné uz nie je. Podla Koyrého, len ¢o
v prirodovednej a kozmologickej tedrii
neskorého stredoveku pukli nebeské
sféry obalujice zemegulu, uz sa vyvin
nezastavil: Z hierarchicky usporiada-
ného sveta sa stal nekonecny, vectne
pulzujtici a meniaci sa svet, v ktorom
niet miesta pre starého pana na ob-
la¢iku. Jediné miesto, ktoré pre boha
zostalo, je byt vSadepritomny, byt vSa-
de a vzdy, teda vlastne nikde a nikdy —
pretoze ak niekde je, inde nemoze byt,
ak je vSak nekonecne vsade, potom aj
nekonecne nikde nie je. Boh tak musel
splyntt so svetom.

Len ¢o za¢neme niekde mimo sveta
zavadzat transcendenciu, hned sa vy-
nara horizontédlne usporiadanie sveta
— svet a nieCo nad nim ¢i za nim. Ak
je svet imanentny len sebe samému
a nema nad sebou ¢i vedla seba nejaku
transcendenciu, taky svet zostava pre
jednotlivého a obmedzeného ¢loveka
tajuplnym. Clovek viak méze toto ta-
jomstvo uchopit cez zazitok vlastnej
existencie v ohromnom svete — a tym
sa povzniest nad svoje kazdodenné
existovanie. Drobny clovie¢ik mé po-
cit, Ze ho to presahuje, a tym ziskava
pocit transcendencie.

Zboznost teda vobec nemusi sme-
rovat k bohu (k Bohu, k deduskovi na
oblac¢iku). Termin ,,zboznost“ m6ézZeme
pouzit ako metaforu pocitu tajuplnosti
sveta. Zboznost je v pozadi Jasperso-
vych Sifier transcendencie. V Koyrého
rozsirovani sveta sa vSak zboZnost po-
stupne straca.

Erich Mistrik
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Z len pohlad na reklamny
Z)? ktory bezal od zaciatku roka, da-
val tusit, ze pojde do tuhého. V prie-
behu poldruha mintty mohlo pozor-
né archeologické oko napocitat tucet
vaznych faktografickych chyb. (...)
To sme sa eSte nevenovali fyzickému
vyzoru hlavnych hrdinov. Dalo by sa
skriepit, ¢i Achilles naozaj vyzeral ako
Brad Pitt. Dokonca ani nevieme, ¢i mal
polodlhé vlasy,“ Peter Pavuk, klasicky
archeoldg o velkofilme Tréja.
Odcitovanim vyssie uvedenych slov
nechcem v nijakom pripade vstipit
do polemiky o kvalitach amerického
filmu a uz vobec nie do diskusie o vy-
sledkoch archeologického vyskumu
pozostatkov bdjnej Trdje. Zaujal ma
len sp6sob autorovej argumentacie. To
uprimné nasadenie, s akym voci ume-
leckej fikcii stavia odborné historio-
grafické a archeologické poznatky, ho-
vori o faktografickych chybach v diele,
pozaduje hodnovernost, ¢o v tomto
pripade nepochybne znamend najmi
reSpektovanie najnovsich historiogra-
fickych poznatkov. Citované slova to-
tiZ pars pro toto zastupuju ta liniu ché-
pania vztahu literatiry a skutoc¢nosti
(faktickosti, pravdivosti), ktord mo-
zeme oznacit ako liniu mimeticku, ¢i,
vSeobecnejsie a zrozumitelnejsie, ako
liniu ,,realisticku“. Ich autor z literarno-
-teoretického uhla pohladu zastupuje
siroké publikum a bez rizika velkého
omylu mozno povedat, Ze ,realisticky“

pristup k recepcii umeleckych textov
je jednym z najrozsirenejsich. Fixuje
ho totiz nase Skolské literarne vzde-
lavanie, zaloZené prave na adorovani
yrealistickosti“ umeleckého obrazu
v kontraste voci inym spésobom kon-
Strukcie sveta v diele, a v mnohom
potvrdzuje obluba a vysoka sledova-
nost filmovej produkcie, oznacenej
privlastkom ,skuto¢ny pribeh*.

Takyto sposob interpretovania ume-
leckych textov vSak nie je len naSou
domacou Specialitou. Idea, ze fik¢né
predmety st reprezentantmi predme-
tov redlne existujtcich, dominuje v za-
padnom estetickom mysleni od obdo-
bia antiky a ma svoje zdroje v dielach
Platénovych a Aristotelovych. Z lite-
rarnych dejin st zndme pokusy hla-
dat skuto¢nostny prototyp Robinsona
Crusoa ¢i Robina Hooda a v naSich
konc¢indch, na prelome osemdesiatych
a devitdesiatych rokov, si spominame
na spor spisovatela Milana Ferka a li-
terarneho historika Vladimira Petrika,
v ktorom spisovatel povySoval svoje
literarne fikcie na historiografické
fakty. Oproti tejto tradicii sa priblizne
od konca sedemdesiatych rokov 20.
storocia stavia ina predstava o séman-
tike literdrnych diel. Jej filozofickym
vychodiskom st prace z oblasti mo-
délnej logiky a formdlnej sémantiky,
ktoré vychadzaju z ndazoru, Ze ,veci
by mohli byt iné, nez su“. Autoritativ-
nym zakladom pre tento typ uvaZzo-
vania boli zistenia, ktoré v roku 1963
sformuloval vtedy len dvadsattriro¢ny
filozof Saul Kripke. (Jeho hadam naj-
znamejsia praca z tejto oblasti je kniha
prednasok Pomenovanie a nevyhnut-
nost z roku 1972, po slovensky vysla
v roku 2002.)

Filozoficka predstava o ,veciach,
ktoré by mohli byt iné, nez si“, teda
predstava o mognych svetoch, ktoré
su iné nez nas aktualny svet, sa stala
zékladom zaujimavej a produktivnej
tedrie fikénych svetov, ktora sa prezen-
tuje najma ako narativna sémantika
(teda tedria vyznamu rozpravanych,
prozaickych textov, aj ked v ¢eskom
prostredi najnovsie evidujeme aj po-
kus Miroslava Cervenku o teériu fiké-
nych svetov lyriky). Jej dominantnymi
predstavitelmi st T. Pavel, M. L. Rya-
nova, J. E. Nolt, U. Margolin, niektory-
mi svojimi pracami aj U. Eco a najmi
Cesky a sucasne kanadsky literarny
teoretik, profesor Lubomir Dolezel.
Prostrednictvom jeho po cesky publi-
kovanych ¢asopiseckych prac a kniznej
monografie Heterocosmica sa pokisim
prezentovat nielen spominant alter-
nativu voci mimetickej ¢i ,realistickej”
linii vhimania sveta umeleckého textu,
ale upozornim aj na uvazovanie, ktoré
podla mna pozitivne koriguje a doplna
vyssie naértnutt tedriu.

Vyhrady voc¢i mimetickej sémantike
formuluje DoleZel uz v $tudii Mimesis
a mozné svéty (1967) a upozornuje na
jej dve zakladné podoby (tretia, pseu-
domimeticka, nie je v nami sledovane;j
suvislosti relevantnda). Prva je zaloZe-
néa na predstave, Ze fikénd jednotlivina
reprezentuje redlnu jednotlivinu, teda,
povedzme, Ze filmovy Achilles repre-
zentuje pripadného skuto¢ného Achil-
la zo skutocnej Tréje alebo, ze filmova
Trdja reprezentuje skutoénd Troju.
LenZe, ¢o s postavami, ktoré aj vnima-

Filozofickd predstava
mognych svetoch,
ktoré su iné nez nds
aktudlny svet, sa stala
zdkladom zaujimavej
a produktivnej tedrie
vygnamu fikcénych
svetov.
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me ako ,realistické“, ale nevieme, kto
je prototypom, a ani nevieme, kde ho
mame hladat. Co teda s mamkou Post-
kovou ¢i Samom Pichandom, ¢o s ta-
kymi priestormi v literarnych dielach,
ktorym chyba vlastné meno alebo st
oznacené menom bez skuto¢nostného
naprotivku? O odpoved sa usiluje dru-
hé Dolezelom reflektovana podoba
mimetickej sémantiky. Hovori, ze fik¢-
néa jednotlivina reprezentuje skuto¢ni
univerzalitu. V nasom kontexte sa ndm
v paméti ozivuje z heglovskej tradicie
Cerpajtica kategoria typickosti, o ktort
sa opierali aj vSetci ti, ktori teoreticky
zdovodnovali socialisticky realizmus.
Ako priklad odcitujem z prac ,klasika“
apologetiky socialistického realizmu
P. Reimana: ,,... konkrétni jednotlivé
jevy nas v uméni zajimaji jen tehdy,
maji jen tehdy trvaly vyznam, ma-li
zpodobeny jednotlivy zjev vSeobecné,
typické rysy...“ (O realistickém pojeti
uméni, 1949). Teda, napriklad, mam-
ka Postkova by mohla byt ,typickym
reprezentantom socidlne znevyhod-
nenej Casti triedne rozdeleného sveta,
ktory je zobrazeny v diele“.

Zjednocujucim principom oboch
podob mimetickej sémantiky je skutoc-
nost, Ze fikéné jednotliviny, teda prv-
ky fikéného sveta, vztahuje len a len
k skuto¢nému svetu. Ako pise Dolezel,
,mimetickd sémantika je umistnéna
do rdmce modelu, pripoustejiciho
existenci jen jednoho svéta“. Ako al-
ternativu pontika syntézu sémantiky
moznych svetov a tedrie textu a hovori
o sémantike fikénych svetov, pricom
ich charakterizuje ako ,,mnoziny moz-
nych stavov“ ako ,ne — realizované
(ne - existujici)) mozné entity (indi-
vidua, atributy, udélosti, stavy atd)“.
Parafrazujic Dolezela mdZeme po-
tom povedat, Ze mamka Postkova nie
je redlne existujucou osobou, je vSak
moznym individuom, ktoré obyva svet
Tajovského diela. Tento svet rovnako
nemozno stotoznovat so skutonym
svetom na prelome 19. a 20. storocia.
Ide predovsetkym o to, Ze existen-
cia individui obyvajuicich fikény svet
a existencia samého tohto sveta nie
je zavisla od skuto¢nostnych prototy-
pov. Dokonca ani v pripadoch, kedy
su postavy fikéného sveta pomenova-
né menami historickych postav. ,Pro
fik¢niho Robina Hooda je irelevantni,
zda historicky Robin Hood existoval,
nebo ne. (...) Identitu fik¢énich indivi-
dui chrani hranice mezi svétem sku-
tecnym a svéty moznymi.“ Pouzivajuc
mnozné ¢islo v stvislosti s mozZnymi
svetmi DoleZel naznacuje, Ze ,,mnozi-
na fikénych svetov je neobmedzend“,
teda, Ze literatira nie je fixovand len
na reprezentdciu skutocného sveta.
Popri svetoch podobnych tomu nasmu
pozname svety, ktoré siu mu vzdialené
alebo mu dokonca protirecia a ako ¢i-
tatelia nemame problém skonstruovat
si vo svojej fantazii predstavu Paldnku,
rovnako ako nemdme problém skon-
Struovat si predstavu sveta, v ktorom
Skriatok Martinko Klingd¢ pomaha
zlatej priadke.

Literarne (filmové, divadelné) sve-
ty treba teda podla tejto tedrie chapat
ako svety nezavislé od redlneho sveta,
a stucasne z tohto skutocného sveta
pristupné vylu¢ne cez semiotické ka-
naly, teda v podobe znakového spra-
covania informaécii. Tieto informaécie
pochddzaji zo skuto¢ného sveta au-
tora, ale prechadzaju premenou na
,heskuto¢né, mozné entity“. Plati to aj
v ,specidlnim piipade fik¢nich indivi-
dui; (historické) osoby ze skute¢ného
svéta mohou do fik¢niho svéta vstou-
pit pouze tehdy, pokud pfijmou status
moznych alternata“.

Syntézou DolezZelovych tvah o sé-
mantike fikénych svetov je jeho mono-
grafia Heterocosmica, ktora pdvodne
vysla v The Hopkins University Press
v roku 1998 a ktort sam autor prelozil
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Brad Pitt ako Achilles vo filme Tréja. Foto archiv K&S

pre Ceské vydanie. Sustreduje sa v nej
najmaé na typolégiu narativnych svetov
ako svetov, v ktorych dominuje pribeh,
rozliSuje narativne svety s jednou oso-
bou, svety s viacerymi osobami, zaobe-
rd sa problémom referencie fikénych
svetov a analyzuje problém zmyslu
literarneho diela. Na vsetkych tychto
urovniach demonstruje svoje chapanie
nezavislosti fikéného sveta od sveta
skutoc¢ného, jeho chédpanie ako ,,moz-
ného alternatu“ skutoc¢nosti. Doleze-
lovu argumentaciu, ktora spochybnuje
relevantnost volania po ,,faktografickej
vernosti“ umeleckého textu skutocné-
mu svetu, mozno prijat. Nevieme, ci
mal Achilles polodlhé vlasy ani ¢i vy-
zeral ako Brad Pitt, a ako Citatelov ¢i
divakov nds to ani nezaujima. V moz-
nom svete filmovej Trdje ndm Achilla
spristupnil ,,semioticky kanal“ — herec
svojim vykonom a maskovanim. Este-
ticka funkcia umeleckého textu neza-
visi od vernosti skuto¢nostnym faktom
a ak takuto poziadavku voci estetické-
mu textu kladie napriklad historik, ide
o poziadavku nekorektnu. Ide o nepo-

mend nalézt indiferentni smysl, ktery
by v ném byl obsazen, nybrz rozvinout
moznost byti, na kterou text poukazu-
je“ (Ricoeur). Nejde teda len o mecha-
nické zobrazenie, linedrne referovanie
fikéného objektu na jeho skuto¢nostny
naprotivok. Naopak. Nacrtava sa dy-
namicky nelinearny proces, schopnost
fikéného textu re-figurovat, resp. re-
-deskribovat skusenost bytia subjektu
vo svete a konania v iom. Nie je tu re¢
o podobnosti prvkov fikéného sveta
a prvkov sveta skuto¢ného, ale o, pove-
dané s Petrom Zajacom, ,stivztagnosti
zivotného sveta“ a sveta predstavova-
ného. Koncept ,zivotného sveta“ ako
jedného zo zdrojov vzniku literarneho
textu sa tomuto chapaniu mimetickos-
ti priblizuje. Prekracuje totiz predstavu
zitej kazdodennosti, linedrne vyklada-
nej redlnosti ¢i skuto¢nosti. Ide v iom
o svet [udského konania, ludskej sku-
senosti, ludskych predstav, vizii, snov,
vztahov a hodnét. Fikéné svety toto
vsetko tematizuju a ich dotyk s Citate-
Tom je zdrojom ich zmyslu a faktickej
existencie. Su teda s redlnym svetom

O umeleckom texte sa v Dolezelovom

a Cervenkovom texte hovori akoby v odlud-
Stenej podobe, akoby literatura nemala aj
ludsky, existencidlny rozmer.

chopenie zakladnej funkcie umelecké-
ho textu. Problém zavislosti ¢i nezavis-
losti fikénych svetov od sveta skutoc-
ného vsak nie je taky jednoduchy, ako
naznacuje DolezZel, a treba ho posuntt
aj na ind rovinu, nez je len prosty akt
napodobriovania.

Citanie DoleZelovych $tddii, ale aj
napriklad spomenutej prace M. Cer-
venku Fikéni svéty lyriky vo mne vyvo-
lava zvlastny pocit chladu. O umelec-
kom texte sa tu hovori akoby v odlud-
Stenej podobe, tak dajako ,,technicky®,
akoby literatira nemala aj ludsky,
existencidlny rozmer. Myslim si, Ze
skutocny svet (svet autora a svet Cita-
tela) sa na ,formovani fik¢énich svéta“
nepodiela len tym, ,,ze poskytuje mo-
dely pro jejich strukturu“. Dolezel pri
svojej reflexii mimésis obisiel uvazo-
vanie, ktoré obsahujti prace napr. P.
Ricoeura. Tie, vychadzajtc z filozofie
najmi Heideggera a Gadamera, orien-
tuji nasu pozornost na problém Iud-
ského konania, obyvatelnosti sveta,
ludského bytia a jeho vztahu k svetu,
ludskej schopnosti byt s tym druhym,
schopnosti rozumenia svetu. V tejto
paradigme ,porozumét textu nezna-

existencne spojené (a v tomto zmysle
s od neho existencéne zavislé): nie ak-
tom napodobriovania, ale aktom rozu-
menia.

Iny aspekt zavislosti fikénych sve-
tov od sveta skutoéného naznacuje
problém semiotickych kanalov, ktoré
spristupniuju fikény svet. V literdrnom
pripade ide o pisany text. A ten ma
svojho autora i Citatelské publikum.
Autor a subjekt textu (teda ten, kto
nardba s fikénym svetom textu v tex-
te samom) predstavuju ,dvojjedind
bytost“. Jeden nemoze byt bez druhé-
ho. Text a jeho subjekt je vysledkom
tvorivosti empirického autora a zrod
autora zavisi od zrodu diela. Clovek
sa individualizuje tym, ze tvori indi-
vidudlne diela, hovori Ricoeur. Au-
tor a jeho textova podoba — subjekt
diela nem6zu byt jeden bez druhého
a obaja nemo6zu byt bez svojej textovej
manifestdcie, prostrednictvom ktorej
uvadzaju do pohybu ,interpretaci ze
strany modelového ¢tenare” (Umberto
Eco: Malé svéty) a spolu konstruuju
fikény svet umeleckého diela.

René Bilik

tedria literattury
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(ne)skrytej medidlnej nad-
vlade pri vytvarani modelov myslenia
uz boli medializované mnohé zasadné
uvahy. Zasadne vyslovené s prostodu-
chou logikou: pric¢ina — nasledok, ¢ize
média v tlohe vinnika a ob¢ania/kon-
zumenti ako obete kazdodennej ko-
munikacie, napriklad, s elektronickou
(ne)kultdrnou drogou. To, o trium-
fuje na obrazovkach, je nepochybne
nova skuto¢nost, a to skuto¢nost civi-
lizdcie oka.

K dobrym méresom stidneho clo-
veka patri patranie nie po jednej je-
dinej pric¢ine, po jednom vzorci, ale
po celom stbore roznych vysledkov
pozorovania, subjektivheho i objek-
tivnejSieho registrovania viacerych
Cinitelov. Tie spoluvytvaraju systém,
v ktorom najroznejsie vazby nevyme-
dzujeme podla jedného vSeplatného
vzorca, ale hfTadame ich v sieti akychsi
polyvzorcov, ak mi prepacite neobrat-
né oznacenie. Dobré moéresy sudnych
Iudi tentoraz prezentujd knihy vycha-
dzajice od roku 2003 vo vydavatel-
stve Barrister&Principal v edicii Dejiny
a tedria umenia. Co autor, to autorita
umeleckohistorickej spisby, co titul, to
jedno z jej klucovych diel.

Zo spominanej edicie sa mienim
venovat Francastelovej knihe Malifstvi
a spolecnost s podtitulom Vytvarny
prostor od renesance ke kubismu. Pre-
dovsetkym preto, lebo ide o vynikaju-
cu studiu, v ktorej sa doslova ,,uskutoc-
nuje“ gombrichovské vidiet a vediet.
Inak povedané, ak vieme, ze prvky
vizualnej skutoc¢nosti sa daji rozobrat
a opiét zlozit, u¢ime sa vidiet viditelny
svet nanovo, a to nam dava iltuziu, ze
sa pozerame do neviditelnych ri§ mys-
le. Pre nasho Ccitatela nie je Francastel
(1900 - 1970) neznamym autorom.
V roku 1984 vy$la v prazskom Odeone
jeho stadia Figura a misto. Novatorska
koncepcia tohto diela z konca Sestde-
siatych rokov minulého storocia sa
opierala o desifrovanie premeny figu-
rativheho systému ranej renesancie.

vytvarné umenie

Francastel novy vizualny poriadok sle-
doval z hladiska premeny umenia na
sklonku stredoveku, ale predovsetkym
ako vystavbu nového univerza. Prave
preto zddraznoval zviazanost technic-
kych pokrokov s vyznamovymi preme-
nami umenia. Nie je zanedbatelny ani
fakt, Ze toto dielo profesora parizskej
Sorbonny vyslo u nads v odeonovskej
edicii ARS, na ktort od minulého ro-
ku prikladne nadvézuje spominana
edicia.

Stradnice vyvinu Francastelovho
myslenia a pisania maji rozpoznatel-
né kontury. Publikoval 14 kniznych
titulov. Po monografickych pracach
z tridsiatych a Styridsiatych rokov mi-
nulého storocia vydal v roku 1951 stu-
diu Malifstvi a spole¢nost, v ktorej st
rozkryvané vari vSetky podstatné prv-
ky a postupy jedného zo zakladatelov
novej socioldgie umenia. Znamena to,
ze Francastel uz vo svojej ranej praci
rozvijal doleziti tézu, Ze umenie nie
je redukovatelné, ze umelecké dielo
nikdy nenahradza ¢osi iné. Dalej, e
oddelovat umenie od techniky by bo-
lo neproduktivne a Ze vlastny zmysel
tvorby treba hladat vo vzniku diela,
v tom, na ¢o nds odkazuje, i v tom, ¢o
dosahuje — vratane zmien vnimania
umenia.

V tvode spomenutd novd skutoc-
nost civilizdcie oka za mnohé inspira-
cie vdadi prave vyskumom Francas-
tela. Jeho krédo: ,,Aby sme sami sebe
porozumeli a aby sme sa vyjadrili,
musime dokladne poznat mechaniz-
mus znakov, ktoré pouzivame.“ Pre
nas kontext priznacne — osvetluje je-
den z Francastelovych pokracovatelov
na Sorbonne: ,,Po dlhom obdobi, ked
prvoradé miesto zastaval pisany znak,
zda sa, Ze dnesnad civilizacia je civiliza-
ciou pohladu. Svetom obrazov, svetom
poskladanym zo skratkovitych znakov,
vyzadujucich si rychlu interpretdciu.“
(Jean-Luc Chalumeau: Prehlad tedrii
umeni, 1994).

Aj vyvin Francastelovho myslenia
a pisania je prizna¢ny pre zmeny vo
vyskume socioldgie umenia, ktoré sa
udialivdruhej polovici 20. storocia. Tie
zasadne posunuli najma tivahy o umel-
covi a spoloc¢nosti, predovsetkym po-
znavanim vztahov sociolégie umenia
a inych, povedzme zjednodusSene,
tedrii umenia. Ci uZ i$lo o vyvratenie
Casti tvrdeni predchodcov alebo o po-
ziadavku experimentalneho skiimania
tzv. umeleckych dokumentov. PretoZe
umelecky dokument poukazuje jed-
nak na uroven technickych poznatkov,
jednak na myslienkové schémy, teda
»je rovnako spolahlivy ako napisany
dokument“ (J. L. Chalumeau).

Linedrna perspektiva
nie je Ziadny racio-
ndlny systém, pretoze
nezodpovedd adekvdt-
nemu gzobrazovaniu
vonkajsieho sveta na
dvojrogmernom obra-
zovom poli.

Francastel v knihe Malif'stvi a spo-
le¢nost ,,Studuje zvlastny aspekt roz-
manitych vzfahov medzi umenim
a spolocnostou“. Dnes by, zrejme,
prekvapilo aj samotného autora, Ze
onen aspekt — vytvarny priestor od
renesancie ku kubizmu - urcuje raz
prezivanych zvyklosti a vytuSovanie
novych moznosti, ¢i priam senzdcii
civilizdcie oka. Francastelovo pisanie
moze byt zdrojom velkého poteSenia.
Po prvé, pri nekonvenénom pozndvani
prostrednictvom brilantnych formu-
lacii. Po druhé, pri sledovani procesu

autorovej volby s chufou rogprdvat
pribeh. V nasom pripade pribeh tych
najroznejsich zmien vnimania vytvar-
ného priestoru. Naoko by sa s tymto
tvrdenim dalo polemizovat, pretoze
az v sedemdesiatych rokoch minulého
storocia zacal L. Stone s ohlasovanim
ndvratu k rogprdvaniu, a to priamo
v kritickej opozicii voci raciondlnemu
zmyslu historického diskurzu. Lenze,
v modernych aj postmodernych tedri-
ach (dejin) je akosi kazdé vysvetlenie
historickej zmeny dielom ozaj najréz-
nejsich vdzieb. Ved v rovnakom case
ako Francastel zacal rozpravat pribeh
vytvarného priestoru, aj R. Barthes
v duchu tzv. Novej kritiky pisal svoje
pribehy o znakoch ,novej“ Mytoldgie.
A len o cCosi neskér M. Foucault vy-
dal pribehy z Dejin Sialenstva. Isteze,
pre niekoho to znamena ,lingvisticky
obrat“, pre iného registrovanie a zno-
vuzhodnocovanie réznych vysledkov
pozorovania.

Na otadzku, preco je pre civilizdciu
oka dolezité chapat zmeny typov vy-
tvarného zobrazenia priestoru, prave
Francastel pontika odpoved: preto,
aby sme videli viditelny svet nanovo.
Jeho doévodenie by sme mohli zhrnuf
do takejto uvahy: Linedrna perspek-
tiva, ako zndmy renesancny vzorec
zobrazovania priestoru, nie je ziadny
racionalny systém, pretoze nezodpo-
vedd adekvdtnemu - inak povedané
absoltitnemu - zobrazovaniu vonkaj-
Sieho sveta na dvojrozmernom ob-
razovom poli. Ak tu ide o konkrétny
prejav Specifického stavu civilizacie,
potom by mal byt spojeny so zdnikom
jedného vzorca intelektudlnej formy
a zaroven s objavenim nového. Proces
vymeny starého systému vnimania
moze trvat celé starocia, ale aj ovela
kratsie. Pri jeho analyze sa nemozno
vyhnut dolezitej operacii, a to skiima-
niu jednotlivych vytvarnych diel, ale aj
ich stiborov ako systémov znakov. Prav-
da, Francastel hovori vzdy o systéme
znakov konkrétnych predmetov, cize
diel dosvedcujucich stav niektorych
socidlnych skupin, a teda aj mental-
nych struktdr minulosti i pritomnosti.
Priblizne z tohto zdkladu definoval aj
vztah ,metdd ¢i hypotéz k inym vyvija-
jucim sa disciplinam, ako st epistemo-
l6gia, matematika, antropoldgia, et-
nografia, nehovoriac o nutnej znalosti
najnovsich poznatkov historickych, li-
terarnych ¢i filozofickych“. Ttto pozia-
davku Francastel preferoval najmé pri
modernom ument, ktoré spociatku iba
spochybrniovalo platnost konvenénych
prostriedkov zobrazovania priesto-
ru, neskor ich vSak razom zamietlo.
Postmodernt civilizaciu oka uz akosi
vobec neprekvapuju ustavi¢ne sa roz-
padavajice a znovu sa ustanovujuce
znakové systémy vytvarného priesto-
ru. Ci uZ je véetko dovolené alebo nie,
okom odkojené generacie si predsa ne-
kladu otazky spojené s linedrnou per-
spektivou a v dvojrozmernom obrazo-
vom poli s intelektualnou skisenostou
prijimaju obrazové plany vsetkych ,,vy-
tvarnych jazykov“, aby som sa vratil
k Francastelovej terminologii.

Malifstvi a spolecnost je kniha,
v ktorej sa inSpirujico uvazuje o des-
trukcii vytvarného priestoru, preto
jej autor logicky sleduje stratégie
moderného umenia ako smerovanie
k novému priestoru (vac¢sinu repro-
dukcii obrazovej prilohy predstavuju
diela moderného umenia). Francastel
v preciznych analyzach ku kazdému
reprodukovanému dielu rozvija ar-
gumenty spomenutej linie destrukcie
tradi¢ného vnimania, ktoré su pred-
pokladom hladania nového priesto-
ru. NajroznejSie skusovanie v ramci
avantgardnych umeleckych smerov
¢i experimentovanie autorov ,Cistych
znakov novej vytvarnej re¢i“ bolo po-
lemické predovsetkym voci tzv. klasic-
kej priestorovej koncepcii. Cize proti

Marcel Duchamp, Akt schddzajici po schodoch, 1912

Okom odkojené
generdcie si nekladu
otdzky spojené s line-
drnou perspektivou

— prijimaju obrazové
pldny vsetkych vytvar-
nych jazykov.

stradniciam systému, ktory by bol
zalozeny na pohlade z jedného uhla,
na pravidlach ortometrickej projekcie,
linearnych schémach a standardnych
objemoch klasickej geometrie. Ale Zivé
deje zivota zacali vstupovat do obrazo-
vého univerza skuto¢ne odkialkolvek
a ani jednu z jeho foriem neurcovali
pravidla euklidovskej geometrie. Fran-
castel bol presvedceny, Ze len tak mo-
derné umenie prekrocilo aj ponimanie
zakriveného priestoru a zacalo smero-
vat k priestoru, ktory uz nie je obsiah-
nutelny jedinym strnulym pohladom.
Vlastne az z tejto zakladnej vybavy
netradi¢nych prostriedkov mohlo mo-
derné umenie uskuto¢nit jednu zo
svojich ambicii — zobrazit kvalitativne
vlastnosti pohybu, jeho smer, rychlost
ajas.

Premena vytvarného priestoru sa
urcite neudiala podla tych najracio-
nalnejsich pravidiel. Francastel dobre
vie, Ze ,,umelec sa pohybuje v oblasti
mytu a ritudlu, vystavné siene sa sta-
li miestom, kde prebieha prechod od
jedného stavu civilizacie k druhému®.
Tymto tvrdenim nepochybne zlozil
hlbokii poctu modernému umelcovi,
poctu, ktorej sa postmoderny umelec
pravdepodobne uz nedocka. Preco?
Jednoducho preto, lebo akosi — a na-
nestastie — musi odmietnut Francaste-
lovu viziu: ,,Umelec je vZdy tak trochu
ktzelnikom v tom najlepSom zmysle
slova. Umelec i mag vkladajui do svoj-
ho diela, ktoré je gestom a akciou
zaroven, Cosi zo svojej vole. Pod me-
tamorfézami foriem sa v hodnotnom
diele skryva pozitivna sila.“

Z celkom iného uhla sa pozreli na
moznosti knihy v case civilizacie oka
v tren¢ianskom vydavatelstve Q-EX.

Pre neddvno zalozenu ediciu Zlaty
fond slovenského vytvarného umenia
napisala Zita Kostrovd monografiu
o socharskom diele Pavla Totha (1928
az 1988). Vo svojej studii najskor uvie-
dla jeho tvorbu v stvislostiach sochar-
skej tradicie na Slovensku, potom v su-
radniciach jeho prislusnosti ku Skupi-
ne M. Galandu. V taziskovych kapito-
lach sa postupne venuje Sestdesiatym
(roky nadeje a rozkvetu), sedemde-
siatym a osemdesiatym rokom (v tie-
ni ,normalizacie®). Su v nich stru¢né
i obsazné postrehy a celkom priro-
dzene cielia k formuldciam v kapitole
nazvanej Sochar a Zena. Téth Stastne
nasiel svoju tému a vo chvili umelcovej
prvej zrelosti sa pre nu naslo $tastné
pomenovanie. Po bratislavskej vystave
v roku 1967 nezvycajne zarezonoval
nahlad D. Tatarku na Téthove Venuse.
Pre sochdra téma Zeny nebola nejakou
lahostajnou skuto¢nostou, preto mu
ani naoko nie zlozitd metaforickost
Zenského aktu neprekryla Sancu usta-
vi¢ne objavovat. Citil a ctil silu intimi-
ty zenského aktu, ale ked v kresbach
zo zaciatku sedemdesiatych rokov mi-
nulého storocia zacal rozne obmienat
charakteristické vychylené postavy,
spozoroval, Ze sa aktivnejSie zmoc-
niuju priestoru, ze ho vytvaraju. Jeho
sediace figury teraz hruskovito dosa-
dali na predimenzované tvary spodnej
Casti tela. ZvacSené objemy a krivky
nemilosrdne sledovali pohyb pred-
klonenych aktov, ale aj stojacich zien
prebujnelych tvarov. Povedzme teda,
Ze nadalej potvrdzovali ikonograficky
typ ,Venusi“. Nepochybne aj nadalej
oslavovali tajomnost Zeny, ale zaroven
ju obohacovali o rozmer nepatetickej
irénie. Rozmer v slovenskom umeni
vel'mi netradi¢ny, ale velmi potrebny.

Nazddvam sa, ze rozpravanie o dvoch
knihdch dvoch edicii z dvoch stredoeu-
ropskych miest celkom vhodne podpo-
rilo tivahu o vyzname najroznejsich as-
pektov, ktorymi mozeme vytuSovat nové
moznosti, ¢i priam senzdcie civilizdcie
oka. Navyse sa na jej novu skutocnost
mozeme tesit, ako inak, ak nie s novou
knihou v rukdch.

Juraj Mojzis$
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imultdnne citanie viacerych li-
terarnych textov s rovnakou ¢i velmi
blizkou témou posobi ako striedanie
teplej a ladovej skétskej sprchy: nija-
ky ¢as mierumilovného oddéavania sa
pozitku z dobre vymysleného, lebo sa
treba udrziavat v pohotovosti v ocaka-
vani Soku. Zvlast, ked je v hre literatu-
ra, dotykajica sa hrozby prevracania
vsetkych ludskych hodnét v svoj opak.

Konkrétne: George Soros, americky
finan¢nik, filantrop a, podla vlastného
tsudku, zaznamenaného na strankach
jeho novej knihy, dokonca ,finan¢ny
$pekulant, by sa pravdepodobne ne-
stretol s franctizskym filozofom André
Glucksmannom, autorom inej knihy
na takmer rovnaku tému, v jednom
diskusnom klube, pri jednom stole.
Odhadujem, ze ti pani sa navzajom
necitali a ¢itat azda ani nebudd. So-
rosova Bublina americkej nadvlady
s podtitulom Ako napravit zneuzitie

americkej sily a Glucksmannova esej
o globalizovanom nihilizme s ndzvom
Dostojevskij na Manhattane zvazuju
rovnaké otazky akoby zasadne z inej
strany, s odliSnym cielom. Ale s rov-
nakym odhodlanim vynalozit osobny
intelektudlny a mravny (mozno scasti
aj finan¢ny) kapitdl na pokus premys-
liet, ako je to so stavom sveta a jeho
poriadkom ¢i skoér chaosom po pade
Berlinskeho mtra, po nezaviSenom
konci studenej vojny, po globalizacii
nasilia, ktorda ohdurila svet teroristic-
kym utokom na Manhattane. A na-
pokon po vleclucej sa irackej vojne,
ktorej vychodisko sa strdca z obzoru.
Soros karha najma svojich vlastnych,
predovsetkym sucasného amerického
prezidenta kvoli vojne v Iraku, ¢im
sa otvorene zapaja do prudu kritickej
svetovej verejnej mienky, ale stcasne
aj do prezidentskej predvolebnej kam-
pane. Vystupuje ako triezvy, zmierlivy
pragmatik, schopny predlozit recepty
na nové usporiadanie sveta na zakla-
de spoluprace medzinarodnych orga-
nizdcii a ustupu Ameriky z pozicii jej
velmocenskej nadradenosti. Koncizny
francuzsky intelektual a nonkonform-
ny kritik predsudkov a iluzii Glucks-
mann moéze vedla Sorosa vyzerat ako
filozof, ktorému staci ticho a pokoj
Diogenovho suda, skade moéze bez
osobného rizika vynasat svoje trom-
fy. Realita je ina: Glucksmann si svoje
znalosti o islamizme overil riskantnym
poloilegdlnym pobytom na bojovej
linii v Cedensku. Vdaka dékladnym
osobnym skdsenostiam mohol podro-
bit tvrdej irénii Huntingtonovu tedriu
o konflikte dvoch civilizacii. Pretoze
to, ¢o vyvrcholilo teroristickym tito-
kom na Svetové obchodné centrum,
bol prejav civiliza¢ného odpadu a nie
civilizacie. A naopak — pobyt v Ceéen-
sku a teroristické utoky ruskej armady
na zeny a deti mu potvrdili, Ze pacha-
telmi zloc¢inov vObec nemusia byt isla-
misti, ale m6zu nimi byt, aj su, prislus-
nici regulérnej armady stalej ¢lenskej
krajiny Bezpecnostnej rady.

Mimo dobra a zla

Co hlad4 Dostojevskij v troskach dvo-
jiciek na Manhattane? Je azda choro-
ba ruského nihilizmu, spisovatelova
celozivotna trauma, nebezpec¢ne na-
kazliva, prenosna v globédlnej miere?
Nihilizmus je viachlava obluda — ozy-
va sa vo filozofovi Glucksmannovi
basnik. A to, ¢o je z neho podmienkou
prenosu, je predovsetkym univerzalne
sa vyskytujuca ludska vlastnost — ne-
néavist, pre ktoru filozof vybral meno
u Aristotela: hybris. Zbesilost, ktort
Dostojevskij nazval nihilistickou, vi$i
ruiny na ruiny, od mestecka v plame-
noch v carskej risi az po cCierny sep-
tember na Manhattane. Dostojevského
besi, diablom posadnuti, by mohli po-
sluzit ako titulky pod zabery, ktoré sa
svetu vryli do paméti z opakovaného
vysielania CNN: Nasadime nicenie...
Nasadime poziare, takd trma-vrma sa
strhne, aku svet ete nevidel... Sialena
radost z nicenia pre nicenie spustosi-
la dvadsiate storocie a prevalila sa do
storocia nasledujiceho. Dostojevského
Kirillov spachal samovrazdu, aby do-
kazal svetu, ze Boh neexistuje. Ked
Mohamed Atta ni¢il mrakodrapy, citil
sa silnejsi nez Amerika, ten papierovy
tiger? Alebo sa v mene Bozom citil sil-
nejs$i nez Boh?

Podobne ako ini velki umelci je
Dostojevskij obdarovany povestnym
Jjednym okom navyse“, ¢o je metafo-
ra, ktoru eurdpska kultira zdedila od
Homéra. Nadany tou zvlastnou a ori-
gindlnou schopnostou pozerat sa a vi-
diet bez klapiek na ociach, mysliet bez
predsudkov a pomentivat bez eufe-

knihy a spolo¢nost |

mizmov individudlnu i vSeobecnu ska-
zenost. Obdarovany vlastnostou, ktora
sa menuje teraskopia, Cize vnimanie
ohavného. Prostrednictvom terasko-
pického pisania dokazal anticipovat
budtice hrozy, jednoducho a kruto ho-
vorit jednoduché a kruté veci.

Zaslepenost vocCi krutosti

Vybuch vezi Svetového obchodného
centra v priamom televiznom prenose
prekreslil mapu sveta a naznacil hori-
zont teroristického siumraku ludstva.
To, ¢o sa stalo raz, mbzZe sa odteraz
konat vzdy znova. Akademické tvahy
o posthistorickej spolo¢nosti, ktora uz
nebude poznat primitivne krvilacné
besnenie, sa prepadli do prazdnoty
nezavaznych debdt pri pohariku v uni-

Soros sa otvorene
prigndva k radikali-
zdcii svojich politic-
kych postojov v sti-
vislosti s nastdvaju-
cimi prezidentskymi
volbami — ak som

v minulosti nepova-
Zoval za otdzku Zivota
a smrti, ktord strana
vyhrd volby, dnes

uz dno.

verzitnych kampusoch. Profesor me-
dzindrodnej politickej ekonémie Fran-
cis Fukuyama vsak aj po 11. septembri
nadalej zotrvava na svojom presvedce-
ni o jedine¢nych moznostiach moder-
nity: ,,Myslim, Ze v kone¢nom doésled-
ku mém predsa len pravdu. Moderna
doba je mohutny nakladny vlak, ktory
nedavne udalosti (rozumej 11. sep-
tember) nemozu vykolajit ani napriek
tomu, Ze su bolestné a jedinecné,“
nazdava sa tento renomovany odbor-
nik na historické happy endy. Nech sa
stane cokolvek, ni¢ sa nestalo! André
Glucksmann hovori v tejto stvislosti
o zaslepenosti konkrétneho lIudského
srdca voci omylu. Nazdavam sa, ze
ju zdedil od Eliasa Canettiho, znalca
scestného Iudského uvazovania, z die-
la Die Blendung (1936, cesky Zaslepe-
ni, 1984): Canettiho literarny hrdina
sa zdraha vidiet pravdu, lebo so 1Zou
je mu nacas pohodlnejsie, lenze za to
plati cenou najvys$sou, zZivotom. Ob-
Cas si radi pestujeme sklony k takému
dobrovolnému zaslepeniu, lebo ono
zdanlivo odkladéa tazkd povinnost roz-
hodntt sa a konat. Velitel apokalypsy
z jedenasteho septembra mal dvojaku
podporu: prvym carodejnikovym po-
mocnikom bola v tomto pripade za-
slepenost Ruska. Keby Moskva nebola
obsadila Afganistan, keby ho nebola
zdevastovala, nebola za sebou zane-
chala milién mftvych a neznicila jeho
socialne Strukttry, extrémisti by neboli
mali $ancu vyuzit tieto ruiny. Druhym
pomocnikom nasilia boli demokratic-
ké staty, ktoré sa Specializuji na opus-
tanie demokratov: zatial ¢o Eurdpa
driemala, Spojené $taty neprozretelne
vyzbrojovali afganskych fundamen-
talistov a odmietli poskytnit pomoc
umiernenym odporcom. Keby bol veli-
tel Ahmed S$4h Masud zfskal podporu,
sidlil by dnes v Kébule a dvojicky by
sa este tycili nad New Yorkom. Mieni
Glucksmann.

Bublina americkej nadvlady
Predstavitela financnej elity Zapa-

september 2004

du Georgea Sorosa povazuje verej-
na mienka za cinitela, ktory dokaze
ovplyvnit americkd i svetovd politiku
na prospech otvorenej spoloc¢nosti
a fungovania demokratickych rezimov
tam, kde doneddvna neboli alebo este
ani nie su. V knihe Bublina americkej
nadvlddy Soros pripomina, Ze na pod-
poru otvorenej spolo¢nosti venoval za
viac ako osemnast rokov aktivity vyse
pét miliard dolarov. Prvi nadéciu za-
lozil v komunistickom Madarsku roku
1984, potom nasledovali nadécie vo
viac ako tridsiatich krajinach sveta. Za
svoju najuspesnejSiu akciu poklada,
Ze jeho nadacia v Rusku pomohla asi
tridsiatim piatim tisicom poprednych
ruskych vedcov prezit obdobie hy-
perinflacie. Sorosove nadacie prispe-
li k demokratickej zmene rezimu na
Slovensku v roku 1998, v Chorvatsku
roku 1999 a v Juhoslavii roku 2000,
ked mobilizovali obciansku spoloc-
nost, aby sa zbavila Meciara, Tudjma-
na a MiloSevica. Podiel jeho nadacii
na stavbe zakladov otvorenej obcian-
skej spolocnosti sa neda zmerat ani
popriet. Pod otvorenou spoloc¢nostou
Soros mysli moznost, aku jej pripisuje
Karl Popper: kazdé vlastné presved-
Cenie mame brat ako otvorené voci
ustavicnému preverovaniu, treba si za-
chovévat otvorenost voci zlepSovaniu
spolocnosti. VSetci mame odlisSné na-
zory a nik nie je vlastnikom konecnej
pravdy. Preto sa ludom musi ponechat
najvacsia miera slobody pri sledovani
vlastnych zdujmov, za podmienky, Ze
tieto zaujmy sa daju zladit so zadujma-
mi inych. Otvorend spolocnost podla
Sorosa a Poppera potrebuje instittcie,
ktoré umoznuju Ifudom s odliSnymi
nazormi a zaujmami pokojne spolu-
nazivat. Trhy umoziuju sledovat suk-
romné zaujmy prostrednictvom slo-
bodnej vymeny s inymi, ale nedokazu
sa postarat o spolo¢né zaujmy, ako
je zachovanie mieru alebo ochrana
zivotného prostredia. To vsetko znie
sympaticky a pritazlivo, avsak nena-
chadzam tu dost presved¢ivi moznost
ochrany jednotlivca pred relativizova-
nim hodnot.

Unos jedendsteho
septembra

V Bubline americkej nadradenosti sa
Soros otvorene priznava k radikaliza-
cii svojich politickych postojov v stvis-
losti s nastavajucimi prezidentskymi
volbami: ,Rozhodne som (v minu-
losti) nepovazoval za otdzku zivota
a smrti, ktora strana vyhra volby. Dnes
uz ano.“ Jeho otvorena kritika Busho-
vej vlady za vojnu proti Iraku prinasa
aj krajné vyjadrenia, ktoré sa v Ameri-
ke vyskytujui na podobnej tirovni dost
zriedkavo: Jedendasteho septembra
bola Amerika obefou ohavného zlo-
¢inu a cely svet jej vyjadril spontanne
a uprimné sympatie. ,,Odvtedy si vojna

Glucksmann podrobil
tvrdej irénii Huntin-
gtonovu tedriu o kon-
flikte civilizdcii — to,
¢o vyvrcholilo tero-
ristickym ttokom

na Svetové obchodné
centrum, bol prejav
civilizacného odpadu
a nie civilizdcie.

proti terorizmu vyziadala viac zivotov
nevinnych civilistov v Afganistane
a v Iraku ako utoky na Svetové obchod-
né centrum. Toto porovnanie sa u nas
robi zriedka,”“ doddva Soros. No ved,
kto by uz chcel byt v totdlnom rozpore
s verejnou mienkou. Myslim, Ze nielen
Americ¢ania sa moézu ¢udovat, comu sa
to Soros tak polahky ¢uduje.

Na vojne proti teroru je, podla So-
rosa, nieco zdasadne chybné. Vojna
ma malo spolo¢ného s terorizmom ¢i
posilnenim domacej bezpecnosti. Na-
opak, vyuziva teror ako zdmienku na
vedenie vlastnej vojny. K titokom z 11.
septembra 2001 by bolo vhodnejsie
pristupovat ako k zlo¢inom proti lud-
skosti. A tie si vyZaduju pracu policie
a nie vojensky utok. Na obranu proti
terorizmu st potrebné preventivne
opatrenia a dobra informovanost, ¢o
zavisi od podpory miestneho obyva-
telstva, uprostred ktorého teroristi
operuju. Ak sa pohon na teroristov
premeni na vojnu, zdkonite pridu aj
nevinné obete. Cim viac je nevinnych
obeti, tym vicSia je pravdepodobnost,
Ze z niektorych obeti sa stanti pachate-
lia — hldsa dalej Soros. V stilade so zna-
mymi tedriami, Ze zlocinci sa regrutu-
ju spomedzi urazenych a ponizenych.
A svet ma teda povinnost hladiet na
nich okom chdpavym a odpustajucim.
Iste, ked prestant vrazdit a za¢nu sa
kajat.

Ako mnohé knihy, napisané v za-
pale aktualnej poziadavky, na sposob
publicistiky, aki pozndme z projek-
tu Project Syndicate, sa Sorosov text
vystavil riziku porovnavania s aktu-
alitami dna. Nemohol, samozrejme,
vediet, Ze prave po prevzati moci
docasnou irackou vlddou sa nasilie
v Iraku vystupriyje. Pri nekompro-
misnej kritike sicasného prezidenta
pre vojnu v Iraku nemohol pred-
vidat, Ze Bushov protikandidat na
prezidentsky trad spravi taziskom
svojho predvolebného prejavu zo
6. augusta prave prislub ,este tcin-
nejsej globalnej vojny proti teroru“.

Miloslava Kodonova

Street art Bratislava 2004. Foto archiv K&S
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Psychiatrické namety su atraktiv-

ne nielen pre odbornikov, ale takmer
pre kazdého. Kazdy ma obcas obavu,
¢i je ,normalny*, a uzkostne pozoruje
vystrednosti a vrtochy svojej ,duse*.
Kazdy na kazdom méze obcas pozo-
rovat fazko pochopitelné, podozrivé
spravanie, ktoré vyustuje do otdzky:
,Je tento moj blizny normalny?“ Ak sa
hlada odpoved v knihach, je riziko, ze
vyber knihy je chybny. O dusevnom
zdravi a o duSevnych poruchach radi
pisSu falosni proroci. Dezinformacii
je tak vela, ze informdcie v ich mase
zanikaju.

Vybral som knihy, ktoré vysli
z koncepcie ,evidence based medici-
ne“, teda z myslienkovych procedur
ocenujucich OVERENIE poznatkov
OVERENYMI metédami. Zodpoveda-
ju tomu, ¢o DNES pozna ,veda“. Kni-
hy sd slovenské: maju demonstrovat
pritomnost slovenskej psychiatrickej
literatiry na odbornom trhu. Kniha,
ktorej editorkou je Livia VavrusSova,
uvadza problém ,bipolarnej poruchy*,

psychiatria

ktoru Tudia este nedavno poznali ako
,manicko-depresivnu psychézu“. Po-
ruchu (alebo chorobu) charakterizuju
epizody chorobne povznesenej alebo
chorobne utlmenej nalady. Kniha je
predovsetkym klinicky zamerana.
Dost malo teoretizuje. Treba zdoraz-
nit jej implicitny prinos. Jej bazou je
BIOLOGICKA psychiatria: teda pri-
stup, ktory zdoraznuje vyznam BIO-
LOGICKYCH ¢initelov v jej genéze
a v jej priebehu.

Stcasné, najmé popularne pohla-
dy na dusSevné poruchy zdoraznuju
vyznam psychopatogenézy. Poruchy
sa vysvetluju ako nasledky rozno-
rodych spracovani duSevnych pod-
netov: duSevnych poraneni, strat,
nedostatkov. In$piratorom tohto spo-
sobu explikdcie je eSte stdle mocn4,
vplyvna psychoanalyza a jej nasled-
nicke Skoly. Tedrie a ,tedrie“ o psy-
chopatogenéze sa obohatili o ,,socio-
genetické” idey. DuSevna porucha je
nésledok spolocenskych sil, ktoré na
osobu posobia.

Uvahy a nélezy o vplyve psychic-
kych a socialnych ¢initefov na vznik
a udrzbu choroby sa ¢asto vulgarizo-
vali, popularizovali, skreslovali, obo-
hacovali sa o extrémne a neoverené
yalternativne“ vysvetlenia s velkym
sugestivnym ucinkom na sugestibilnt
verejnost. Casto vznikd dojem, a vela
laikov, ale aj odbornikov to naruzivo
brani, ze dusevna porucha alebo cho-
roba je VZDY néasledok psychickych
atrap. V uvahdch o jej vysvetleni sa
»psychologizuje“, a to casto nedis-
ciplinovane, ba fantasticky.

Ked sa pozrieme do vykladu knih-
kupectva, iste natrafime na diela
o dusSevnych poruchach, ktoré st
takmer carodejnicke. Suvisia s mo-
dou hladat vo vSetkom iracionalitu,
zdhadnost, neslychanost. Co je méd-
ne, dobre sa predava. V tejto vSeobec-
nej situdcii biologicko-psychiatrické
myslenie posobi menej atraktivne, ale
osviezujtico. Co uréuje nase zdravie
a nase choroby, su zistiteIné, zrozu-
mitelné a scasti ovladateIné biologic-
ké procesy.

Ukazuje sa aj na vyznam starého
dobrého pojmu ,ENDOGENNOST*.
Kniha ho explicitne nevyklada, ale za-
klad4 sa na fiom. Dnes uz ,klasicka“
koncepcia uci: zZriedlom chorobnych
(alebo poruchovych) procesov, napri-
klad ,bipoldrnej poruchy“, si GENY
a ich konfiguracie. V tomto zmysle
je teda bipoldrna porucha ,,osudom“
cloveka.

Kym biologicka psychiatria a jej
pridruzené discipliny nemali metédy
na Studium génov a ich posobenia
v organizme, tedria endogénnosti bo-
la takmer mysticka. Dnes je uz takmer
rukolapnd. Biologicka psychiatria
dnes poluje na genetické abnormity
pri endogénnych poruchach. Formu-
ju sa vedecky overitelné predstavy
o ucinkoch liekov a o tcinnosti me-
dikamento6znej liecby. Choroba alebo
porucha nie je LEN ,psychologicky“
problém, ale PREDOVSETKYM pred-
met medicinskej intervencie.

Druha kniha, ktorej editorom je Pe-
ter Kukumberg, sa zapodieva predo-
vSetkym dzkostnymi poruchami. Za-
chvatové stavy, ktoré st predmetom
jej vykladu, poznaju neurolégovia aj
psychiatri, ba casto su predmetom
kompetenc¢nych sporov. Majui rdzne
mend podla roznych kontextov svojho
vyskytu a prejavu. Raz sa zjavuju ako
Hhyperventilacny syndrém®, inokedy
ako ,tetanicky neurogénny syndrom®,
inokedy ako niektora z ,tuzkostnych
portich“. Ich spolo¢nym znakom je
UZKOST v klinickom obraze.

Uzkost je taky délezity fenomén
v ludskej existencii, zZe vela odborni-
kov (filozofov, antropoldgov, lekarov,
teolégov, psycholdgov atd.) jej pripi-
suje klticovu dlohu. Je jedna tizkost?

Edvard Munch, Vykrik, 1895

Je vela tizkosti? Su kazdodenné , ma-
1é“ tzkosti derivaty velkej ,metafy-
zickej“ uzkosti? Alebo je to naopak?
Je kultura dosledok vyrovndvania sa
s uzkostou? A tak dalej. Kniha, o kto-
rej sa referuje, je zaujimavd uz len
pre skladbu autorského kolektivu.
Je neurologicko-psychiatrickym vy-
robkom. Jej teoretické vychodisko je
opat biologické. Hladaju sa neurolo-
gické mechanizmy. Uzkost sa prezen-
tuje ako psychosomaticky utvar. Aj
,metafyzické“ pocity kotvia v mozgu.
Ale nenaznacuje sa redukcionizmus.
Psychoterapeuticka intervencia doka-
zuje ucast (aj) ,,psychickych® proce-
sov v patogenéze a v osude chorych.
Ak sa kniha c¢ita pozorne, mozno
z nej vytazit dokaz o velmi nejasnych
hraniciach toho, ¢o konvenc¢ne ozna-
Cujeme ako ,telesné“, a toho, Co tiez
konven¢ne pomentivame ,dusevné“.
Akoby ,na hraniciach“ mozgu a mys-
le jestvovalo akési spolo¢né pasmo,
kde sa eSte ,telo“ s ,,dusou” nerozisli.
MoZeme sa rozpomenut na Kartézia,
ktory spekuloval o tazko pozorovatel-
nom, tazko opisatelnom pasme psy-
chosomatického zmie$ania. V opisoch
fenomenolégov nachddzame akoby
rozpaky: CO je to, ¢o sa zjavuje ako
fenomén (napriklad Merleau Ponty).
Kniha Kukumbergovho autorského
zboru ukazuje moznost vylozit tizkost

Dnes ug , klasicka“
koncepcia uci:
zriedlom chorobnych
procesov, naprklad
,bipoldrnej poruchy*,
st GENY a ich konfigu-
rdcie. V tomto zmysle
je teda bipoldrna
porucha ,,osudom*
cloveka.

Je jedna tzkost? Je vela uzkosti? Su kazdo-
denné ,malé“ tizkosti derivdty velkej ,,metafy-
gickej“ tuzkosti? Alebo je to naopak? Je kultura
doésledok vyrovndvania sa s tuzgkostou?

medicinskymi prostriedkami a dolo-
zit poznatky overitelnymi metédami:
je teda ,vedecka“ v dobrom zmysle
slova. Je stladnd s hlavnym smerom
stcasného myslenia v psychiatrii,
s biologickou psychiatriou.

Tretia kniha, o ktorej piSem, je
odlisnd od prvych dvoch. Vyklada
zéklady SUDNEJ psychiatrie. Autori
st praktici, ktori vykonavaju studne
znalecku pracu vela rokov. Poznaju
svoju matériu ,zdola“. Spracovavaju
ju podla dnes platnej tedrie klinickej
a sudnej psychiatrie. Venuju sa naj-
mé trestnoprdvnym ulohdm sudnej
psychiatrie. Formalne je kniha uceb-
nicou, autori ju formulovali, aby bola
prinosna tak pre odbornikov ¢innych
v pravnych disciplindch, ako aj pre
lekarov, zaujemcov o stdnopsychiat-
ricki prax. Je vSak poucnd aj pre
citatela z oblasti ,verejnosti“. Moze
prispiet pochopeniu celospolocensky
dolezitych otazok a pomdct likvidacii
nebezpecnych predsudkov.

Prvy predsudok: pachatel trestné-
ho ¢inu, najmé surového, ,musi byt“
chory ¢lovek. ,,Zdravy by nemohol vy-
konat taky odporny cin.”“ Ale: pacha-
telia veImi ¢udnych a velmi surovych
¢inov su zvacsa osoby, pri ktorych
nemozno dokazat dusevnu chorobu.
Zdravi st rovnako rizikovi ako chori.
Druhy predsudok, vaznejsi: psychicky
chory clovek je nebezpecny. Vela ludi
si mysli, ze chorych treba ,izolovat“
len preto, lebo st chori. Obcas mas-
médid produkuju myty (napriklad vo
forme akénych trilerov) o ,vrazdia-
cich sialencoch®. Ale: aj [udia s vaz-
nymi dusevnymi poruchami s zvacsa
mierni, ich pobyt medzi zdravymi nie
je pre spolocnost rizikom. Trestny ¢in
dusevne chorého je zriedkava, velmi

Specidlna udalost a treba ju hodnotit
nie ako ,zlo“, ale ako nestastny cho-
robny priznak.

Kniha méze byt podnetom premys-
liet si otazky extrémne ,filozofické“.
Napriklad: je zdravy ¢lovek (filozofic-
ky) ,,slobodny“? Ako porucha alebo
choroba vplyva na jeho ,slobodu“?
AKky je vztah medzi ,slobodou” a tla-
kom okolnosti, vychovnymi vplyv-
mi, G¢inkom alkoholu, eméciou? Co
sa moze zdat rieSitelné vSeobecne,
nadobudne obcas hrozivi kompliko-
vanost pri rieSeni KONKRETNYCH
ypripadov“. Sudny znalec, psychia-
ter, musi byt obcas (aj) filozofom,
teolégom, predovsetkym skisenym
¢lovekom so schopnostou empatie
a NESTRANNOSTI. Treba si uvedo-
mit, ze sudnoznalecka praca sa deje
v podmienkach extrémnej emocnej
relevancie, v podmienkach extrémnej
socidlnej kontroly, ba obcas v pod-
mienkach podozrievavosti. Udrzat si
nestrannost je nenapadny, ale vrchol-
ny tkon znalca.

Knihy maju teda nielen svoj ,,pria-
my*“ obsah, ale aj svoje implicitné po-
solstva.

Ustrednym posolstvom je: aj také
velmi ,fudska“ disciplina, ako je psy-
chiatria, taka ,ludska“, zZe sa jej cas-
to upiera ,vedeckost“, méd sa snazit
byt ,evidence based“, teda pracovat
s OVERITELNYMI datami. Spolocen-
skym dosledkom triezveho videnia
psychiatrie a jej liecebného a posu-
dzovatelského fungovania je korek-
cia mnohych casto nebezpec¢nych
predsudkov. Nielen odbornici, ale aj
zvedavi laici si mo6zu v troch knihach
ndjst namety na premyslanie.

Ivan Zucha
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Humor sa v slovenskej literattire pes-
toval najma vo veselohernom zanri: od
Jana Chalupku cez Ivana Stodolu az
povedzme Lasicu a Satinského. Prav-
da, bol tu aj Kukud¢in a niektori dalsi,
napriklad Zuzka Zguriska a pod., ale
prim malo divadlo, neskér dramatické
reldcie rozhlasu a televizne inscendcie.
Humorista Jan Kalina (1913 - 1981),
ocareny Voskovcom a Werichom, tiez
patri do tohto rangu. Este pocas slo-
venského Statu zacinal humornymi
scénkami v rozhlase a po vojne ich aj
s dalsimi vyddval kniZzne (Bez nahub-
ku, Vzdy s usmevom, Kalinov kaba-
retny kaleidoskop I., II., III. a i.). Lah-
kym dramatickym Zanrom sa venoval
aj vyskumne (Svet kabaretu). O humo-
re v literattre vydal v 50. rokoch pub-
likaciu s dobovo prizna¢nym ndzvom
Bojové poslanie humoru a satiry.

Jan Kalina bol rodeny humorista.
Myslim to tak, Ze kedykolvek chytil
pero do ruky, ¢asto bez ohladu na kon-
krétnu urcenost textu, vzdy si pocinal
ako humorista. Tak sa prezentoval aj
v troch zvazkoch ,,autobiografomanie®
(Obazri sa s ismevom, Zavinili to zidia
a bicyklisti, Usmievavé Slovensko), ku
ktorym treba priradit aj dalSiu autobi-
ografickd, no pritom $pecifickt knihu
Odpocuvaj v pokoji s podtitulom Basa
story, v ktorej stavnato-humorne vy-
kreslil svoj osud politického vazia zo
zaciatku 70. rokov. Pisat veselo o ta-
kej tragickej skisenosti, akou je basa,
chce poriadnu davku intelektudlneho
odstupu a sebairénie. Skuto¢nému
humoristovi — a Kalina je takym humo-
ristom — ani jedno, ani druhé nechyba.
V tomto konkrétnom pripade Kalinovi
— humoristovi nahral i charakter jeho
pripadu. Komunisticky rezim musel
vselijako fixovat a vymysTlat si absurd-
né fakty, aby zakryl skutocnost, Ze ho
poslal do vézenia pre nekonformné
nazory a nesuhlas s normalizaciou.
Kalina nielen brilantne vyvracia vset-
ky fiktivne obvinenia, ale sa zdroven
vysmieva z neohrabanosti a klamstiev
celej vySetrovacej masinérie. Kalina
sice prirovndva tento proces k poli-
tickym procesom z 50. rokov (hojne
pritom citujic z knihy A. Londona
Doznani), ale v podstate — aj ked st
tu spoloc¢né ,metodické” prvky v pro-
cese vySetrovania — to bol uz len odvar
volakedajsej situacie. Pravda, tento
fakt v ni¢om nezlah¢il Kalinov osobny
osud, ba eSte podciarkol jeho bezmoc-
nost vo¢i rezimu a jeho stidnej masiné-
rii, ktora sa uz rozbehla a ktora musela
viest k ,,pozitivnemu®, vopred urcené-
mu vysledku, teda k trestu vizenia.
Kalina si ho ,,odkrutil“ takmer v plnej
vyske, amnestia mu z neho ,odkro-
jila“ uz len zvySok. No ani pobyt ,na
slobode“ veImi nezlepsil jeho situaciu
a situaciu jeho rodiny. Niekolko tyzd-
nov pobudla vo vysetrovacej viazbe aj
jeho manzelka Agnesa Kalinova. Dcéru
Julu, hoci zmaturovala s vyznamena-
nim, neprijali na nijaka vysoku $kolu.
Kalinovcom zobrali pasy, kontrolovali
korespondenciu, vypocuvali ich. Rodi-
na riesila nepriaznivu situdciu ziados-
tou o vystahovanie, a tak sa ich ,,story*“
skoncila az v roku 1978, ked opustili
socialisticky tabor a jeho ,,vymoZenos-
ti“. O tejto poslednej faze pise v doslo-
ve Agnesa Kalinovd a dopovedtva tak
celd rodinnd anabazu.

Humoristickd poloha nadlahcuje
cely ,pripad“ (humoristicky zamer
je zrejmy uz z toho, ze kazda kapito-
la sa zacdina politickym vtipom), no
Kalina tu len pokracuje v tej rovine,
v ktorej koncipoval celd sériu ,auto-
biografoménii“ a ktord mu je, ako som
spomenul, vlastna. Ani obdobie voj-
novej slovenskej republiky nebolo pre
Kalinu, Slovaka zidovského pdvodu
a viac-menej legalneho komunistu,
tym vytizenym usmievavym Sloven-
skom. Pracoval sice v Slovenskom
rozhlase (mal tam Zziclivych kolegov,
ktori ho, ked bolo treba, ochranili),
ale zil v akejsi poloilegalite, ktora sa
v Case zidovskych transportov zmenila

knihy a spolo¢nost |

na ilegalitu. Aj tak sa rezimu podarilo
polozit nanho ruku, ale sa spod nej
vySmykol. Do vézenia ho zatvoril az
jeho“ komunisticky rezim, ktory on
sam pomahal v pociatkoch upevrio-
vat a nadsene budovat. Komunisticka
ideovost poznacila aj cast jeho diela.
Povojnové roky boli rokmi zapasu me-
dzi komunistickou stranou a blokom
obcianskych stran, najmd Demokra-
tickou stranou. Kalinova satira, tam,
kde sa dotykala politickej témy, a to
bolo dost casto, bola namierena proti
politike a politickym predstavitefom
nekomunistickych stran. Bojovala teda
— Specifickymi prostriedkami - za cie-
le komunistickej strany. Presvedcenie,
Ze humor a satira maju mat bojovny
charakter, naslo vyraz, ako som uz
spomenul, i v titule jednej z Kalino-
vych publikécii. Kalinovo uvédznenie
prave komunistickym rezimom mo-
zeme chapat ako irédniu osudu, alebo
naopak, ako zakonitost, ktord hovori,
Ze revolticia v kazdom pripade poZiera
vlastné deti. Ale je mozné aj dalsie vy-
svetlenie — Ze rezim, ktory dal Kalinu
zatvorit, mal uz daleko od tych idei,
ktoré on sam kedysi vyznaval. A tak
to, k ¢comu nedoslo za polofasistické-
ho slovenského statu (s prilis deravou
totalitou), sa podarilo ,ocelovému*
komunistickému poriadku, ktory kvoli
tomu, Ze chcel nastolit Tudskejsiu soci-
alne spravodlivejsiu buducnost, neva-
hal zatvarat a vesat nevinnych Tudi.

V knihe Odpocuvaj v pokoji (mo-
Zeme ju pokladat za posledny diel Ka-
linovych pamati, jeden z nich sa vSak
v rezimovom pohone nanho niekde
stratil a uz sa nenasiel) autor podrob-
ne, vecne, takmer dokumentérne, ale
s davkou irdnie opisuje cely proces
svojho prenasledovania, od fingovanej
lipeze v byte (za Ucelom namonto-
vania odpocuvacieho zariadenia) cez
vySetrovanie a vySetrovaciu vazbu,
rozsudok (dva roky nepodmienecne),
vaznenie v [lave aZ po amnestiu a jeho
predcasné prepustenie. Kalina nasadil
od pociatku pokojny ton, ale sama rea-
lita bola takd dramatickd, ze ¢itanie o
nej nesie v sebe tiez nemaly dramatic-
ky naboj. Aj ked to z odstupu vsetko
vyzerd ako fraska, rezim bol este stéle
mocny (po okupdcii to bol vlastne no-
vy rezim, eSte plny sily a odhodlania)
a ten, kto sa dostal do sukolia moci,
nemohol vediet, ako sa to vSetko skon-
¢i. Kazda neistota ubija. Neistota vnu-
torne nahlodavala aj Kalinu, pretoze
si uvedomoval, Ze na rezim neplati ra-
cionélnost a logika, ani skutoc¢né fak-
ty (v nicom nedokazujtice jeho vinu),
vedel, hoci si to mozno celkom neuve-
domoval, Ze sa ocitol v absurdite, kde
je mozné vsetko a ni¢ nemozno vopred
vylucit. Nie div, Ze ho situacia, v ktorej
sa nevdojak ocitol, ruinovala a Ze aj
on, vyslovene raciondlny typ, sa nevy-
hol obc¢asnym depresidm. Napokon to
vsetko pretrpel a oslobodil sa tak, Ze to
popisal a zdokumentoval. Trpel vlast-
ne pre ni¢ za nic.

Podla rozsudku bol Jan Kalina
(predtym docent na VSMU) vinny, lebo
rozsiroval v zahranici akési pisomnos-
ti, nepriatelské CSSR a na$im vtedaj-
$im spojencom, prehraval priatefom
gramoplatne a magnetofénové pasky
s nepriatelskym obsahom (Kryl),
tvrdil, Ze v CSSR je antisemitizmus
a zaslal do Belgicka akysi material, zo-

Kalinovo uvdznenie
prdve komunistickym
rezimom mozeme
chdpat ako iréniu
osudu, alebo naopak
ako zdkonitost, ktord
hovori, Ze revoliicia
v kazdom pripade
poZiera vlastné deti.
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Pisat veselo o takej
tragickej skusenosti,
akou je basa, chce
poriadnu ddvku inte-
lektudlneho odstupu
a sebairdnie. Skutoc-
nému humoristovi

— a Kalina je takym
humoristom — ani
jedno, ani druhé
nechyba.

smiestiujuci socialisticky vyvoj v CSSR.
Vo vsetkych bodoch islo o zaleZitosti
legdlne, ktoré sa stali ilegdlnymi doda-
tocne, po okupacii. Chyba tu vsak jed-
na Kalinova publikacia, ktora sice tiez
legalne vysla na Slovensku, ale norma-
liza¢ny rezim ju stiahol z predaja. Je to
zbierka vtipov Tisic a jeden vtip, medzi
ktorymi nechybajt ani politické vtipy
a niektoré sa tykajui situdcie v CSSR.
Okolo tejto knihy, ako hovori autor, ,,sa
vsetko krutilo“. Bola triiom v oku. Od-
sudit a zatvorit ¢loveka za vtipy bolo u
nds sice mozné, ale v tomto procese by
to vyzeralo ako vtip.

Druht rovinu Kalinovej vézenskej
»story“ tvoria kapitoly, ktorym dal au-
tor nazov Kultirna vlozka. To st portré-
ty jeho spoluvéziiov a spoluzitie s nimi
vo vézenskych celach. Hoci Kalina bol
Hpoliticky“ vdzen, travil pobyt v base
v spolo¢nosti krimindlnikov, zlodejov,
podvodnikov, nésilnikov, vrahov. Zrej-
me to bol zamer. Boli medzi nimi sice
aj taki, ktori sa pokdsili ujst za hranice,
no tych bolo malo. Tito pestri zmes
charakterov sa mu podarilo ozivit na
urovni beletrie. Podstatou kazdého
charakteru (pri zlo¢incoch znie tento
termin dost podivne) je totiz pribeh
alebo séria pribehov. Cez ne, teda cez
jednotlivé pribehy, sa nevyjavovalo len
kriminalnikovo vnutro (treba povedat,
Ze sa velmi radi spovedali), ale ukazal
sa i kus socialistickej reality. V ramci
kazdého Kalinovho rozpravania tvoria
uvedené ,vlozky“ vitané oZivenie, roz-

Siruju horizont jedného ,pripadu“ na
vysek zivota. Z dokumentu robia ume-
nie. Kalina sa dokazal odputat od seba
samého a prejavit zdujem (skutocny
zaujem) o to, o sa dialo mimo neho.
Takto si napokon pocinal od vstupu do
literattry, ked reagoval najma na to,
o sa dialo v spolocnosti a podroboval
to vysmechu.

Osobitni pozornost si zasluzia
Kalinove zmienky o tych, ktori v jeho
»pripade“ svedcili na sude. I8lo o jeho
znamych, priatelov, susedov. Sud, ako
vzdy, potreboval svedkov. Na niekto-
ré materialy (aj na Tisic a jeden vtip)
si sudca vyziadal posudky expertov,
¢o boli neomylne [udia rezimu. Sved-
kovia v naprostej védcsine vypovedali
v prospech obzalovaného, hoci boli
aj alibisti. Interesantné je, ako sa tito
ludia (ale aj dalsi znami) spravali ku
Kalinovi, ked ho pustili z vdzenia. Boli
taki, ktori ho srdecne privitali, a boli
taki, ktori sa mu na ulici vyhli, resp.
ho formalne pozdravili a ponahlali sa
dalej. Pritom autor si koncipovani tej-
to ,,story“ daval pozor najma na to, aby
nevdojak neublizil, ani chvalou (rezim
este bdel!), niekomu z tych, ktory sa
do jeho pribehu dostali. Niektorych
preto ani nemenoval. A nemenoval ani
tych, voci ktorym mal najviac vyhrad.
O tejto zalezitosti piSe v doslove Ag-
nesa Kalinova.

Ak sa z tohto hladiska pozrieme
na celd vec, jeden konkrétny pripad
dostava ¢rty modelovej situdcie: ne-
vinny obzalovany, ktorého sudi a od-
sudi nie adresny sudca, ale cely rezim,
a svedkovia, priatelia a znami, ktori
maju (mo6zu, ale nemusia) branit ob-
zalovaného tak, ze si ,rozdaju karty“
s rezimom. Chce to nielen odvahu, ale
aj charakter. A s tym st u nas podchvi-
Tou problémy. Ako modelovd situdcia
sa nas pripad Jana Kalinu vsSetkych
dotyka aj ako urcité memento. Uva-
Zujeme, ako by sme sa zachovali my
v tejto ,medznej“ situacii. Odsideny
Jan Kalina sa tu diva na svet (a na se-
ba) s humorom. My, potencialni sved-
kovia, si to nem6zeme dovolit. V tomto
bode idu vsetky zarty bokom.

Vladimir Petrik
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dé sa, ze zeny naozaj vydrzia
vela. Zbytocne a prili§ vela — dalo by
sa povedat... Ale kto posudi, ¢o je ,,ne-
vyhnutné“ mnozstvo utrpenia smerom
k osobnému vyzretiu a co je uz strata
zivotného casu v slepych ulickach?
Keby existovala moznost prenosu
a akceptdcie cudzej individualnej sku-
senosti, vratane zasadnych a fatdlnych
chyb, zZilo by sa nam lahsie. Alebo nie?!
Obe predstavované knihy, oba zapisy
intimnych Zenskych spovedi podava-
ju svedectvo o cene, ktord sa plati za
vlastnu dostojnost, o hodnote bolestne
vybudovanej slobody.

Skveld dokumentaristka OI'ga Som-
merova je Sirokej verejnosti znamejsia
nez Madla Vaculikova. Napokon, tato
programova feministka (s obIubou ci-
tujtica napr. Virginiu Woolfovu ¢i Ericu
Jongovti) uz roky s kamerou nelttost-
ne monitoruje svet Ceskych zZien. Na-
padna lady, kométa s neodmyslitelny-
mi blond vlasmi siahajticimi az po pas.

Snina. Foto Lucia Nimcovd

vypovedajucich. Pochopitelne, preto-
Ze sa dozvedame skutoc¢nosti natolko
intimne, Ze by sa ani nedali publikovat
inak ako inkognito! Autorka odkry-
va ponizujlce a absurdné udely zien,
vystupuje ako milujtca priatelka, kto-
rd so svojimi druzkami vedie dialég.
,2Som prili§ mudra na to, aby som si
myslela, ze chlapi su len tyrani a Zeny
anjeli...“ tvrdi Sommerova a pokracu-
je ,patriarchalny machizmus skryva
neistotu krehkého a slabého, ktory
sa domnieva, Ze sa najlepsSie ochrani,
ked bude tvrdy.“ Jej hrdinky vnimaju
muzov ako neistych, nachylnych k za-
vislosti. Egoistov, ktorych nebavi zivot
v ramcoch, ktoré (zo zvyku, obdv, zo-
trvacnosti, neznalosti) pévodne sami
stanovili. A tak ¢itame o Zendch prisla-
bych vzopriet sa ,nehodnym“ muzom
a o muzoch prislabych konat mimo
limitov tradi¢nych stereotypov a oca-
kavani.

Vsetky pribehy Strukttrou pripomi-
naju klasicku dramu: od expozicie bez-
mocného detstva so slabou, pripadne
necitlivou matkou a lahostajne tvrdym
otcom cez naivné dievéenské sny, sla-
bt komunikaciu a citovy chlad v rodi-
ne, dlhodobé sklamania v milostnych
vztahoch, tyraniu, nevery, domace
nasilie, alkoholizmus, neschopnost
prijat a riesit konflikty, potacanie sa
v nedorozumeniach, vadhanie, strach
z rozhodnuti a samoty, rozvodové kri-
zy, po opatovné pritahovanie ,grazla-
mi“ a nadvdzovanie novych a rovna-
ko beznadejnych vztahov s podobne
slabo$skymi muzmi.... Katarzia vedie
k poznaniu: ,,Som silna Zzena a mézem
vykrocit k slobode!*“ Napokon jednym
zo zamerov autorky moéze byt prave
poukazanie na podobnost pribehov
a tragické opakovanie neosvedc¢enych
schém. Slabé matky (Mama délala co
mohla, od ranného détstvi jsem citila,
ze dokdzala zabezpecit chleba a teplo.

Ndzory a osudové peripetie Madly Vaculikovej
st natolko kosaté, Ze knihu utiahnu. Nie kazdy
Zivot moZe byt ndmetom na romdn.

Nezavisld, autonémna, provokujtca...
jednoducho Diva!

V poradi tretia Sommerovej kniha
O Cem Zeny nesni je siborom S$trnds-
tich rozhovorov s ,iprimnymi a sta-
to¢nymi priatelkami“, zdznamom ma-
pujicim ich neuveritelne trpké osudy.
Namiesto fotografii mame k dispozicii
len odtlacky prstov, udaje o veku, ro-
dinnom stave, pocte deti a povolani

spovede

Ale pochopila jsem, ze pro radu k ni
jit nemtzu, Ze bych ji tim dostala do
tzkych) ako typ zien, ktoré ziju svoj
zZivot ,skrz chlapa“, zatazenost doma-
cou nezmyselnou drinou, absencia ka-
maratok alebo akychkolvek blizkych
bytosti, obava z reakcii okolia, strach
z rodicov, nedostato¢né sebavedomie.
Ale aj hlad po laske, problém uvolnit
sa a odovzdat, s néaslednou neschop-

Vierohodnejsie a pt-
tavejsie st prdve
mapujuce pasdze,

v ktorych zeny jedno-
ducho popisuju svoj
osud. Generaligujtice
a filozofujuce dovetky
nevyznievaju az tak
presvedcivo.

nostou prezit a vychutnat sexualitu,
sebaobetovanie muZovi, samovrazed-
né pokusy.

Mozno tolko krutosti a bezutes-
nosti posobi az nevierohodne, ale
pravdepodobne bude redlne. Nie-
kedy sa vSak neubranime dojmu, Ze
aj aktérky zatajuju cast svojich vin.
Sommerova spovedané priatelky
mentoruje, jej otdzky su casto zdro-
ven hodnotenim, nidvodom, takmer
prikazom. Azda sme svedkami istej
schémy, ale mozno je to len zvycajnd
schéma nevydarenych zivotov. Na-
priek tomu vierohodnejsie a putavej-
Sie su prave mapujlce pasaze, v kto-
rych zZeny jednoducho popisuju svoj
osud. Generalizujuce a filozofujuce
dovetky (feminizmus, muZzsko-Zenské
rozloZenie zodpovednosti a sil, vizie)
nevyznievaju az tak presvedcivo. Je
zjavné, Ze niekde ostali biele miesta,
o urcitych podstatnych veciach sa ne-
hovorilo, vypadli, obisli sa. Mozno by
stalo za to poziadat o subjektivnu vy-
poved aj druht, muzskd stranu (Vim,
Ze takovych muZl je mélo, ale budou
se mnozit, budou sebestacni, napadi-
ti. Prijde to s pfisti generaci...). Tak
¢i onak, OIga Sommerova dosiahla
svoj zamer a priniesla odvazne posol-
stvo: VSetko ma svoj Cas a Cas skutoc-
ne rovného postavenia zien a muzov
nenastal, nekonecne sa vlecie. K vni-
mavosti, odvaznemu vztahu k zivotu
sa vSak, bohuzial, ,,dopractiva“ aj cez
zazitok skuto¢ného dna.

Je schopnost vsetko vydrzat viac
statocnostou alebo zbabelostou? Tato
otdzka sa nehodi na nikoho tak pres-
ne ako na protagonistku dalSej knihy.
Madla Vaculikova — manzelka Ludvi-
ka Vaculika, ktord v sedemdesiatke
zacCala sama publikovat (dve knihy
listov pisanych v rokoch 1991 - 1999
do PariZa Jitimu Kolatovi). Zena, kto-
ra v diskusnych televiznych relaciach
nekompromisne podporuje Vaclava

Klausa a netaji sa tym, Ze obdivuje
konzervativny ,fad“ na vSetkych stup-
nioch spolocenského i individudlneho
zivota a ktorej nebol dopriaty prave
v najprivatnejsej oblasti. Hoci, ktovie?
Priznavam, Ze o existencii tejto Zeny
viem a premyslam vdaka tvorbe svojho
obltubenca L. Vaculika. Zainteresovani
vedia, Ze pan Vaculik neopakovatelne
a drsne zaznamendva etapy vlastného
zivota. Cesky snaf, Jak se dél4 chlapec,
Louceni k panne — minimalne v tychto
knihdch popisuje a rozoberd aj svoje
citové a erotické vztahy k zenam. Ta
vlastna je pritomna v pozadi — neod-
myslitelna a proklamativne zdorazio-
vana (spolo¢ny ktipeny hrob, zdsadné
odmietanie rozvodu). A pani Madla aj
vo chvilach, ked je chtiac-nechtiac pr-
vym svedkom manzelovej bolesti ,,in-
de“, zdanlivo ,,nad vecou“ glosuje, iro-
nizyje, hodnoti (,Neumis trpét“). Sta-
lemu Vaculikovmu ¢itatelovi tak musi
nevyhnutne napadnut: Kto je tato Ze-
na, aka je v skutoc¢nosti, mimo ramca
a hranic manzelovych romanov? Ako
sa vyrovnala s realitou partnerovych
vztahov i so sebaodhalovanim jeho
citov a trapeni s inymi zenami? Treba
pripomentit, Ze Vaculik nie je ziad-
ny Don Juan, skor typ, o ktorych sa
ospravedliiujuco hovori ako o ,,sériovo
monogamnych®.

Predpokladdm, ze Pavla Kosati-
ka priviedlo k velkému interview
s Madlou Vaculikovou podobné uva-
Zovanie, plus osobna skusenost s jej
charizmou. Preco ten zvlastny nazov?
V jednej zo scén Vaculikovho Ceského
snara pani Madla manzelovi predhodi:
»Ja jsem oves, je horsi, ale potfebny.“
Mimochodom, v dneSnom Kkontexte
hodnoti svoje davne vyjadrenie ako
neuprimné. Ani vtedy sa nepovazo-
vala za horSiu... MoZno aj vlastné
svojské ,pisanie” bolo spésobom, ako
o tom presvedcit seba i inych. Zhrnu-
té a podciarknuté — kto vedome siah-
ne po knihe J4 jsem oves, nie je iplne
nepredpojaty. Obalka s tvarou vyse se-
demdesiatrocnej Zeny, tvarou, v ktorej
su rozoznatelné stopy niekdajsej gra-
cidznej krasy plyntcej zvnutra. Tvar
ako odraz ducha, len drobna stopa
trpkosti v krivke tst. Kto by vSak oca-
kaval prave zatrpknutost, staznosti ¢i
utajenti zlobu, mylil by sa. Pani Madla
je vyrovnana, otvorena a otvarajuca sa
az na dren. Ovldda umenie sebairdnie
i irénie vo¢i manzelovi. Napriklad na
Kosatikovu otazku ohladom Vaculiko-
vej zaluby v sebaobnazovani sa brisk-
ne odpovie: ,,On kdyz piSe o tom sexu,
mysli, Ze to umi lip nez Viewegh...”
Alebo vecne skonstatuje, ze dnes uz

vidi nedostatok aj na svojej strane:
manzel zrejme prahol po vricnejsej,
»Zenskejsej“ zene (Vite, pravdépodob-
né touzil po néjaké zené, kterd bude
vic zenska. Rozkosnicka, vite? On tte-
ba rad fotografoval akty. Ale ja jsem
dostala vzdycky horecku z toho, mé
to tak nebavilo... Vite v mém Zivoté
vedlo vSechno pres to dusevni ve mné,
pres intelekt. V tom télesném jsem asi
byla mdlo ptizptisobiva milenka.)

Vaculik vsak rozhodne nie je vyluc-
nym nametom a obsahom tejto pub-
likdcie. Dozvedame sa o moravskom
detstve pani Madly poznamenanom
tragicky priskorym Umrtim matky,
o ranej mladosti strdvenej v batov-
skom prostredi, o vplyve a vyzname
osudovych Iudi, prezitku rozhoduji-
cich Sestdesiatych rokov, naslednej
osobnej i rodinnej perzekdcii, dlhoroc-
nom Zivote v redlnom i symbolickom
disente, zradach a zazitkoch Iudskosti.
Svoje miesto maju aj Casti venované
hodnotam domova, materstva, ale aj
stcasnych politickych priorit.

Priestor venovany jedinej osobe
umoziuje autorovi naozaj hlboky po-
nor a analyzu. Napokon pani Madla
— jej nazory a osudové peripetie su
natolko kosaté, ze knihu utiahnu. Nie
kazdy zivot mo6ze byt ,,nametom na ro-
man“. Hold Pavlovi Kosatikovi patri aj
za zhutneny citlivy dial6g, za zachova-
nie balansu i miery, nikdy nie je ,vle-
zly*“ ¢i kruty. Rozhovor Pavla Kosatika
je krasny, mudry a potrebny ako oves.
Podobne ako v pripade Sommero-
vej priateliek rozprava pribeh o ceste
k vlastnej slobode.

Nepochybujem, Ze obe knihy Zen-
skych spovedi posilnia nasu vnimavost
a otvorenost vo¢i tzv. normalnemu
Zivotu. Zivotu Zeny s muZom a muza
so zenou, do ktorého patri zdielanie,
odovzdanie, prezivanie radosti, rozko-
Se, humoru, zufalstva. Vzdjomne sa do
seba zamilovdvame z d6vodov, ktoré
nemozno presne popisat, ilohu nepo-
chybne zohrava ,,chemické” pritahova-
nie. Milujeme sa vsak aj pre schopnost
byt s inou bytostou sebou samym. Niet
jedinych ,spravnych“ zivotnych filo-
zofii a jedinych ciest k nim vedtcich.
Obe knihy vypovedajui o tom, o ¢om
nezvyknu rozpravat a snivat ani Zeny,
ani muzi. Povedané ustami jednej zo
Sommerovej hrdiniek: Dvacet let sis
musela odkroutit, aby ses znovu vrati-
la do svobody, ale do jiné, nez byla ta
predtim, do védomé svobody. Pretoze
sloboda je nieco, ¢o potrebujeme viac,
nez sme kedy tusili.

Sylvia Porubédnovd
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Pred niekolkymi mesiacmi si aj sloven-
sky citatel mohol pripomenut ,,okrtih-
le“ Styridsiate vyrocie vzniku vo svojej
dobe skandalneho, dnes uz ,klasické-
ho“ miniromdnu Francoise Sagano-
vej Dobry den, smutok, ktory sa stal
jednym z kultovych textov 60. rokov
20. storocia. Saganova sa, najma s od-
stupom rokov, hoci nezriedka sa to
konstatovalo uz aj v case jej boomu,
povazovala skor za zru¢ného remesel-
nika, ktory dokdze verne vykreslit svet
okolo a jeho atmosféru, ale nie za maj-
stra. Cosi formula¢ne podobné v hod-
noteniach sa objavuje aj v suvislosti
s ,plodnostou”“ Amélie Nothombovej
— kniha kazdy rok. Aj ona, podobne
ako Saganova, je povazovana za velmi
talentovanu, a hlavne velmi zru¢nu
autorku, ktora provokuje spolocenské,
a tym teda aj isté literarne klisé. Popri
Nothombovej sa aj v slovenskom a ces-
kom preklade zrazu objavili i dalSie
zenské mena franctizskej proveniencie
—predovsetkym Anna Gavalda a Flavia
Bujorova. Okrem toho v slovencine vy-
siel i preklad nekonformnej prézy mla-
dej ruskej autorky Iriny Denezkinove;j.
Ide skutocne o nejaky analogicky
fenomén - ked sa podobne ako v pri-
pade Saganovej prézy stavaju spomi-
nané texty skor faktom $irSie uchope-
nej Lkultary” ako uzsie a tradicnejsie
vymedzenej literatiry? Pozrime sa na
tato otdzku cez konkrétne ceské a slo-
venské preklady.

Pripad prvy: Amélie
Nothombova

Uz v stvislosti s romdnom Vrahova hy-
giena z roku 1992 (Nothombova mala
vtedy 25 rokov), kritika casto pisala
o svojraznej podobe dramatizmu tych-
to textov. Tento fakt potvrdila aj neskor-
Sia filmova adaptécia textu V ohromeni
a strachu v rézii Alaina Corneaua. Lite-
rarny pribeh Belgicanky Amélie (zjav-
ne priznanad autobiografickost), ktora
pride do Japonska, aby pracovala ako
prekladatelka, ale musi vo firme prijat
kultarne odlisny sposob i v pracovnom
prostredi, zaujal aj vo filmovom spraco-
vani. Fascinujuci pribeh sa odohrava vo
velmi komornom, v podstate uzavre-
tom prostredi firmy, v fiom sa deju jed-
notlivé epizédy konfrontujtice ,naraz*
dvoch temer protichodnych kultr, kto-
ré postava vzdy komentuje. Film, ktory
temer vyhral MFF v Karlovych Varoch,
tak predstavuje, podobne ako Nothom-
bovej texty, sice velmi inteligentndi, ale
predsa len ,,zabavu“, ¢o sa — sice mozno
inymi slovami — opakovane objavuje vo
viacerych recenziach ako nie celkom
pozitivne“ hodnotenie. Na druhej stra-
ne to vSak znamena az neuveritelny
divacky, ale hlavne Ccitatelsky zaujem
o autorkine texty. Nakoniec, ved preco
by si aj citatel, ktory sdm seba povazu-
je za intelektuala, nemohol konec¢ne
(1) precitat nieCo zaujimavé, zabavné
a pritom také, ze si méze uvedomovat
dolezitost svojej kultirnej poucenosti,
teda Ze si eSte podpori vlastny pocit in-
telektudlnej vyvolenosti.

Navyse, klasicky postmoderne, je
ustrednou postavou knihy Vrahova hy-
giena (Paseka 2001) literat a literattira
— az fantazmagoricky 83-rocny nositel
Nobelovej ceny Prétextat Tach. Tach
umiera, ,,zurivo kope“ okolo seba, ked
ma pred smrtou dat interview niekol-
kym novinarom. Jedna z nich — Nina
— vSak da pribehu iny spad. Spisovate-
la, ktory kazdého usvedcuje z nekulttr-
nosti, diskvalifikuje patranim v jeho mi-
nulosti, ,,vykope“ v nej totiz jeho tchyl-
ny vztah, ba dokonca zlo¢in. Nothom-
bova zjavne vysmieva kultirne vrstvy
zapadného sveta, ktoré uprednostiuju
tvorbu a zber pikantérii o tvorcovi pred
ydiskusiou o zmysle“.

Spominany sfilmovany roman tejto
belgickej, po francizsky pisucej autorky
nasledovala v ¢eskom preklade novela
M{j soukromy neptitel. Ako upozorni-
la literarna kritika doma i v zahranici,
novela o ,,sukromnom nepriatelovi“ ma
formalne velmi blizko k Nothombovej
prvotine (Vrahova hygiena), ktora od-

knihy a spolo¢nost |

Startovala jej hviezdnu drdhu — v oboch
pripadoch ide o dialég dvoch postav
s velmi $pecifickym vytistenim. Priamo
z Ust hlavnej postavy Jeroma Angusta
— ktory v letiskovej hale ¢aka na zdrza-
ny let a c¢ita, ked ho zasko¢i oslovenim
postava, prezentujtica sa ako Holandan
Textor Textel — sa postupne zo zloZito
vedeného dialégu dozvedame, Ze iSlo
vlastne o monoldg, akysi dialdg clove-
ka a jeho duse, svedomia. Dozvedame
sa, Ze onen vtieravy Textor je vlastne
Angust, a Ze to bol teda prave on, kto
stal za vrazdou a znasilnenim milova-
nej zeny. Takto rozpoltend postavu vi-
dime na konci textu vrazdit td obludu
— teda seba samého, ked si idermi do
steny rozbija hlavu...

Najmd v suvislosti s poslednym
do Ccestiny prelozenym romanom A.
Nothombovej sa objavili aj konstato-
vania, ktoré akoby boli vystrihnuté
z hodnoteni neskorSich Saganovej
knth. J. Chuchma v recenzii tretieho
Ceského prekladu konstatoval: ,,... le¢
bézi tu o pouhou teatrdlni demon-
straci znamych schopnosti. Autoréin
Ctenaf dostane ocekdvanou davku du-
chaplnosti, drazdivosti, je poskadlen
hrou na tajemstvi, ale sotva muze byt
hloubéji zasazen. Nothombova nepo-
skytuje prostor ani pro ztotoznéni, ale
kupodivu ani pro interpretaci, kterd by
obohatila prozitek svéta.“ Jej pravidel-
ny recenzent Chuchma doslova hovor{
o produkte , postradajicim jakykoliv ka-
tarzni dojezd“. Ako teda zareaguje na
pripravované pocetné slovenské prekla-
dy Nothombovej uz filmom i ¢eskymi
prekladmi pouceny slovensky citatel'?

Pripad druhy: Anna

Gavalda

Citaty z textov Anny Gavaldy (1970)
nédjdeme dokonca v ,kozmopolitnom*“
spolo¢enskom casopise Cosmopolitain
v ¢lanku o tom, na ¢o neradno muzovi
nikdy siahat — citovany je prave jej vy-
rok o ,rozdeleni kompetencii“ v rodine.
V jednej zo svojich poviedok totiz kon-
Statuje, ze hoci hlavou rodiny je vzdy
muz, hlavné slovo vo vacsine pripadov
ma Zena.

Gavalda, ktora vystudovala na pa-
rizskej Sorbonne modernu literattiru
a presla typickymi zZivotnymi univer-
zitami (pracovala ako predavacka,
hosteska, robotnicka a pod.) a sktse-
nostami, Casto tematizovanymi v jej
textoch, byva dnes v Parizi. Je rozve-
dend s dvoma detmi (ako uvadza vo
vsetkych rozhovoroch — je mamou ,na
plny tvézok“), pracuje ako profesorka
franctizskej literattiry a kulttry.

Nenapadna zbierka jej dvanastich
poviedok Chcel by som, aby ma niekto
niekde cakal z vydavatelstva Sofa (v ro-
ku 1999 vysla po franctizsky v naklade
800 kusov, dnes je prelozend do 19 ja-
zykov) patri medzi najc¢itanejsie. Niet sa
zrejme Co divit, Ze vysla v ¢eskom i slo-
venskom preklade. V centre autorkinej
pozornosti je vac¢sinou sti¢asna Zena, aj
ked poviedky su fakticky fragmentmi
pribehov rodiny, priatelstva, partner-
stva, pracovného prostredia. Momenty,
ked citatel do tychto pribehov vstupu-
je, su sice vzdy ¢imsi vynimocné, iné,
zaroven vsak davaju moznost identi-
fikovat sa s postavami, precifovat ich
sklamania, bolesti, ale aj radosti ci
smiech (najvyraznejsie hadam povied-
ka Junior). Gavaldine texty poméahaji
citatelovi nielen identifikovat sa s jej
postavami, ale nasledne aj vo vlastnom
zZivote identifikovat zmysel a mieru ci-

Vicsina gz citovanych
autoriek je ,,poucend”
sucasnym myslenim

o literatiire, sucasnym
dianim v literattre.
Kazdd z nich vsak
prindsa do kulturneho
diania svoj pohlad

september 2004

Amélie Nothombovd. Foto archiv K&S

tov a pocitov — lasky, ziarlivosti, ale aj
postojov — sebeckych a odvaznych, lo-
jalnych ¢i zékernych.

Asi nie ndhodou slovenskd recen-
zentka Jarmila Seligova nazvala svoju
uvahu nad slovenskymi prekladmi Ga-
valdovej préz Katarziou v komornom
kontexte: Casopriestor autorkinych tex-
tov sa totiz naozaj definuje vacsinou uz
spominanymi mikropriestormi rodiny,
vztahu, préace, v ktorych sa odohra ne-
jaké zauzlenie pribehu postavy, postav,
umoznujuce nakoniec im i nam prezit
kisok dalsieho zivota, precitit katar-
ziu.

Gavaldovej roman Miloval som ju
(po slovensky vo vydavatelstve Sofa
v roku 2003, po cesky A takova to by-
la laska...) je celkom komornym pri-
behom vecnej otazky nevery ¢i vecénej
dilemy rozhodovania medzi novou lés-
kou a vernostou rodine cez prizmu $pi-
rély osudu otca Pierra a syna Adriena.
Citame teda netradi¢ne pohlad muza
podany Zenou — skor opac¢né garde, nez
na aké sme zvyknuti.

Gavalda teda ,operuje“ v intimnej-
Som priestore, bez explicitnych postmo-
dernych aluzii ako Nothombova, ale aj
preto zrejme vyvolava silnejsiu empa-
tiu, umoznuje prezif si s hrdinami jej
proz katarziu, ktord eSte stale povazu-
jeme za znak skutocnej literatury.

Pripad treti: Flavia
Bujorova

ESte inym pripadom je asi Franctzka
rumunského pdvodu Flavia Bujorova
(1989), ktora mala v Case napisania
svojho romanového debutu Kamene
osudu 14 rokov. Fantazijny, rozprav-
kovy pribeh o troch devach bojujicich
pomocou kuzelnych prstetiov vo vy-
snenom svete chorého dievcata proti
zlu, do istej miery analogicky, ako to
robi Nothombova, pretavuje prizmou
dospievajucej zeny Citatelskd i emoc¢nu
skisenost dnesnych tinedzerov — Tol-
kiena a jeho Pdna Prsteniov aj s jeho
¢udnymi bytostami, svet Matrixu, ale
aj Zemeplochu Teryho Pratchetta a do
istej miery aj rozlicnych Bat ¢i Spider-
manov, ktori neustdle presvied¢aju
svet, ze tradi¢ny boj dobra so zlom ma
v fudskom svete svoje miesto.

Mohlo by sa zdat, ze Bujorova ne-
patri k spominanym francizsky pisu-
cim autorkdm - prave v zmysle odlis-
ného detského ¢i dospievajticeho adre-
sata. Lenze — jednak sa ukazuje, Ze ani
Nothombova a Gavalda ,,nevysielaji na
tej istej vine*, jednak pre dospievajicu
autorku je debut len odpichom, ako
to sama naznacila v pocetnych rozho-
voroch, je to skratka jedna z moznych
literarnych ciest, prave ta, ktorou sa vy-
brala ako prvou...

Pripad sStvrty: Irina
Denezkinova

Pripad Iriny Denezkinovej (1981) je
»pripadom“ sticasného kultového textu
ruskej proveniencie, ktorého tematic-
ké dominanty slovenska recenzentka
Ivana Branska oznacila sporo, ale Sty-
lovo: bitky — pivo — sex. Denezkinova
- ne-Moskovc¢anka, uverejriujica v po-
¢iatkoch na internetovej stranke www.
proza.ru, prerazila aj do Sirsieho , lite-
rarneho“ sveta ako kométa. V povied-
kach ohromuje ¢itatela akoby surovymi
zaznamami kazdodennosti zivota mla-
dych ruskych Studentov, ziakov, umel-
cov, narkomanov. Autorka neprisposo-
buje jazyk prostrediu, ona ho zachytédva

aj so vSetkymi jeho ohavnostami, nelo-
gickostami, nezmyslami, v podstate bez
dalsieho spractivania. Bohuzial, to robi
aj pri transponovani iste autentickych,
zazitych fragmentov diania, ktoré vsak
nie vzdy vie dat do celkom Citatelnej
podoby. Sujetova a kompozicna frag-
mentarnost Citatelské ,podozrenie” zo
silnej autobiografickosti podporuje. Po-
ucenost kultivovanej autorky (predsa
len je to Studentka Zurnalistiky) sa tak
prejavuje nie v uz spominanych Soku-
jucich ,vypozickdch“ mladeznickeho
slangu, ale v schopnosti v neocakava-
nom momente vniest do textu humor
¢i iréniu, ale aj do prirodzene posobia-
cich poetizmov implementované city.
Nositel' prestizneho ruského Statneho
vyznamenania, nesticeho Puskinovo
meno a laureat Ceny Jana Hollého
za preklad Puskinovho Onegina Jin
Strasser sa pri preklade predsa len sku-
senostne a vekovo vzdialenej autorky
zapotil zrejme celkom inak ako pri ver-
Soch klasika.

,Skuto¢na“ literattra
Zda sa, Ze kratka prechadzka pribehmi
jednotlivych autoriek a textov dostup-
nych Ccitatefovi na Slovensku vdaka
Ceskym a slovenskym prekladom uka-
zala, Ze ide o velmi rozdielne pristupy
k tvorbe a vnimaniu literatdry vobec.
Pochopitelne, vacsina z citovanych
autoriek je ,poucena“ sucasnym mys-
lenim o literattre, stcasnym dianim
v literattire. Kazda z nich vSak prina-
$a do kulturneho diania svoj pohlad:
Nothombovd, ako je to zrejmé aj z re-
flexie jej textov asi najviac — podobne
ako kedysi Saganova presne vycitila
a vyuzila, v remeselne dokonalych
a prepracovanych textoch, stereotypy,
ktoré funguju v dnesnom pisani i ¢itani
literatury. Gavalda ma so Saganovou
spolo¢ny hddam prave zaujem o kazdo-
dennost vztahu/vztahov, pretoze ¢love-
ka vnima ako osobnost v jeho jednotli-
vych vztahoch a ich stvislostiach. Pri-
pad Bujorovej a Denezkinovej je dnes,
bez odstupu, len tazko zhodnotitelny
—aj v jednom, aj v druhom pripade ide
o prvé knihy, aj ked Citatelsky pritazli-
vé prave svojou netradi¢nostou.

Skor mdm pocit, Ze aj v savislosti
s Nothombovej textami sa znovu vyna-
ra potreba rozpravat o diferencovanos-
ti ponuky, ktord dnes ntika knizny trh,
Ze vlastne mozno hovorit o literattre
a Citani, alebo inak masovej literature,
bez toho, aby sme jej nasadzovali psiu
hlavu gy¢u ¢i braku. Podielali by sme sa
tak na istej diskvalifikdcii iného ako dis-
kurzivneho, pouceného elitného Ccita-
tela. Toho totiZ mame zvyk povazovat
akoby za jediného ,,skuto¢ného” ¢itate-
la a onen menej erudovany — naivny ¢i
sentimentalny Citatel, ktory vnima text
iba emociondlne, byva reflektovany
ako ,,akoby netplny“, v ur¢itom zmysle
obmedzeny. Je vsak jeho citatelsky zd-
zitok naozaj slabsi? A z druhej strany,
ak pripustime, Ze — najmi ked autor
tradi¢ne postmoderne pracuje s lite-
rarnymi klisé na vsetkych urovniach
textu — braviirnost, remeselna zruc¢nost
dokéaze prildkat velké mnozstvo Citate-
lov, nebude potom nie velmi zodpoved-
nym hazardom neustale vymedzovanie
»skutocnej“ literatiry? Pri dneSnom od-
klone od pisaného slova smerom k $iro-
kému spektru audiovizie...

Maria Kusa

literatura
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,2Jezme a pijme,“ fekl Hugo. ,Dej-
te sem vecefi! Tucny syr, zvéfinu,
ptéky, jehnata, vSe, co se lihne Zi-

vé, a vse, co se lihne z vejce. Dejte

sem vSe, co zraje jedlého, vse, co je

kulindrstvo

oploutveno, a v§echny druhy plzt,
kteti se pozivaji ve vzdélanych ze-
mich. Dejte to sem! Je vecer, zemé
se otocila a tu byva obycej jisti.“

(Vladislav Vanc¢ura, Rozmarné 1éto)

Urcite poznate ten vtip s dlhou bielou
bradou: Ktoré su tri najtensie knihy
sveta? Kniha o talianskom hrdinstve,
kniha nemeckého humoru a anglicka
kucharska kniha. Ako si stoja talianski
heroovia a nemecki vtipkari, to nedo-
kazem posudit, ale ¢o sa tyka anglic-
kych kuchdrskych knih, v poslednych
rokoch je ich dost. Dost hrubych a dost
dobrych. Neprezradte to Francizom!
Napriek tomu, Ze spor medzi Doverom
a Ostende o povode ,fisch and chips“
stale trva a urcite bude kulminovat,
belgicki kulinari smutne priznavaju,
Ze hranolceky maji belgicky pdvod
a st ich najvac¢sou hanbou. Upodozrie-
vam Angli¢anov zo spiknutia, prinaj-
mensom som ochotny tvrdit, Ze si celt
vec dobre premysleli a pustili sa do to-
ho didakticky a celoplosne podporeni
svojou vernou BBC, presvedcili Ang-
licko a potom cely svet, ze anglickd
kuchynia je ta prava a prva. Pokisim
sa vam v kratkosti predlozit, pomocou
niekol'kych ukazok, ako na to isli.

Damy maju prednost, tak na zacia-
tok hned dve tuc¢né. Clarissa Dickin-
son Wright a Jennifer Paterson. Dve
neohrozené ddmy na svojej motorke so
sajdkarou, prechadzajice krizom-kra-
Zom Spojené kralovstvo a variace na
svojich zastavkach so Sarmom a bravu-
rou z domdcich surovin pre miestnych
obyvatelov, sa stali urcite priekopnic-
kami moderného kulindrstva, s dora-
zom na miestne tradicie a moznosti.
To, Co sa teraz hrdo nazyva ,vidiecke
varenie“ a nahradilo ,novt kuchyniu®,
vymysleli ony. Ich, bohuzial, posledna
spolocna kniha Dve tu¢né ddmy — Ob-
sesie je prikladom toho najlepsieho,
¢o vo svete kucharskych knih moézete
najst.

Uz prva kapitola je venovana soli,
ni¢ jednoduchsieho a ni¢ zakladnej-
Sieho v kuchyni nendjdeme. Clarissa
Dickinson Wright cituje ruské prislovie
radsej stravit Sest mesiacov v solnej
bani, ako byt sest mesiacov na neslanej
diéte“. Sest mesiacov v solnej bani ma-
te Sancu prezit, ale nikdy nepreZijete
diétu. Dalej nasledujti kapitoly o ces-
tovinach, homaroch, bobe, hovidzom
na kosti, hydine, chilli papric¢kéch,
petrzlene, hor¢ici, olivach, slimakoch,
sardelkach, klobaskach, ikrach, cesna-
ku, spolu je ich tam 34 a poslednd je
o broskyniach. Musim pripomentit, ze
damy nepisu o cesnaku, ikrach a klo-
baskach, ale o tom ,,zdkladnom* ces-
naku. Kniha, ktord by som urcite dal
na prvé miesto, aj keby nebolo Gut-
-Jarkovského.

Ak ste niekedy videli elegantnt ze-
nu v striebornom hodvdbnom Zupane,
ako uprostred noci masiruje bravcové
stehno pastou z korenin a ma pritom
evidentne prijemné pocity, mozete si
byt isty, Ze to bola krasna Nigella Law-
son. Olizujuc si prsty s bezchybnou
manikurou, vas ubezpedi, ze niekto-
ré veci potrebuju ¢as — vlozi bravéové
stehno do vyhriatej rury a ide si spo-
kojne lahnut. Na druhy den sa jej hos-
tia ida potrhat kvoli chrumkavej koz-
ke. To su cary no¢ného pecenia, nieco
z dévnej minulosti. Zeby staroveké
Grécko, zeby Hestia?

Nigella Lawson napisala knihu Ako
byt domdaca bohyma — pecenie a ume-
nie komfortného varenia. Nielen né-
zov knihy, ale aj jej graficka tprava
pripominajiu rané patdesiate roky

Foto Lukds Teren

20. storocia niekde na americkom stre-
dovychode, ¢im myslim niekde, kde
o zrovnopravneni ni¢ nepoculi, samo-
zrejme o sexualnej revoltcii uz vobec
ni¢. Zato koldc¢iky pani Lawsonovej se-
Xy su a tak to, ako miesa sladké a sla-
né podla sposobu pripravy, je jasnym
dokazom jej lasky nielen k vareniu,
ale aj k jedeniu. Recepty st pripravené
presne a jasne. Ni¢ to, Ze neviete varit,
¢itat predsa viete.

Varit ako mummyji — pravé britské
azijské varenie - to je nazov knihy au-
torky Vicky Bhogal, inak mojej obItbe-
nej anglickej kucharskej knihy. Mum-
myjii je podla slovnika pandzabskych
vyrazov, ktory kniha obsahuje, mama.
Uz samotny nazov sa mi paci, a tak
je to aj s celou knihou, jednoduché
a vtipné. A Co je priznacné pre vSetky
anglické kuchdrske knihy — anglické je
vsetko, Co radi jedia Iudia zijtci v An-
glicku. Okrem vybornych receptov, uz
spominaného slovnika a rodinnych
fotografii, st tu popisané aj zvyky Si-
ghov zijucich v Londyne. Ina¢ mam ju
aj s venovanim, dakujem Zuzi. Zuza je
moja neter, zZije v Londyne a knizku mi
darovala k Vianociam.

A teraz nejakych kucharov. Mojim
oblibenym je Ed Baines a jeho kniha
Pobavit. Autor patri k hviezdnym ku-
chdrom a vo svojej knihe predvadza
klasické recepty s modernym pristu-
pom. Prva kapitola je ,brunches”,
nieco medzi rafiajkami a obedom, ako
sam pise jeho najobltibenejsie jedlo,

Upodozrievam Angli-
c¢anov zo spiknutia —
celoplosne podporeni
svojou vernou BBC,
presvedcili cely svet,
ze anglickd kuchyra
je td pravd a prvd.

velmi sympatické, po dlhej noci to, co
vas postavi na nohy. Vsetky recepty
v knihe sd jednoduché, ale obsahu-
ju vzdy nieco, ¢o by vdm nenapadlo,
ako v ingredienciach, tak v priprave,
brilantné. Len priprava Adeho husacej
pecienky alebo bezného tiramisu vas
presvedci, ze k vam hovori Majster.

Dalsi medzi velkymi je Nigel Sla-
ter. Jeho knihy 30-minudtové varenie
— najlepsie zo svetového rychleho va-
renia, Dobré jedlo a Apetit patria ur-
c¢ite k Spicke anglického kulinarstva.
Z poslednej spominanej knihy by som
vybral par ndzvov kapitol, ktoré uka-
zuju Slaterov $tyl: Preco varit? Pre ko-
ho varite? Tak kde by ste chceli jest?
Ucit sa verit vlastnej chuti, Vona jedla
alebo ako to spravit, aby to chutilo lep-
Sie. Nazor, Ze aj parok s horc¢icou moze
chutit ako delikatesa, zdielam s auto-
rom, ide len o kvalitu madeiry, ktorou
si pripravite sés.

Ak mate radi Flaubertovych hr-
dinov Bouvarda a Pécucheta urcite
si obltibite Hugha Fearnleyho-Whit-
tingstalla a jeho Kucharsku knihu cha-
lipky pri rieke. Tento htizevnaty chla-
pik prichadzajuci z mesta si na svojom
vidieckom dvore vselico vypestuje,
s laskou vychova a s laskou aj zje, a na-
piSe o tom zopar zaujimavych kniziek.
Obdivuhodné. Do pozornosti davam
jeho rebrikovy systém pri chovant slie-
pok. Sliepky sa do a zo svojho domo-
va dostavaju po vysokom rebriku, ¢o
ich chrani pred predatormi a dava im
vacsi pocit slobody, lepsie rastu, lepsie
znasaju a lepsie chutia. Vela stastia
pan Fearnley-Wittingstall.

Ukon¢il by som tiito Odu na ang-
lické kuchdrske umenie najmlads$im
a u nas najznamejsim predstavitelom
kucharskych hviezd Jamiem Oliverom.
Jeho knihy vysli aj u nds a su vsetky
jedného strihu, ale strihu vydarené-
ho. Vzdy na mieru, velmi pohodlné
a na kazdu prilezitost, aj na vykrad-
nutie banky — esportivo, ako hovoria
Angli¢ania. Kuchar od detstva, to ¢o

Sest mesiacov v solnej
bani mdte Sancu
prezit, ale nikdy
neprezijete neslant
diétu.

nestratil, je prave jeho detsky sposob
pristupu k veci, zvedavost prekracu-
juca konvencie, ruky vzdy od niec¢oho
zababrané. Presveddi vas, Ze to zvlad-
nete aj vy.

Jednoduchy sposob, ktory v jeho
podani vzdy vychadza dobre, prijem-
nd domdca atmosféra, celd Jamieho
rozvetvena rodina, priatelia a, samo-
zrejme, jeho taliansky pate Genaro.
Tak, tak to je, holiibkovia, s anglickou

kuchynou. Anglicka kuchyna je vlastne
talianska. Ale aka je potom talianska?

,2Majore,“ deél abbé, ,stal jste se
zroutem nebo mluvkou? Chcete
ukdzat zuby nebo jazyk?*

,Kdybych se vyznal v feci, mlcel
bych, jako mlcite vy, abbé,“ odveé-
til Hugo. ,Budiz, nenutim vas, aby
ste se ujal svého ndstroje, avsak

jezte!“

Laco Teren
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Osobnosti filozofie

; Ceﬂa: 199 Sk

Morton Winston
Chomsky

Tento jazykovedec, filozof,
kulttarny kritik a politicky
aktivista napisal viac ako sedem-
desiat knih a vyse tisic ¢lankov.
Jeho tedria jazykovej kompetencie
tvori jeden zo zakladov st¢asnej
kognitivnej vedy.

; Cena: 199 Sk

Marshall Missner
Hobbes

Anglicky filozof, ktorého

dielo vyrazne ovplyvnilo celd
eurépsku mordlnu a politickd
filozofiu. Preco Iudia proti
sebe bojuju a preco Zijt spolu
v mieri, pricom ani boj, ani
mier nie st trvalé? Odpoved
na tdto otazku vyzaduje, podla
Hobbesa, pochopit ludsku
prirodzenost.

; Cena: 199 Sk

Gary P. Radford
Eco

Umberto Eco je profesorom se-
miotiky na univerzite v Bologni.
Tato kniha uvadza citatela do
teoretickych zakladov jeho préc,
ktoré osciluju v priestore medzi
semiotikou a tedriou utvarania
znakov a populdrnymi ¢lankami
pre r6zne ¢asopisy.

Amélie Nothomb
Metafyzika trubic

Amélie Nothomb je jednou

z najznamejsich a najcitanejsich
sucasnych belgickych autoriek.
Za zdhadnym ndzvom v poradi
jej deviateho romanu sa skryva
Zivotopisné rozpravanie

o nemenej zahadnej bytosti —
nehybnej, a predsa zivej trubici

; Cena: 239 Sk

Agota Kristof

Velky zosit

Vo Velkom Meste okupovanom
cudzimi vojskami sa uz nedalo
Zit. Matka zavedie svojich dvoch
synov k priSernej starej mame.
Do velkého zosita zapisujd svoje
pokroky, zazitky a postrehy.
Vznika tak sugestivne, miestami
velmi expresivne rozpravanie,

s ne¢akanym zakonc¢enim.

Albert Maren¢in
Vydavatelstvo PT

Jelenia 6, 811 05 Bratislava
tel.: 0905 210 644

e-mail: marencin@nextra.sk
www.marencin.sk
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Dennett — druhé citanie

Editori projektu Majstri vied oslovuju znamych odbornikov, aby napisa-

li knihu zo svojej oblasti pre najsir§iu verejnost. Popularizdcia vedecké-

ho poznania je iste zdsluzna vec. Na druhej strane mam urcitd nedoveru

k takymto marketingovym projektom — otazkou je, ¢i na objednavku mozu

vznikntt skuto¢ne zaujimavé knihy, alebo ide len o predaj mena sldvneho

autora. U Dennetta, jedného z najuznavanejsich sicasnych americkych

filozofov mysle, sa moje obavy nenaplnili.

Daniel C. Dennett
4 Druhy mysli.
K pochopeni
védomi
4 Preklad
Jaroslav Peregrin
4 Academia 2004
I 4 174 stran
4 209 Sk

[N

Osobitost mojej skiisenosti z ¢itania
Dennettovej knihy spociva v tom,
Ze som ju c¢ital dvakrat (v dlhsom
¢asovom odstupe) a na moje pre-
kvapenie s diametralne inymi po-
citmi. Prvé c¢itanie (v slovencine)
nezanechalo vo mne najlepsi do-
jem. Pritom na vine urcite nebol len
znacne bizarny slovensky preklad.
Isté sklamanie celkom nevysvetluje
ani fakt, ze vtedy zdvih vo vedach
o mysli nebol takyto zjavny ako
dnes. Pri druhom ¢itani Dennetta
(v zru¢nom ceskom preklade) sa mi
zda, Ze najpresvedcivejSie zdovod-
nenie moéjho prvotného sklamania

spociva v nieCom inom: ¢ital som
ho v case, ked hlavna téma Den-
nettovej knihy vedecky (v podstate
materialisticky) vysvetlit nasu my-
sel a vedomie, sa mi v naSom kul-
tirnom prostredi nezdala az takd
origindlna. Zaujimavé je, Ze teraz,
ked je situdcia v urcitom zmysle
takmer opacna (mozno dokonca
hovorit o inflacii mystického balas-
tu pri vysvetlovani mysle), prinies-
lo mi druhé citanie prekvapujtico
silny zazitok. PredovSetkym som
zistil, Ze moja vnimavost pre jeho
argumenty sa vyznamne zlepsila.
Vsimnem si bliz$ie niektoré Den-
nettove postupy a argumenty. Za-
¢ina jednoduchou otazkou: Méa néas
druh nieco, o méame iba my a iné
druhy nie? Jeho hladanie odpove-
de je v evolucionistickom formate.
To, ¢o mame, vzniklo len z toho,
¢o maju iné druhy. Hypotéza, ze sa
nasa mysel vyvinula z mysli jedno-

Primdrnym zdrojom
nasej vyssej inteli-
gencie je presuvanie
maxima nasich
kognitivnych tloh
na prostredie.

duchsich, poéntic prvymi seba-rep-
likujicimi molekulami, tvori zaklad
knihy. Také alternativy ako dualiz-
mus (nasa mysel je zlozena z ne-
jakej nefyzickej a celkom zdhadnej
latky) alebo vitalizmus (zivé veci
obsahuji nejaka zvlastnu fyzikdl-
nu, ale tiez rovnako zdahadnu latku
— élan vital), to je pre Dennetta nie-
¢o ako alchymia a astroldgia.

Pilierom podobnych vykladov
obycajne byva tedria identity (pod-
la tejto tedrie mentalne stavy a pro-
cesy su identické s mozgovymi
stavmi a procesmi) a funkcionalis-
ticky pristup k mysli (to, ¢o z nie-
¢oho robi mysel, nie je to, z ¢oho je
ta vec urobend, ale to, Co tato vec
moze robit). Pochopitelne Dennett
nezamieta tieto pristupy, ale ukazu-
je, Ze situdcia je zloZitej$ia. Ano, to
¢o mysel robi, je spracovanie infor-
mdcii. Vyhodnocovanie mnohych
informacif je v§ak rozdistribuované
aj priamo po celom tele. V tejto su-
vislosti je chybné aj stotoznovanie
mysle s mozgom. Pretoze z tohto
hladiska je zjavné, ze mysel mozog
presahuje. NaSe telo sa nestotoz-
fiuje s nervovou sustavou, ktora je
v filom obsiahnuta. Evoltcia vtelila
informacie do kazdej ¢asti kazdého
organizmu. Napriklad kridlo vtdka
stelesniuje informdcie o tom médiu,
v ktorom funguje.

Ak chceme urcit klucovy roz-
diel medzi nas$im druhom a inymi
druhmi, hovori Dennett, azda by
sme si tu mohli pomodct tedriou
intenciondlnych systémov. Inten-
cionalne systémy su vSetky entity,
ktorych spravanie je predpoveda-
telné z intenciondlneho postoja.
Dennett rozozndva mnohé urovne:
Intenciondlny systém prvého radu
md presvedcenia o mnozstve veci,

Protest ako kultura?

Nestrannd sociologicka analyza je ambiciou, ktord sa v pracach o poli-

tickom zivote, dosahuje dost komplikovane. Azda aj preto, ze chyba vzor.

V tejto knihe o tazkostiach strednych tried s utvaranim politickej identity

sa s nim dd, okrem iného, ndzorne zoznamit.

4 Radim Marada

4 Kultura protestu
a politizace
kazdodennosti

4 Centrum
pro studium
demokracie a
kultury 2003

4 217 stran

4 3298k

Kniha ma $tyri Casti: Politicka sktse-
nost v Statnom socializme; Moderny
stat, obcianstvo a politizacia kazdo-
dennosti; Protestnd identita: Politic-
kd senzitivita mladosti a Protestna
kultira a politickd senzitivita stred-
nych vrstiev. Marada v nej nacértava
zékladné ¢rty historického procesu,
ktory viedol k ustanoveniu relativne
autonémnej sféry politiky a skima
dosledky, ktoré ma autondémnost ve-
rejnej a politickej sféry a s fiou spo-
jeného rezervoaru politickej kultary
pre formovanie politickych postojov ¢i
identit. Za jej najzavaznejsi dosledok

knihy a spolo¢nost |

povazuje rozpojenie politickych iden-
tit a socialnych charakteristik aktérov
a upozornuje, Ze prave nepreviaza-
nost modulov nasho bytia umoziuje
aktérom zazivat individualnu autoné-
miu a volbu.

Aj vyklad procesu ustanovenia pro-
testnej kultdry ma historicky a Struk-
turalny rozmer. Ukazuje Coraz zretel-
nejSie oddelovanie kultury protestu
od biologicky definovanej mladosti
a ako tento posun suvisi s oslabova-
nim generac¢ného konfliktu, ktory bol
zakladom niekdajsich revolt. Marada
dovodi, ze konfliktnd linia uz dnes
nie je zalozena triedne ani generac-
ne. Sucasny konflikt (prikladom je
antiglobaliza¢né hnutie) vidi vac¢smi
ako separdciu alternativnych svetov
s nezluditelnymi étosmi a Zivotnymi
Stylmi, nez ako priame podriadenie
socidlnych skupin. Zakladiiou oboch
konfliktnych svetov st podla Maradu
prislusnici strednych tried. Chape ich
v bourdieuovskej tradicii ako vrstvy,
pre ktoré majui prvoradd doélezitost
socidlno-kulturne interpretacie a au-
tonémia zivotnych volieb. Seba-uve-

domujtci svet strednych tried sa tak
stava privilegovanym polom zdapasu,
kde sa formuluju politické konflikty
a presadzuju ako agenda politického
stperenia ¢i diskusie. Marada vidi
rozmach novych socidlnych a protest-
nych hnuti ako stcast tohto procesu
a ako osobitny sposob socidlnej in-
tegracie a adaptdacie. S tym suvisi aj
posun v agende hnuti smerom k iden-
tite. Hnutiam nejde len o nastolovanie
poziadaviek voci politickej reprezen-
tacii, ale o demokratizaciu kazdoden-
ného Zivota a volieb Zivotnych Stylov.
Klasické liberdlne poziadavky rovna-
kej dostojnosti (rovnakych prav) sa
dopliiaju a korigujui politikou diferen-
cie (narokmi na uznanie jedine¢nej
identity). Marada analyzuje protestnu
kultiru ako ustdlent kultirnu formu,
ktord sa stala vSeobecne pouziteInym
statkom a volbou. Autenticitu protes-
tu uz nemozno odvodzovat od socidl-
nych charakteristik aktérov protestu,
ale od zvladnutia samotnej kultirnej
formy.

Stvrta ¢ast knihy sa venuje premene
strednych tried. Osobitne si v§ima svet
prace, v ktorom nové stredné triedy
reprezentuju symbolicki analytici-pro-
fesionali, ktori sa zivia interpretdciou
socialnej skisenosti. Marada déava ich
vyznam do suvisu s individualizmom
strednych tried a s vysokou hodnotou,
ktortt ma pre ich prislusnikov schop-

Marada ukazuje ¢oraz zretelnejsie oddelovanie
kultiry protestu od biologicky definovanej

mladosti a ako tento posun stivisi s oslabovanim

generacného konfliktu, ktory bol zdkladom

niekdajsich revolt.
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av$ak nie presvedcenia o presved-
Ceniach, to uz je intencionalny sys-
tém druhého radu. Mohla by byt
intencionalita vyssich drovni vari
tym, ¢o charakterizuje Iudskd my-
sel a principidlne nas odliSuje od
ostatnych druhov? Toto vsSak es-
te nie je ten rozhodujuci rozdiel,
ktory hladame, pretoze eSte stdle
moze ist len o nereflektivne zruc-
nosti. Preco niektoré vtdky dokazu
odpttat dravca od svojho hniezda
s mladatami predstierajuc, Ze maju
zlomené kridlo? Tieto vtaky pritom
nemaju ziadny vnutorny reprezen-
ta¢ny ,model“ mysle druhého, aby
anticipovali jeho spravanie. Maju
len ,zoznam“ alternativnych spo-
sobov spravania a viac toho ani ne-
potrebujui. Ako a ¢o nas dostava za
tieto zoznamy? IsteZe je to mozné
len prostrednictvom nejakych sym-
bolov, ktoré sa mo6zu skladat do ne-
jakych vacsich struktur. Ako k tomu
dochadza, vysvetluje Dennett pri-
blizne takto: Primarnym zdrojom
nasej vyssej inteligencie je presu-
vanie maxima nas$ich kognitivnych
tloh na prostredie samo — vylieva-
nie nasich mysli do okolitého sveta,
kde mozu byt nase vyznamy skla-
dované, spracované a ,prerepre-
zentované“ mnozstvom periférnych
zariadeni, ktoré konstruujeme.

Takmer vSetko, ¢o som tu uvie-
dol, mi uslo pred siedmimi rokmi
pri prvom ¢itani knihy Druhy mys-
li. Zda sa, ze nielen umelecké diela
maju svoj vlastny zZivot a mozu byt
v roznych obdobiach r6zne vnima-
né.

Jan Rybar

nost mat a prezentovat vlastny nazor.
Svet préce je pozoruhodny aj z iného
hladiska. Stredna trieda sa zac¢ina po-
larizovat nielen vo volnom case a kul-
turnych a politickych vkusoch, ale aj
tu. Marada ukazuje, ze Cast pracovné-
ho trhu sa dostéva do ,gravitacného
pola vymedzeného vztahom k mo-
censkému  ekonomicko-politickému
systému a étosom, ktory tento systém
v protestnej perspektive reprezentu-
je“. Pre oddanych reprezentantov pro-
testu je volba profesie indikatorom
jeho autenticity. Takato komplexnd
autonomia kultury protestu vsak pod-
la Maradu obmedzuje volby aktérov
a ma charakter kultirnej pasce.

Maradova praca Cerpa silu z naj-
lepsich sociologickych tradicii. Spaja
Struktirnu analyzu, pristup kulttr-
nych foriem a perspektivu socidlnej
praxe. Nadvdzuje na Simmela, Luh-
manna a Bourdieuho. Psychologizu-
juci slovnik pouziva len vtedy, ak nim
aktéri usporaduvaju svoju skisenost.
Tak je to aj s terminom identita, kto-
ry tu vdaka zacleneniu do Struktirnej
perspektivy prindsa viac, ako by sme
Cakali.

Marada vytvoril komplexnu pra-
cu o premenach moci, socialneho
konfliktu a sebachapani obcana ako
politického aktéra. Jej prinos ocenia
priaznivci socidlnych protestov a aj
ti, ktori protesty povazuju za nastroj
destabilizacie reprezentativnych de-
mokracii. Objastiuje obe pozicie. Oba
tabory ju m6zu povazovat za svoju. Za
svoju by ju mali povazovat najma so-
cioldgovia, pretoze ukazuje nestran-
nost a moznosti nasej discipliny v naj-
lepsom svetle.

Zuzana Kusa
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Certi v krabici

V osade na okraji Kosova byva Sedivy Srb. Do mesta nechodi, deti si v Amerike a jeho matka — ako nazyva svoje

rodné Kosovo — sa uz hodnt chvilu nesprdva, ako by si milujtci syn Zelal. Nad postelou mu visi svity obrdazok

a fotografia mladého muza v rifliach s automatickou puskou v rukdch. Usadi sa na postel a opatrne roztvori svo-

ju najcennejsiu vec, dedic¢stvo pre vnukov do Chicaga: dosky z tvrdého papiera s vystrizkami z novin. Vo svojom

vesmire plnom sklamani dedo Srb uhlddza a vklada do pevnych dosak zltkasté kusky z novin a ¢asopisov, ¢lanok

o legiondroch z prvej svetovej, podobizen Masaryka, naucny letdk z dielne docasnej spravy OSN, juhoslovanské

uétenky, farebnt reportaz z cesty po Eurdpe.

4 Karl-Markus
Gaufd

4 Eurdpska
abeceda

4 Preklad Zdenka
Beckerovd, Etela
FarkaSova
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Uprostred vymierajtcej osady s dvad-
siatimi starcekmi, v blate prechod-
nych opatreni a tzkosti z hladu, so
sldvnostnym vyrazom v tvari vytvara
knihu knih pre svojich potomkov za
morom. Jeho vnuci hovoria po srbsky
az na druhom mieste a celd td hroznu
srbsko-albansku kosovsku vojnu si asi
predstavuju ako efektny televizny tri-
ler s romantickym prvkom.

O par desiatok kilometrov smerom
na juh sedi vo svojom Cerstvo opra-
venom dome na okraji Pristiny Sedi-
vejuci kosovsky Albdnec. Ma skoly,

akademické tituly, pat malych deti aj
literarne ambicie. Nepise. Boji sa, ze
ak spusti kohutik cez hranice mys-
le, ktoré si tak namahavo vybudoval,
vyleje sa vSetok kvas devatdesiatych
rokov, vratane jedovatych plesni a pre
milovanych Americanov politicky ne-
korektnych viet. Namiesto toho zbie-
ra. V stulade so svojim nepriznanym
duchovnym bratom zo srbskej osady
zhromazduje do krabice novinové vy-
strizky, zlomky textov a starych sce-
narov, prvovydania knih kamaratov,
bésne. Nech sa stane hocico a dom za-
se vypalia, krabicu schova na bezpec-
nom mieste a v pravy ¢as ju odovzda
detom. Tie zatial rastu v protektorate,
ucia sa po anglicky a predbezne svo-
jim otcom - tvorcom knihy knih opo-
vrhuju za to, Ze sa nestal agresivhym
hrdinom.

Obrat o par stuprniov smerom na
severozdpad, par sto kilometrov po-
nad byvalu Titovu risu — dole fujazdi
Srbsko, Bosna, Chorvatsko, napokon
Slovinsko — a pristavame v rakiskom
Salzburgu. V byte sedi fuzaty chlap
v okuliaroch Karl-Markus Gauf} a pise.
TieZ to nema jednoduché: narodeny
v 50. rokoch, ziadny rozhoréeny lavi-
Ciar, ako je to dnes medzi mudrlantmi
na Zapade v mdde, a ti haiderovci po-

Proti véli zauzivanym
geopolitickym pred-
stavdm, Gau/s vtldca
Balkdn naspdt na
kontinent.

rozliezani vSelikde po ot¢ine, nemecka
nemcina, rakiska nemcina a vona ples-
kavice zo stani¢ného bufetu vo Viedni
k tomu. Rakdsan sedi a piSe, chyta
slova za chvosty, archivuje javy. Aj on
chce mat ako dedo Srb a tatko z Pris-
tiny nejakd krabicu na odovzdanie.
Tak ako jeho dvaja nevedomi kumpani
tchytkom hladia na severozapad, on
sa s podporou svojej plnsej Spajzy po-
zerd na Balkan. VacSina z 31 terminov
jeho knihy kratkych tvah Eurdpska
abeceda sa viac ¢i menej tyka Balkanu.
Proti voli zauzivanym geopolitickym
predstavam vtlac¢a Rakusan Karl-Mar-
kus Gaul? Balkdn naspat na kontinent,
premieta nan ako na hrbolaté platno
obraz zapadnej a strednej Eurépy hore
nohami a demaskuje zjavy.

Pise o Balkane ako o hanlivom slo-
ve a o Balkancoch, ktori sa sami za
takéto oznacenie hanbia. RieSi nos-
talgiu svojej generacie za nddhernymi

Umenie je chyba v progr

V case, ked sa emancipované zeny sporia o tom, ¢i varit, alebo nevarit, na obrazovku globalneho televizora

prichddza trocha suslavy, ale Sarmantny mlady kuchar bez ¢iapky Jamie Oliver. A hadze im rukavicu, ked svo-

jimi Sikovnymi, trocha Spinavymi rukami sekd redkovku aj s listkami a tvrdi, Ze z toho bude vyborna polievka:

varenie je prirodzené ako dychanie, netreba sa bat, staci ostry nozik a narezat, nahadzat, zamiesat a pridat od-

vahu a lasku - k frajerke, k rodicom, ku kamaratovi, ktory sa prave Zeni, a k inym... Ked sa na Jamieho divate,

vravite si, ved dno, méa pravdu, aké je to jednoduché a aky je ten chlapec iny, spontdnny. Ked si v§ak na druhy

den chcete nieco podobné uvarit, neviete si spomentt, ¢o to tam vSetko dal, utkvela vim len bazalka, vela ba-

zalky... alebo ustrice, musia byt Cerstvé, od kamosa z pristavu... To nevadi, ale Jamie je iny, a to je jeho vyhra.

7

Este $tastie, Ze vieme, ako vyzerd a ako sa vola... Tu mé6Zzu prestat ¢itat ti, ktori pochopili suvislost s Matkinovou

poslednou knihou.

4 Maxim E. Matkin
4 Laska je chyba
v programe
4 Slovart 2004
I 4 179 stran
4 249Sk
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Na rozdiel od Jamieho o Matkinovi ve-
la nevieme. Pseudonym neodkazuje na
ni¢, iba sam na seba a na zdmer zostat
z nejakého dévodu v anonymite — ¢o sa
ukazalo ako dobry reklamny tah. Som
presvedcend, Ze aj vdaka tajuplnosti
autorskej persény bude kniha lamat
rebricky ,toptenov“, aby som hned
naznacila jednu z jazykovych kreativit
Matkina, akymi sa predviedol vo svo-
jej druhej knizke (tvori nové podstatné
mend z cudzojazy¢nych frazém, ktoré
v texte, metonymicky pouzité, pésobia
ako vtipny a ironicky prvok: ,rozmaz-
navat sa plavanim, krémovanim faktor-
mi a aftersunmi®).

Pred dvoma rokmi Matkinov Pol-
no¢ny dennik vniesol do slovenskej lite-
ratiry nieco vynimo¢né - novy, aktual-
ny jazyk. Posobil tak verne, ako svojho
Casu re¢ Pistankovej Drevenej dediny.
Jeho silnou strankou boli netradi¢né
prirovnania a aktualizacie frazém, me-
na postav, v ktorych sa odrazali rozma-
nité pomenuvacie stratégie, ironické
a vtipné nazvy kapitol a casté pouziva-
nie vulgarizmov, vyznievajtice sice ako
prisilna kdva, ale ukazujuce, ze vulga-
rizmus nie je iba recou spodiny, ale aj
celkom bezbolestnym ventilom emdcif
a frustracii ,,zlatej mladeze“. Alebo ze
sluzi ako jazykova barlicka, ako anglo-
americké ,fuckovanie“ zaznievajlce za

Zopakovat staru
schému by sa mozno
este dalo v ,,serid-
lovom*“ pokracovani.
Na novu knihu je to
mdlo.

kazdym druhym slovom uhladeného
filmového hrdinu.

Rovnaky jazyk Matkin hojne vyuzi-
va aj vo svojej druhej préze, opét zbier-
ke minipribehov spojenych hlavnymi
postavami. Caro sa viak vytratilo. Zo-
pakovat stard schému - program (téma
partnerskych vztahov + expresivny ja-
zyk) by sa mozno este dalo v ,serialo-
vom" pokracovani. Na novt knihu je to
malo, Co autor zrejme citi a kompenzu-
je este vacsSou jazykovou expresivitou.
Expresivita za kazdu cenu, je vSak do
takej miery netriedend, Ze re¢ jednot-
livych postav casto sklzava do chaosu,
v ktorom sa miesa vyjadrovanie roz-
manitych socidlnych prostredi a veko-
vych kategdrii. Mifla sa zameru posobit
vtipne, vzbudzuje skor rozpaky: drzala
bobrika mlcania; neusetrila by ju, keby
sa za jej omilostenie modlila celd detska
krizovd vyprava. Kliséovito a ndsilne

dovolenkami do Juhoslavie, zdzracnej
krajiny, ktora sa nepoddala ani ocelo-
vej vOoni komunizmu, ani miakkym bo-
kom kapitalizmu a na $tyridsat rokov
zavisla ako prelud uprostred. Riesi
balkdnsku hanbu za neporiadok a ne-
dostatok sebaovladania. Skima juho-
vychod Eurépy, o ktorom sa hovorieva
ako o pasivnom objekte v Setrnych ¢i
menej Setrnych rukdch mocnosti.

Nespomina v$ak novy fanklub Bal-
kanu dnesnych dvadsiatnikov a trid-
siatnikov strednej a zapadnej Eurdpy.
Kto by uz dnes cestoval do Pariza,
hovoria novi cestovatelia. Mozno raz
a sta¢i. Namiesto toho kuju plany na
vzrugujlice vypravy do Ciernej Hory,
Albanska a rumunskych hor a neve-
domky sa pritom zufalo podobaji na
svojich americkych vrstovnikov, ktori
s rovnako zatajenym dychom, leto ¢o
leto, s otcovou kreditkou vo vrecusku
na krku chodia objavovat ,exoticky“
Amsterdam ¢i Prahu. Kaslu na polito-
légov a ich cachre s nalepkou ,¢ierna
diera Eurdpy“. Balkan je pozitivny.
Balkdn je sexi. Sviezi zavan do stredo-
eurdpskej stuchliny.

Je tu jeden rozdiel. Tito stredoeu-
ropski mladi turisti sa vracaju domov
este vdacnejSie nez ti americki do
Ameriky. Nikto z nich by v ,exotike”
nechcel byvat. Nikto nechce Balkan
za manzela. Nanajvy$ tak za letného
milenca, za kamosa, ktorym sa mozno
chvalit v zime v bratislavskej kaviarni.

Aj tento stav vSak coskoro pominie
a v balkanskych mestach sa zacne tak
ako v Bratislave a v Prahe vytvérat
vrstva cudzincov, ktori sa na juhovy-
chod prestahovali natrvalo a dobro-
volne. Pomie$aju sa so starousadlikmi
a dodaju dalsi chaos do vtipnych eu-
ropskych rodostromov. Pre nich Bal-
kan nebude ani zahanbujtici, ani sexi.
Bude miestom, kde ziju svoje vsedné
dni. Ich potomkovia po case so zdvih-
nutym oboc¢im siahnu do krabic.

/

Zuzana V. Oc¢enaSova
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posobi aj Casto pouzivana zmes slangu
dospievajicej mladeze a hovorovosti:
pripravila nejaky grécky baklazanovy
tlet; bol riedky ako predraté spodky,
v televizore ztrila juhoamerickd nove-
la; a prirovnania typu: obed prebiehal
hladko ako balet na minovom poli; pon-
delok sa objavil milo a nevtieravo, asi
ako Celny naraz kamidéna v plnej rych-
losti. Co v$ak ¢itatela moze rusit vaicsmi
ako spomenuté jednotliviny, je nekon-
zistentnd re¢ rozpravaca. Rozpravac
cely cas laviruje medzi komentovanim
konania postav a medzi hlasom auto-
ra, pricom jeho re¢ vyznieva striedavo
ako infantilno-tinedzerskd, spolocen-
sko-kritickd a intelektudlne elitarska.
Napriklad Stajpen kriticky komentuje
charakter svojho otca, nachadza v jeho
Ltoptene inspirativnu particku rasistov,
xenofébov, despotov a ztrivych nacio-
nalistov®, ale to nebrani rozpravacovi,
aby na inych miestach pod zamienkou
vtipnosti pouzil par skvelych xenoféb-
nych opisov (prava Zabozrutka, vSade-
pritomny Cesky turista, na hlave debil-
ny klobucik, mapy s vyznac¢enymi mies-
tami dovolenkujticich Nemcov, ktorym
sa treba vyhybat). Inde do jednoduchej
reci vkladd narazky na naroc¢nejsi kul-
tirny kontext (Stajpen v kroku a hlase
svojho brata Korbena vidi ,,rytiera Lan-
celota®, len si nie je celkom isty, ,,Ci sa
mu nepletie s tou montypythonovskou
verziou“, inde rozpravac zasa zabrdne
do Konfucia, Dostojevského ¢i Nietsze-
ho).

Je to ako s tym Oliverom — méloco
z posledného literarneho varenia Mat-
kina utkvie v paméti ako suvisly celok.
Mozno par delikates. Bez varenia sa ne-
da zit. Ani bez lasky. Ale oboje rovnako
ako literatira nie je o programovani.
Umenie JE chyba v programe.

Ingrid Hrubanicova

Knihy

z vydavatelstva
Slovensky
spisovatel, a. s.

— I Cena: 199 Sk

Katarina Gillerova
Laska si nevybera

Tato autorka ma vsetky
predpoklady na to, aby sa
stala slovenskou Danielle
Steelovou. PiSe lahko a ma
nezvycajny zmysel pre dramu
a napatie. Mate dojem, ako
by ste spolu s 1ou sedeli

v $kolskych laviciach a vedno
s jej hrdinkami prezivali prvé
lasky, sklamania, zivotné
prehry i prebudenia.

; Cena: 249 Sk

Barbara Bickmorova

Hlboko v srdci

Aj ked mlada Carly vymeni
vidiecke mestecko za elegantny
Houston a urobi kariéru v
spolo¢nosti hornych desattisic,
nie je Stastna. Hoci jej cestu
krizuju traja uspesni muzi,
must si dobre ujasnit, ¢o chce,
aby sa neocitla v slepej ulicke.

_I Cena: 289 Sk

Patrick Robinson
Vzbura na ponorke

Novy namorny triler. Po
potopeni americkych
tankerov vypukne
celosvetova panika. Skupina
zvlastnych jednotiek SEAL,
ktorej jadro tvoria experti
na vybusniny, vycviceni na
vsetky formy boja, stoji pred
mimoriadne naro¢nou

a nebezpecnou tlohou.

— I Cena: 249 Sk

Daniel Silva

Anglicky zabijak
Bestseller autora
svetoznameho trileru
Majster vrah. Gabriel Allon
je zapleteny do komplotu,
ktorého pozadie tvori boj

o zbierku vzacnych obrazov.
Aj skiseny agent stéle
riskuje krk, ak mu v patach
striehne expert na zabijanie,
najaty enklavou mocnych.

; Cena: 229 Sk

Robert van Gulik
Sudca Ti

Osem pribehov zo Zivota
starého Orientu, kde hrd
svoju neodmyslitelnt
tlohu aj zlo¢in — obycajne
ukladnd vrazda, ku ktorej
vedie neopatovana laska
¢i ziskuchtivost v prostredi
posobivo podfarbenom
staroc¢inskymi zvykmi

a folklérom.
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René Bilik

s

viacerych knih

a umeniu

Ll

Mdéria Kusa

Erik Mistrik

literarny vedec, vysokoskolsky pedagdg, veduci Katedry
slovenského jazyka a literattiry na Pedagogickej fakulte TU
a vedecky pracovnik Ustavu slovenskej literatiry SAV, autor

Ingrid Hrubanicova

lexikografka, prednasa stylistiku na VSMU, je spoluautorka
Synonymického slovnika slovenéiny, zaroven je divadelnd autorka
a herecka (Stoka a Projekt J10)

Miloslava Kodotiova
publicistka, venuje sa filozofii, religionistike, teoldgii, médiam

Ladislav Kovac

profesor biochémie na Prirodovedeckej fakulte Univerzity
Komenského v Bratislave, venuje sa kognitivnej biolégii. Po
novembri 1989 bol devét mesiacov ministrom skolstva

Zuzana Kusa

sociologicka, spoluautorka knihy Politickd zmena v spolocenskej
rozprave, pracuje v Sociologickom tstave SAV, kde sa v sti¢asnosti
zaoberd skimanim medidlneho diskurzu o expertoch, chudobe

a polnohospodarskych zvieratach

Juraj Mojzis

je vytvarny kritik a teoretik, je autorom mnohych publikacii,
napriklad stboru filmovych eseji Pouzi ma ako stranku knihy,
reprezentativneho vyberu Albert Marencin — Kolaze, monografif
o Marianovi Cunderlikovi a Rudolfovi Filovi

Zuzana V. Oc¢enaSova

vystudovala pravo, posobila v zahrani¢nom oddeleni dennika
SME, kde sa zameriavala na krajiny Balkdnu, okrem toho publikuje
v Casopise venovanom pohybovému a alternativnemu divadlu Salto

Vladimir Petrik

literarny historik a kritik, zaoberd sa problémami slovenskej
literattry 20. storocia, uz niekol'ko desatro¢i pise referaty
o knihéch, predovsetkym povodnej tvorby

Sylvia Porubédnova

na Filozofickej fakulte UK predndsa problematiku vykladu ruskej
literatury 20. storocia a teoretickych i praktickych otazok umeleckého
prekladu, v Ustave svetovej literattiry sa venuje reflektovaniu ruskej,

« litovskej a francuzskej literattry, ako aj dejinam a teérii prekladu

vystudoval estetiku a filozofiu, v sti¢asnosti vedie Katedru etickej
a obcianskej vychovy na Pedagogickej fakulte UK, je autorom

a spoluautorom viacerych knih, zarovei je Velmajstrom ,Radu
etickych drakov*, na o je obzvlast hrdy

sociologicka, zaobera sa problematikou rovnakych prileZitosti muzov
a zien, fudskopravnymi a rodovymi aspektmi antidiskrimindcie, angazuje
aj v mimovladnych iniciativach zameranych na zvysenie spolocenskej
a politickej participacie Zien a marginalizovanych skupin obyvatelstva

Imrich Sklenka

Jan Rybar
filozof, zaober4 sa filozofiou mysle, je autorom, spoluautorom ¢i
editorom viacerych knih venovanych kognitivnym vedam

tal

prednasa filozofiu na Prirodovedeckej fakulte UK, je $éfredaktorom
| Casopisu Listy, ktory sa usiluje o dialég medzi teoldgiou, filozofiou

a politikou, prekladmi otvdra cestu najmé k tym nemeckym

autorom, ktor{ sa pohybujui na rozhrani medzi teolégiou a filozofiou

Ilja Zeljenka

rl..

Laco Teren
maliar a sochdr, vy$tudoval VSVU v Bratislave, uéi na VSUP
v Prahe, okrem vytvarného miluje i umenie kulinarske

Ivan Zucha

profesor psychiatrie na Lekarskej fakulte UK, je autorom knth
Fragmenty a zapisky psychiatra Ivana Zuchu i nedavno vydanej
beletristickej prvotiny Kompost

hudobny skladatel, studoval kompoziciu u Jdna Cikkera, posobil
ako dramaturg Slovenskej filharménie a Ceskoslovenského
rozhlasu, vyucoval kompoziciu na VSMU, v sti¢asnosti je

v slobodnom povolani

!- P

Celozivotni
sprievodcovia

Foto Pavel Kastl

Svoju tvahu o knihach chcem ve-
novat dielam, ktoré sa stali mojimi
»celozivotnymi“ sprievodcami. Kniha
je diagnézou cloveka. Vyber knihy je
volbou lieku. Je vsak sti¢asne aj tomo-
grafiou duse citatela. O zdravotnom

Maxim E. Matkin:
Laska je chyba

v programe
(Slovart)

2.
Dan Brown:
Da Vinciho kéd
(Slovart)

Dan Brown:
Andélé a démoni
(Metafora)

Loonficcion)

Patrick J.
Buchanan:

Smrt zapadu
_I (Mlada fronta)

Umberto Eco:
Pat tvah

o moralke
(Kalligram)

Dusan Kovac

a kolektiv:
Slovensko na
zaciatku storocia
1901 - 1914
(Veda)

stave spolocnosti by mohla

¢o-to povedat Statistika Ci-

tanosti jednotlivych titulov,

zanrov, ale aj sledovanost

televiznych a rozhlasovych

programov.

Teraz k mojej diagndze:

Po rozpravkach z detstva,

v ktorych musi vitazit dobro,

pravda a spravodlivost, som

bol dokonale nepripraveny

na redlny zivot. Preto som

sa stal skladatelom, aby som

v nich mohol pokracovat.

Kltcové knihy mojej mlados-

ti boli Faust a Don Quijote de

la Mancha - tiez rozpravky,

ale v obidvoch st pod tlakom

zalisované hlavné povahové

¢rty cloveka. Velmi zjedno-

duseni Faustovia a provinci-

alni Faustikovia v sti¢asnom

vydani sa radi a bez akého-

kolvek vnttorného zdpasu

upisu diablovi za moc, slavu

a peniaze. A pre faustovské

celebrity svetového vyznamu

sa v biologickych a genetickych labo-

ratéridch bada na dlhovekosti a ne-

smrtelnosti (zatial zaruCene nesmr-
telné su rakovinové HeLa bunky).

Protipdlom  tychto nadmierne

uspesnych (trhovo podporovanych

Maxim E. Matkin:
Léska je chyba

Vv programe
(Slovart)

Dan Brown:
Da Vinciho kéd
(Slovart)

John Grisham:
Tribtny
(Ikar)

Chris Madsen:
3D dinosaury
(Computer Press)

M. Gazo, S. Hol¢ik,

O. Zinser:

Bratislava

pred sto rokmi

(Vydavatelstvo PT)
- =

Julius Cmorej:
Bratislava
— svedectvo

B historickych

pohladnic
(Region Poprad)

sebavedomych mladikov) je rytier
smutnej postavy na svojej vychudnutej
Rosinante. Veterné mlyny legislativy,
predpisov, dradov, socidlnych dévok
a nezamestnanosti klepocti pomaly
a vyzyvavo. Globdlni Donquijoti by
mali bojovat so $tyrmi péatinami hla-
dujtceho, nevedomého a chorobami
ohrozeného Tudstva. Byt Donquijo-
tom je mravné poslanie a ako také je
odstdené na neudspech. Obe knihy
sU pre mia popisom genézy uspechu
a neudspechu. Su trvale aktualne a st
aj zivitelkami mojej skepsy.

Kde ndjst sebazachovnu radost
v literature, ak nie v ¢itani cez slzy
smie$nom, humornom a hravom? Ako
asponl na chvilku odlozit do zakrytu
neuspech donquijotského mravného
a tragického zapasu? Su este dvaja
sprievodcovia v mojom Zzivote — knihy,
diagnézy doby: Haskov Svejk a Dva-
nast stoliciek a Zlaté tela IIfa a Petro-
va. Svedc¢ia o dalsej Tudskej schopnosti
— o umeni prezit svetovi vojnu a bu-
dovanie socializmu. Prekonat bezna-
dejné situacie s laskavym humorom,
nadhladom a poéziou dria. Tieto knihy
hovoria, Ze na zaprasenom a $pinavom
koberci st najkrajsie Tudské stopy.

Ilja Zeljenka

John Kennedy
Toole: Spolceni

hlupcti
_I (Argo)

Nick Cave:
A uztela oslice

andéla
4 (Argo)

Paulo Coelho:

Alchymista
4 (Argo)

Anne Frankova:
Denik
(Triada)

Lance Armstrong,
Sally Jenkinsova:
Navrat do zivota
(Triton)

Jaroslav Hovorka:
Balada z domu

V+W
4 (Argo)
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